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B. Objeto de [a demanda
C. Representacion y notificaciones

{ D. Jurisdiccion de la Corte.
4 .  Fundamentos de Hecho
A. De los antecedentes y el contexto politico en que ocurrieron los

;' hechos violatorios.

1. Gobiemno del Presidente Femando Belaunde Terry (1980- 1985)
;’" 2. Gobierno de Alan Garcia Pérez (1985 - 1990)

3. Gobierno de Alberto Fujimori (1990- 2001)
f‘ B. De los hechos
" 1. Respecto de Wilson Garcia Asto
:"' a. Detencion, investigacion y juzgamiento por jueces sin rostro
b. Condiciones de detencion
o c. Anulacion de la sentencia y nuevo juicio.

2. Respecto de Urcesino Ramirez Rojas
a a. Detencion , investigacion y juzgamiento por jueces sin rostro
" b. Anulacion de la sentencia y nuevo juicio
i lil. Fundamentos de derecho

A. Sobre el derecho a las garantias judiciales consagrados en el Art. 8
de la Convencidbn en una situacion de conflicio armado, de
conformidad con el Art. 3 comiin a los cuatro convenios de Ginebra
de 1949

B. Violacion del Principio de Legalidad y Retroactividad en el Articulo 9
en una situacion de conflicto armado, de conformidad con el Articulo 3
Comun a los Cuatro Convenios de Ginebra de 1949 y en conexion con
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el Derecho a la Igualdad ante la ley consagrado en el Articulo 24 de la

Convencion.
C. Violacion del Derecho a la integridad consagrado en el Articulo 5 de fa

Convencion Americana, en una situacion de conficto armado de
conformidad con el Art. 3 comin a los cuatro convenios de Ginebra

de 1949, y en conexién con los articulos 1 y 2 de la Convencion
Americana para prevenir y sancionar la tortura.

A. Wilson Garcia Asto.

B. Urcesino Ramirez Rojas

C.1.Violacion del derecho a Ia integridad personal consagrado en el
articulo 5 de la Convencion en conexion con la obligacién a la

proteccion a la familia consagrado en el Art. 17 y el respeto y
garantia de los derechos que consagra el Art. 1.1 de Ia
Convencion Americana.
D. Violacion del derecho de proteccion de la honra y de la dignidad,
consagrado en el Articulo 11 de la Convencion.
A. Wiison Garcia Asto
B. Urcesino Ramirez Rojas
E. Violacion del Articulo 25 en conexidn con el Art. 1.1. de la Convencién
Americana
A. Wilson Garcia Asto
B. Urcesino Ramirez Rojas
F. Violacidén del Articulo 2 de la Convencion Americana sobre derechos
humanos (adopcion de disposiciones de derecho intemo) en conexion
con el Articulo 6 de la Convencion Interamericana para prevenir y

sancionar ia

IV. Reparaciones, Gastos y Costas

V. Petitorio
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DEMANDA DE WILSON GARCIA ASTO Y URCESINO RAMIREZ ROJAS
ANTE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

CONTRA EL ESTADO DE PERU
CASO 12.413 ,
WILSON GARCIA ASTO Y URCESINO RAMIREZ ROJAS
. ASPECTOS GENERALES

A. INTRODUCCION

1. Wilson Garcia Asto y Urcesino Ramirez Rojas (en adelante “fas victimas’),
i presentan ante la Honorable Corte Interamericana de Derechos Humanos (en
' adelante "la Corte Interamericana” o “la Honorabie Corte™) el escrito de solicitudes,
argumentos y pruebas en el caso 12.413, de Wiison Garcia Asto y Urcesino
Ramirez Rojas contra el Estado de Peri (en adelante el "Estado peruano”, "el

” Estadc” o "Peri”) conforme a lo dispuesto en los articulos 23.1 y 38.1 del
Reglamento de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (en lo sucesivo “el
e Regiamento de la Corte™).

B o

2. El 22 de junio de 2004, la llustre Comision Interamericana de Derechos Humanos

(en adelante la "Comision Interamericana”, "la Comision”, o "la CIDH") presento
e ante la Honorable Corte su demanda en el caso de Wilson Garcia Asto y Urcesino
Ramirez Rojas, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 44 y 51.1 de la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos (en adelante, “la Convencion” o

“la Convencién Americana”) y 32 y 33 del Reglamento de la Corte, por la violacion

i de los derechos consagrados en los articulos 7, 8 y 9 de la Convencion Amerncana,
en conexion con el articuio 1.1 de la Convencion Americana, asi como por ia
violacion del articulo 2 de la misma Convencion.

3. Las victimas, respetuosamente, solicitamos a la Honorable Corte que establezca la
responsabifidad intemacional del Estado de Peru, por el ncumphmiento de sus

s obligaciones intemacionales al detenemos de manera arbitrana, sin orden judicial y
| sin que estuviéramos en estado de flagrancia, y por seguir los procesos penales a
los que fuimos sometidos y seguimos siendo sometidos bajo la acusacion de la
comision del deiito de terrorismo; especificamente, solicitamos a la Honorable
Corte que declare que el Estado peruano es responsabie intermacionalmente de la
violacion, en nuestro perjuicio, del derecho a la libertad personal (articulo 7), del
derecho a las garantias judiciales (articuio 8), v del principio de legabdad y
il retroactividad (articulo 9). en conexion con {a obligacion de respetar los derechos
'-'- (articuio 1.1) y el deber de adoptar disposiciones de derecho intemo (articulo2),
todos de la Convencion Americana. Asimismo, solicitamos a la Honorable Corte

- que establezca que el nuevo juzgamiento conforme a la legisiacion modificada en
febrero de 2003 y dictada de acuerdo con los criterios establecidos en ia sentencia
del Tribunal Constitucional del Peru, mplica un nuevo incumplimiento por parte del
Estado peruano del deber de adopiar disposiciones de derecho intemno,

e consagrado en el articulo 2 de la Convencién Americana, que configura no séio
o una nueva responsabilidad del Estado, sino una de naturaleza agravada por su
resistencia a cumpiir con sus obligaciones en el marco de la Convencion.

wEhse

4, Adicionalmente, solicitamos a la Honorable Corte que establezca |Ia
' responsabilidad del Estado por la violacidn del derecho a la integridad personal
- (articulo 5) en conexion con ef derecho a Ia proteccion a la famiia (articulo 17), y el
: derecho a la igualdad (articulo 24); del derecho a ia proteccion judicial (articulo
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25), y del derecho a la honra y a la dignidad (articulo 11) en conexion con el
derecho a la libertad de pensamiento y de expresion (articulo 13), todos en
conexion con la obligacion de respetar los derechos (articulo 1.1) y el deber de
adoptar disposiciones de derecho intemo (articulo 2), consagrados en |a
Convencién Americana.

5. Nuestro escrito se basa en los fundamentos de hecho expuestos por Celia Asto
Urbano (madre de Wilson Garcia) y Pedro Ramirez Rojas (hermano de Urcesino
Ramirez Rojas) durante el trémite del caso ante la Comision y en los que han sido
expuestos por ésta en su demanda ante la Corte; y no seran reiterados por
considerario innecesario. Nos centraremos en mencionar ias razones de hecho no
expuestas por fa Comision en su demanda pero que fueran puesias en
conocimiento de fa Comisiébn durante el tramite del caso ante ella, y que
consideramos necesarias para probar y argumentar la violacion de los derechos
mencionados, que alegaremos en el capitulo sobre fundamentos de derecho.
Solicitamos a la Honorable Corte que, en virtud del principio iura no vit cuna,
establezca ias violaciones mencionadas.

6. Wilson Garcia Asto y Urcesino Ramirez Rojas, ambos fuimos detenidos por ia
Policila Nacional del Peru (PNP) en 1995 y 1991, respectivamente. Fuimos
conducidos, a las instalaciones de la Direccion Nacional contra el Terronsmo (en
adelante DINCOTE), en el caso de Wilson Garcia Asto, y a la Direccion Regional
contra el Terrorismo (DIRCOTE), en el caso de Urcesino Ramirez Rojas’. Nuestras
condicionas personales de estudiante universitario y miembro de un partido de
izquierda fueron determinantes para nuestra detencion contraria a la ley,
acusacion, procesamiento y condena por el delito de terorismo. En las
instalaciones de [a poficia, permanecimos incomunicados hasta el momento de la
prestacion de nuesira manifestacion policial; no tuvimos comunicacion con
nuestros abogados; fuimos victimas de tortura fisica y psicoldgica. Una vez que
fuimos conducidos a jas instalaciones penitencianas, fuimos privados de nuestra
libertad en condiciones inhumanas, humillantes y degradantes, con o cual se
infringieron ios estandares intemacionales; fuimos privados de toda posibilidad de
beneficios penitenciarios, y pese a que la norma legal gue regula tales beneficios
fue modificada postenomente en el ano 2003 —con los nuevos decretos
legislativos, especificamente el 927-, permanece un desigual tratamiento respecto
a otras personas privadas de libertad, por el hecho de haber sido condenados por
el defito de termrorismo. En el caso especifico de Urcesino Ramirez Rojas, fui
vicima de ia falta de prevencion del Estado, del uso desproporcionado de ia
fuerza, de trato cruel, inhumano y degradante durante ei operativo "Mudanza 1",
ocurrido entre los dias 6 a 9 de mayo de 1992, y durante los dias posteriores.

7. El proceso penal seguido contra Wilson Garcia Asto por delito de terrorismo,
mediante el cual se me condené a veinte (20) anos de privacion de la libertad, fue
anuiado el 2 de enero de 2003 como consecuencia de la accidon de habeas corpus
interpuesta a mi favor, en cuya decision se dispuso el inicio de un nuevo proceso
en mi contra por delito de terrorismo, con base en los mismos hechos. En este
segundo proceso iniciado el 10 de marzo de 20037, caracterizado por una evidente
desiguaidad de armas, fui absuelto el 5 de agosto de 2004 y me encuentro en
libertad desde el 6 de agosto de 2003°. Sin embargo, el representante del
Ministerio Publico interpuso recurso de nulidad en contra de dicha sentencia

b —— T Gy By m—

La DIRCOTE se convirlib a partir de 1992 en la DINCOTE: ambas funcionaron en las mismas
%nammmammmUm.
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Mi abogado defensor ha solicitado copia de la sertencia y de las actas de la audiencia, las mismas que
no se me han otorgado a la fecha. Ver Anexo 1.
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absolutoria, por lo cual mi situacion ante la justicia penal se encuentra per!djente
del pronunciamiento de la Sala de Terrorismo de la Corte Suprema de Justicia de
mi pais. En consecuencia, la libertad dispuesta a mi favor no se encuentra
definitivamente establecida y, por el contrario se encuentra en riesgo, luego de
nueve afios de injusta detencion.

8. En el caso de Urcesino Ramirez Rojas, fui condenado a 25 afios de privacion de la
ibertad. Se interpuso una accion de habeas corpus en mi favor, en septiembre de
2002, la que fue declarada fundada por ef Tribunal Constitucional del Peni el 27 de
marzo de 2003° en la decision se dispuso que se anulara el juicio oral y Ia
acusacion fiscal, de conformidad con el Decreto Legisiativo 926° y la sentencia del
Tribunal Constitucional de 3 de enero de 2003°, proferida en la accion de
inconstitucionalidad de la legislacion de emergencia adoptada por el régimen de
Fujimor (decretos Leyes 25659 y 245475, enftre otros). El segundo proceso’ se
encuentra aun en etapa de instrucciéon, con informes finales ampliatorios del Fiscal
Provincial Penal para delitos de terrorismo, y del Juez, luego de trece (13) afios de
privacion de la libertad. Mediante resohucion de veintiocho de septiembre de dos
mil cuatro, el Juez ha puesto ios autos a “disposicién de los interesados |[..] por el
¥rmino de tres dias, fecho elévese los aufos a la Sala Nacional de Terrorismo™.

9. La absolucion de Wilson Garcia Asto de la acusacion de comision del delito de
terrorismo en un segundo proceso, y el nuevo proceso contra Urcesino Ramirez
Rojas por el delito de terrorismo, en el marco de un nuevo contexto legislativo, si
bien podrian ser reconocidos como expresion de la voluntad del Estado de cumplir
con las sentencias de la Corte interamericana de Derechos Humanos en la parte
gue dispusieron ia adecuacion de la legisiacion de emergencia para enfrentar |a
violencia terrorista, y de su decision de respetar los derechos humanos en el Peru,
acorde con sus obligaciones intemacionales’, demuestran que se continian
violando los derechos humanos de ias personas que fueron procesadas y
condenadas bajo la imputacion de la comision del delito de terrorismo, como es el
caso de las victimas, por razones politicas antes que juridicas. £n este sentido, la
sentencia de! Tribunal Constitucional dispone que su seniencia no genera
derechos de excarcelacion'®, asi como la modificacion posterior de la legislacion
sabre el coOmputo del plazo de detencion a fin de impedir la excarcelacion de las
personas a quienes se anularia su juicio oral y la acusacion fiscal, afectando la
independencia de |l0s organos judiciales encargados de administrar justicia en los
casos de terrorismo''. Asimismo, las modificaciones de la legisiacion contra la
violencia terrorista no constituyen reparaciones para las victimas de las viotaciones
de los derechos consagrados en {a Convencion, en el sentido de la practica y
jurisprudencia de la Comision y la Honorable Corte, respectivamente, sino que
configuran nuevas violaciones, como demostraremos a lo largo de este escrito.

? Véase Anexo 47 de la Demanda de ia CIDH. Véase lambién anexas 45 (Sentencia del 7° Juzgado
Eenal de Lima) y 46 de dicha demands.
N Veéase Anexo 57 de la Demanda de la CIDH.
?Véaaehmmﬂ de la Demanda de la CIDH.
Primes Juzgado Especializado en delto de Terrorismo, Expediente N° 500-03, Secretarioc Espinoza.
Procesado: Urcesino Ramirez Rojas; Delito: Terrorismo; Agraviado: El Estado.
® Ver Anexo 2.
fﬂmm 1.1 y 2 de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, endre otros.
Semtencia del Tribunal Constitucional dei Peni de 3 de enero de 2003. Ver Anexo 51 de ia demanda de
a CIOH, Fallo, in fine “indica que esfa senfencia no genera derechos do excarcelacion pera los
procesados y condenados por la aplicacion de las normas declaradas inconstifucionales en esta
Wa.*Pm. 238551 de Normas Legales. Diario Oficial "El Peruano™, de 4 de enero de 2003.
Decreto L egisiativo 922, Articulo 4°, Véase Anexo 53 de ia Demanda de 1a CIDH.
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B. OBJETO DE LA DEMANDA

10. El objeto de este escrito de demanda es solicitar, respetuosamente a la Honorable
Corte que concluya y declare que:

1.

El Estado peruano ha violado el derecho de Wilson Garcia Asto y Urcesino
Ramirez Rojas a la libertad personal (articulo 7 de la Convencion), al
haberios detenido sin orden judicial y sin que se enconiraran en situacion
de flagrancia; al haberios mantenido incomunicados; al no haberies
permitido interponer un habeas corpus ante una autoridad independiente e
imparcial; al haber mantenido a Wilson Garcia Asto privado de |a libertad
durante casi 9 aftos y al seguir mantenido a Urcesino Ramirez Rojas en
detencion preventiva durante mas de 13 afos.

£l Estado peruano ha violado el derecho de Wilson Garcia Asto y Urcesino
Ramirez Rojas a las garantias judiciales (articulo 8 de la Convencion), al
haber adelantado procesos en su contra por parie de jueces secrelos; al
haberle negado & Urcesino Ramirez el derecho a ser oido dentro de un
plazo razonabie; al haberles negado el derecho a que se presuma Su
inocencia; a interrogar a quienes elaboraron los atestados judiciales en su
contra y a las personas que declararon en su contra; a contar con una
decision motivada.

El Estado peruano ha violado el principio de legalidad (articulo 9) en
conexion con el articuio 24 (derecho a ia iguaidad), ambos en conexién con
la obligacion de respetar 08 derechos (articulo 1.1) y el deber de adoptar
disposiciones de derecho intemo (articulo 2) de la Convencion Americana,
en nuestro perjuicio, debido a que fuimos juzxgados y estamos siendo
procesados por delito de terrorismo. Wilson Garcia Asto obtuvo sentencia
absolutoria que se encuenira pendiente de Recurso de Nulidad interpuesto
por el Representanie del Ministerio Publico — de acuerdo al articuio 5 del
Decreto Legislativo 25475, que se fundamento en |a tipificacion def delito de
terrorismo del articulo 2° de la nomma antes citada y que fuera declarada
constitucional en la Sentencia del Tribunal Constitucional citada supra,?
que mantiene vigente tipos penales abiertos (ambiguos e imprecisos) y
violatorios de las garantias judiciales; por la desproporcionalidad de sus
penas y por no haber gozado, durante nuestro primer juicio, de los
beneficios penitenciarnos, asi porque actualmente no gozamos, en nuestros
segundos procesos, de los beneficios penitencianos en condiciones
simiares a las demas personas privadas de su fibertad.

Ef Estado peruano ha incumplido su obligacion de respetar los derechos
(articulo 1.1), en perjuicio de las victimas -Wilson Garcia Asto y Urcesino
Ramirez Rojas, al haber violado los derechos de las victimas a la libertad, a
las garantias judiciales y el principio de legalidad y retroactividad.

El Estado ha violado el derecho a la integridad personal (articulo 5) en
conexion con la obligacion de respetar los derechos (articulo 1.1) y los
articutos 1 y 2 de la Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar
la Tortura (en adelante Convencion Interamericana contra la Tortura) en
nuesiro perjuicio, en razon de los tratos crueies, inhumanos, y degradantes
continuos sufridos debido a las condiciones carcelarias a las que fuimos
sometidos; asi como, las toriuras sufridas durante nuestra detencion e
iIncComunicacion en las dependencias policiales por 12 dias y durante los 9
anos que estuvo privado de su fiberiad, incluyendo los ftrasiados
carcelarios, en los Establecimientos Penitenciarios de Méxima de
Seguridad de “Miguel Casiro Castro” (Lima), “Yanamayo” (Puno) y

2 véase notg 11 SUpra.
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“Challapalca® (Moguegua), en el caso de Wiison Garcia Asto y, en el de

Urcesino Ramirez Rojas. durante los 14 dias de detencion-incomunicacion

enlasdependencmpdcnalesydwameeipemdodemaﬁnsdeplmaﬂn

. de ia libertad en los establecimientos penitenciarios “Miguel Castro Castro”

? (Lima), “Huacariz” (Cajamarca) y “El Milagro” (Trujillo), asi como, por la faita

de prevencién y uso desproporcionado de la fuerza del que fui objeto

- durante el operativo “Mudanza 1", llevado a cabo por las fuerzas policiales y

. mifitares en el Establecimiento Penitenciario Migusel Castro Castro, lo cual
implicé un trato cruel, inhumano y degradante. El Estado ha violado el
articulo 5 en conexién con el derecho a la proteccién a la familia (articulo
17), debido a los frasiados a centros penitencianos lejanos a nuestras
respectivas residencias que implicd la separaciéon de nuestras familias.

6. El Estado peruano ha violado el derecho a la honra y de ia dignidad

A (articulo 11) en conexion con el articulo 13 (Libertad de Pensamiento y de

: Expresion), porque nuestras condiciones personales, estudiante

universitario y simpetizante de un partido de izquierda, fueron

- fundamentales para nuestra detencion, acusacion, procesamiento vy

-: condena por el deiito de terrorismo; asi como los efectos de la imputacion
“terruco” para nuestras personas y familias.

7. El Estado peruano ha violado el derecho a Ia proteccion judicial (articuio 25)
en conexion con el articulo 1(1) (obligacion de respetar los derechos) de la
Convencion Americana, en perjuicio de Wilson Garcia Asto y Urcesino
Ramirez Rojas, en razéon de las restricciones al acceso a la justicia de

™ hecho y de derecho, en el ambito intemo, para la proteccién y restitucion de

: sus derechos concuicados; especificamente en el caso Urcesino Ramirez

Rojas por la falta debida diligencia en el proceso de investigacion de ios

- hechos y en la preservacion de evidencia esencial para el establecimiento

- de la verdad historica del operativo “Mudanza1”.

8. Ei Estado peruano ha violado el articulo 2 (Derecho a la Proteccion Judicial)
en conexion con ef articulo 1(1) (Obligacion de Respetar los Derechos) de

i la Convencidn Americana, y del articulo 6 de la Convencion interamericana

- contra la Torlura, en nuestro perjuicio en razon de no haber dictado

oportunamente [as disposiciones necesarias para la sancion de la tortura,

s para la proteccion y sancién de los responsables de tales crimenes

; intemacionales en el ambito intemo.

11. Como consecuencia de lo anterior, las victimas, aunandonos a lo solicitado por la
Comision Interamericana, pedimos a la Honorable Corte que ordene al Estado:

1. Cesar las violaciones de nuestros derechos humanos, especificadas tanto

- en la demanda de la Comision como en la presente, salve la solicitada por

la Comision consistente en que se “garantice ofrecer un nuevo juzgamiento

con ia observancia plena al principio de legalidad”®; en este extremo, las

- victimas solicitamos, que el Estado nos garantice que en el segundo

: proceso al que ya estamos siendo sometidos se observe plenamente el

principio de legalidad, asi como un proceso justo que observe el principio

de igualdad de armas. Si el Estado no lo garantiza o no cumple con hacerio,

ha perdido el derecho de seguir persiguiéndonos penalimente mediante un

lercer juzgamiento.

2. Garantizamos, en calidad de victimas, el goce imestricto de nuestros
r- derechos humanos conculcados;

. 3. Adoptar las medidas de reparacion integral de nuestros derechos y los de

nuestros familiares, a las que nos referiremos en el capitulo sobre

— reparaciones. Dicha reparacion integral debe comprender una plena

; satisfaccion por las violaciones de los derechos humanos alegadas tanto en

T e e e e S P SN A ~ T e et et e e e e e . . bl
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la demanda de la Comisién como en la presente, asi como &l pago de una
justa indemnizacién compensatoria por los danos patrimoniales vy
extrapatrimoniales, incluyendo el dafioc moral asi como garantias de no
repeticion, para que estos hechos no vueivan a repetirse, especificamente
la reforma integral del Decreto Ley 25475 y de los articulos 319 y 320 de
Cédigo Penal, de manera de haceric compatible con la Convencion
Americana socbre Derechos Humanos.

4. Reintegramos las costas y gastos en que hemos incumdo nosotros,
nuestros familiares y/o terceros en la tramitacion dei caso tanto en el ambito

nacional, como las que se originen con la tramitacion del presente caso
ante el sistema interamencano.

C. REREPRESENTACION Y NOTIFICACIONES

12. Conforme a lo dispuesto en los articulos 35 y 36 del Reglamento de ia Corte, las
victimas confirmamos la designacion de la sefiorita abogada Caroline Loayza
Tamayo, y ampliamos mediante el presente escrito, nuestra representacion al
Centro de Asesoria Legal en Derecho intemacional, IALDY

13. Sefialamos nuestro domicilio en
{ | a efeclos de las comunicaciones que

tenga a bien enviamos ia Corte.
D. JURISDICCION DE LA CORTE

14. La Honorable Corte es competente para conocer el presente caso. El Esado
ratificd la Convencién Americana el 28 de julio de 1978 y acepto la jurisdiccion
contenciosa de la Honorable Corte el 21 de enero de 1981. Asimismo ratifico |a
Convencion Interamericana para prevenir y sancionar la Tortura 28 de marzo de
1991.

15. De acuerdo con el articulo 62(3) de la Convencion Americana, la Corte
interamericana es competenie para conocer de cualquier caso relativo a la
interpretacion y aplicacion de las disposiciones de la Convencion que le sea
sometido, siempre que los Esilados partes en el caso hayan reconocido o
reconozcan la competencia de la Corte. De acuerdo con el articulo 8 parafos 2y 3
de la Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar la Torlura, las
situaciones que configuren ftortura podran ser sometidas a instancias
internacionales cuya competencia ha sido aceptado por el Estado concernido. El
Estado peruano ratifico [a Convencion interamericana para prevenir y sancionar ia
tortura el 28 de marzo de 1991.

IIl. FUNDAMENTOS DE HECHO

A. DE LOS ANTECEDENTES Y EL CONTEXTO POLITICO EN QUE OCURRIERON
LOS HECHOS VIOLATORIOS

16. Antes de referimos en detalle a ios hechos violatorios de nuestros derechos
humanos, consideramos conveniente hacer un breve recuento de la violencia
armada que ha tenkio lugar en el Peni durante los Ultimos veinte afios y a la
respuesta estalal frente a la misma. Para ello es necesario hacer referencia a las
sucesivas politicas “antiterroristas” adopiadas por el Estado peruano.

* Anexo 3.
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17. El Peru ha tenido que enfrentar desde 1980 un fendmeno de violencia armada’®,

calificada como conflicto armado intemo por la Comision de la Verdad y de la
Recondiliacién'®, e iniciada por dos grupos levantados en armas, correspondientes
adosorgammcmsmlogaiesqueumnlavmnmannadayeltemmmo
métodos para alcanzar sus fines politicos: los autodenominados “Partido
Comunista del Peni, por el Sendero Luminoso de Marniategui” (en adelante
“Sendero Luminoso™) y “Movimiento Revolucionario Tupac Amaru” (en adelante
“MRTA"), v en la que participé el Estado a través de sus fuerzas pohcnales y
ammadas, para restituir la paz y el orden y la segunidad de la ciudadania’®.

18. No nos referiremos a las motivaciones de estos grupos en el empleo de la
violencia, que no justificamos, y que en consecuencia condenamos, porque elio no
guarda relacién con el objeto de la presente demanda.

1. El Estado, a través de los gobiemos que ejercieron el poder desde 1980, enfrent6
la violencia armada, en ejercicio del derecho y deber del Estado de combatir toda
violencia terrorista y de mantener la paz, el orden y ia seguridad de todas las
personas que se encuentren en su territorio. Sin embargo, tal derecho y deber no
lo autorizaba ni lo autoriza a violar los derechos humanos de las personas que
pueda —el Estado- considerar, acertada o equivocadamente, vinculadas a la
violencia armada, pues existen derechos cuyo ejercicio jamas puede ser
suspendido, y cuya vigencia cobra una importancia capital en estados de
excepcigw a los que pueda dar lugar la situacion de violencia armada o de conflicto
amedo '

20. Las acciones armadas y no armadas de los grupos iregulares'® fueron calificadas
por los distintos gobiemos del Estado como delito de terrorismo; y diversas leyes

fueron dictadas para tipificarlas y sancionarias, como estrategia de politica legal
para enfrentar la violencia.

21. En ese contexto, muchas denuncias por violaciones de los derechos humanos
fueron formuladas durante el Gobiemo de los Presidentes Femando Belaunde
Tenry (1980-1985), Alan Garcia Pérez (1985-1990), y Alberto Fujimon Fujimon
(1990-2000). Denuncias por desaparicion forzada, ejecuciones extrajudiciales,
torhxrasydetencuonesarbmms atribuidas tanto a los grupos amados no
regulares asi como a agentes del Estado, caracterizaron los primeros diez afios'®

P " —

'“ En mayo de 1880 la organizacion Sendero Luminoso inicié acciones armadas conira el Estado y la
sociedad. En mayo de 1980 {a organizacion Sendero Luminoso inicia acciones armadas contra el Estado
y,la sociedad.

° La real magnitud de la violencia armada recién han podido ser develada con el Informe Final de la
Comision de la Verdad y Reconciliacion, comision de investigacion oficial del Estado, creada durante el
gobiemo del Doclor Valentin Paniagua con ef objetivo de esclarecer |os hechos de violencia y violaciones
%elasdmmmmmmEiusaﬁm1Mym.

Los niveles de violencia armada alcanzaron dimensiones impensadas. No se trataba de una situacion
de emespencia sing de un esiado permanente de conflicto que progresivamente se fue exiendiendo hasta
ﬁmrmmmmm

De acuerdo con o infoome anual que presenid la Coordinadora para el afio 1996 a la CIDH,
aproamadamente e 42 1% de la poblacion peruana seguia viviendo baio un régimen de emergencia y el
18.5% det termitorio nacional estaba bejo esiado de emergencia. La CIDH en su informe sobre ef Peni , 1986,
sefiald que mﬂhwwhuﬂmmmmammmybw
mmmnmmm:bym:emmmm

hhsmﬁnmmah&mhvammms v.g. Sendero Luminoso y el MRTA.

° Numerosos hombres, mujeres y nifios y nifias desaparecieron tras ser detenidos por ias fuerzas de
seguridad, sobre todo en las zonas sometidas a la legisiacion de emergencia bajo el control del comando
politico miltar. Decenas mas fueron ejecutados exdrajudiciaimente. Entre las viclimas, campesinos en su
mayoria, figuraban defensores de los derechos humnanos, dingentss comunitarios, politicos y sindicalistas.
Las fuerzas de seguridad emplearon la tortura y los malos tratos de forma generalizada. La Comision de
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del conflicto armado; y éstas, asi como ias violaciones del debido proceso, de las
garantias judiciales, del principio de legalidad, la faita de proteccion judicial, etc.,
caracterizaron los siguientes cinco aiios, con el agravante que se empieo la ley
como herramienta para la comision masiva de tales violaciones.

22. El gobiemo del Arguitecto Belaunde promulgé la legisiacion antiterronsta gspedal
queadeCédiooPm.deﬁMypenmﬂommtemtas:el
Decreto 048 del 10 de marzo de 1981, promulgado por el Poder Ejecutivo mientras
el Congreso estaba en receso”™. El Decreto 048 definia como terrorismo una
ampka gama de conductas, y fue utilizado para lievar a cabo detenciones en gran
escala en la sierra andina, donde actuaba el Sendero Luminoso y en las
principales ciudades de la costa. Como consecuencia de la aplicacion de estos
decretos se produjeron muitiples denuncias contra lideres politicos y dirigentes de
organizaciones locales que fueron acusados de “terrorismo™".

23. Durante el afic 1982 se hizo patente que las fuerzas policiales eran incapaces de
controlar la expansién de Sendero Luminoso en las zonas rurales de Ayacucho y
de comegir su mala imagen publica. Todo ello se tradujo en una demanda
consiante al gobiemo de tumo, para que actuase con mayor rigor ante el avance y
las violaciones atribuidas a Sendero Luminoso.

24. El 27 de diciembre de 1982, el presidente Belaunde dio un ultimatum de 72 horas a
Sendero Luminoso para que depusiera las armas. El 30 de diciembre del mismo
afio, el gobiemo entregd a las Fuerzas Ammadas el control de la zona de
emergencia de Ayacucho. A partir de! ingreso de las Fuerzas Armadas, el Estado
inicié |la fase de militarizacion de la lucha directa contra Sendero Luminoso. Las
denuncias de violaciones masivas de los derechos humanos fueron atribuidas a las
fuerzas del orden (v.g. en las localidades de Socos, Pucuyacu, Putis y
Accomarca)® y a Sendero Luminoso (v.g. en Lucanamarca y Huancasancos)™.

25. La situacion de violencia ammada en el Penu llevo al Estado a recurrir a su ejército
regular para combatir a estos grupos armados, que si bien, al inicio focalizaron sus
acciones en el interior del territorio del Estado, ello no fue ébice para que después
realizaran sus actos temrorisias en la capital del pais. Se establecieron estados de
excepcidon y zonas de emergencia en casi todo el pais, bajo el control de las
fuerzas militares o de policia, que subordinaban a las autoridades civiles. Ei Estado
calificd la situacion de “guerra”, "guerra interna” y alin los involucrados en la

et - - B E -— N

la Verdad y Reconciliacion ha registrado 7,795 muerntes y desapariciones ocurridas durante el gobiemo del
Presidente Fernando Belaunde Terry. Esa cifra representa el 35% del tolal de victimas reportadas a la
CVR de todo el proceso de violencia. En CVR. HATUN WILLAKUY. Version abreviads del Informe Final
de la Comision de la Verdad y Reconciliacion. Peri. Lima, 2004, pég. 207.
TSeuatadamawmdaIMMdﬂaﬁa.mﬁwmﬁhmmﬂmmmﬁa.
“ Entre ellos, isidro Quiroz, consejero municipal en el distrito de Carabayllo y dirigente de ia Union de
lzquierda Revolucionaria (UNIR). En agosto de 1982, un tribunal 1o absolvié de los cargos y 1o puso en
libertad. Fueron detenidos y torturados por miembros de la Policia, el 10 de abril de 1981, en Cuzco, 8
%aigms de Construccién Civil acusados de terronsmo.

Pers: Tortura y Ejecuciones Exirajudicisies. Carta de Amnistia Internacional & Presidente Femando
%ﬁam Terry, agosto de 1983.

Desde inicios de 1982, Sendero Luminoso realizé una veintena de “ejecuciones” piblicas en pueblos de
montafia, a menudo delante de los habitantes de un pueblo reunidos a tal efecto en simulacros de juicio.

Emmmvmm:m_dgpwdayﬂmm,MdﬁMmam y

con la guemifia. En Amnistia Itemacional. Informe sobre el Peri. 1983.
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misma, es decir, las fuerzas armadas como ios grupos levantados en armas
denominaban asi la situacion.

26. Pese a las denuncias contra las fuerzas armadas y policiales deil Estado, un mes y
medio antes del cambio de gobiemno, el Presidente Belaunde Terry emitio el
Decreto Legisiativo 24150 que fortalecia las atribuciones de los comandos
politico-militares y limitaba el poder de las autoridades civiles en las zonas
declaradas en emergencia.

2. Gobiemo n Garcia Pérez (1985-1980

27. En su inicio, este gobiemo intentd cambiar el esquema unicamente militar para
enfrentar la subversion; sin embargo, y a pesar de las criticas, no derogo el
Decreto Ley 24150; se limitd a destituir al jefe de la Segunda regidn militar y al jefe
del comando politico militar de Ayacucho a raiz del caso de Accomarca. A partir de
1986 fue evidente que la violencia amrmada habia salido del ambito temitorial del
departamento en donde se origind — Ayacucho- , y habia alcanzado una extension
nacional.

28. E! 28 de julio de 1988, el Presidente Garcia propuso devoiver a la policia la
responsabilidad de investigar los casos de terrorismo, y promulgé en diciembre de
ese mismo afo la Ley 24953 que establecid que los autores o instigadores
intelectuales, coautores y complices de actos de terrorismo recibirian la misma
pena que el autor. Esta iey también volvio a tipificar como acto de temrorismo la
asociacion, incitacion y la apologia del mismo. Mas adelante, en junio de 1989, ia
Ley 25031 que modifico la Ley 24700, puso a cargo de la policia la investigacion
prejudicial, mientras los tribunales correccionales especiales se hicieron cargo de
la instruccion y del juzgamiento de los casos de termorismo.

29. Durante el inicic de la campaiia electoral en 1889~ y ante el aumento de Ia
violencia amada, el gobiemo de Alan Garcia respondié renovando los estados de
emergencia, de manera que mas de un tercio del pais quedd bajo estado de
excepcion®™. Los comandos politicos- militares obtuvieron autonomia casi tota
respecto de la autoridad civil”, y en la practica efectuaban detenciones sin
notificarias a las autoridades civiles, ni asumir responsabilidad alguna por la suerte
de los afectados.

30. Un hecho grave de violacion de los derechos humanos ocuitié en el periodo
comprendido entre el 14 de mayo de 1988 y el 8 de septiembre de 1989, por

acciones militares ejecutadas en el distrito de Cayara, Departamento de Ayacucho,
que dieron como resuitado 33 personas ejecutadas arbitrariamente, 7

desaparecidos, al menos 6 personas torturadas que sobrevivieron y dafos a la
propiedad publica y privada. Los militares obraron con el propésito de tomar
represalias confra una pobiacion que elios consideraban “terrorista” y de eliminar a

. e R e c— — — . — — — — — — S — | . e

* El Decreto legisiativo promuigado en junioc 1885 normaba “Los estados de excepcion en que las
Fuerzas Armadas asumen el control del orden interno® y dejaba en manos de ios comandos politicos-
miltares todas las actividades referidas al control de dicho orden intemo. En Loayza Tamayo, Carolina.
Mitos y Realidades de los Derechos Humanos en el Perni. A partir de ia evaluacion del comportamiento
dﬂmEMpummmelSﬁmlMWm&PMMMMMHmUm&,M.
inédito.
zﬁFueenn‘ln1m9unntielusméscﬂﬁcﬁesdenuaslrahislﬁriarapul:licma_.mma"r,-ﬂim::nuﬂln::li’rmaa:nv:iusnr.ma
crisis econGmica casi sin antecedentes y marco el inicio de un periodo de extrema agudizacién del
m#hdnmimﬂnn En: informe Final de la Comision de la Verdad y Reconciliacion 2003.
- Ar'msda 1888, 67 provincias de ias 181 del pals, estaban sometidas a la legislacién de emergencia.

77 En virtud de la Loy 24150 de 1985.
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las personas incluidas en una carta enviada por un informante anénimo a un oficial
del Ejército de la Zona.

31 En Julio de 1888 Peru ratifico los dos Protocolos Adicionales a los Convenios de
Ginebra de 1949, relativos a la proteccion de las victimas de conflictos armados de
caracter intemacional (Protocolo 1) y no internacional (Protocoto if).

32 El 30 de abril de 1990, a escasos meses de vencer el mandato presidencial de
Alan Garcia Pérez, fueron muertos y desaparecidos 21 campesinos en ja localidad
de Chumbibilcas, Cuzco, por miembros del Ejército. La Comisién Interamericana
de Derechos Humanos en su Informe 1/98 caso 10.558 de 1° de marzo de 19986,
encontré responsable al Peri de tales hechos, recomendando, entre ofros, la

investigacion, identificacion y sancion de los responsables. Ninguna accion fue
adoptada por el Estado hasta la fecha.

33. Durante este periodo, segin el Infoorme de Amnistia intemacional (1980), los
Tribuna

34 Ei fin del gobiemo de Alan Garcia se caracteriz6 por una campaiia de sabotajes,
huelgas y homicidios realizados por grupos de oposicion, y por aquellos levantados
en amas, que unida a la grave crisis econdmica, smemndeteléndeforﬂopara
unasmondedemomcadavezmayordelosdemﬂmshumams

3. Gobiemo de Alberto Fujimori Fujimori (1990-2001)

35. El presidente Fujimori nombré Ministro del interior a un General en actividad y
responsabie, por tanto de todos los servicios policiales de seguridad.

36.En 1991, mas de la mitad de i|a poblacion peruana vivia en estado de

emergencia®. El gobiemo de Alberto Fujimori mantuvo la estrategia integral de las
Fuerzas Armadas e impulso iniciativas legales para complementaria™.

37.El 5 de abril de 1992, el Presidente Fujimori quebré el orden constitucional,
mediante un autogoipe, disolviendo el Congreso de la Republica y promulgando
una serie de disposiciones que endurecieron ia legislacion antiterrorista y extendio
las prerrogativas militares, ampliando su poder en las zonas de emergencia y en |a
actividad contrasubversiva. De este modo, se amplié la discrecionalidad de las
fuerzas del orden, en una evidente disminucion de los controles democraticos de
sus acciones contrasubversivas. Continuaron las graves violaciones de los
derechos humanos perpetrados por diversos agentes estatales, con el agravante
de la conformacion de un escuadron de la muerte denominado Grupo Colina,
responsable de las matanzas de Barrios Altos y de La Cantuta, y otras operaciones

* Segun Amnistia Intemacional, las autoridades peruanas no investigaron ni castigaron ias violaciones
%oumwmtmrmde seguridad. Véase Informe 1991.

En 1981, la viclencis se extendié & zonas que, hasia entonces, no habian sido afectadas,
especialmente en ol centro del pais y en ia regidn de Lima. Aumentd el nimero de victimas civiles, entre
ellas muchos nifios, mujeres y ancianos. Vease Informe de Aclividad 1091- Comité Internacional de la
sz Roja.

* En noviembre de 1991, el Ejecutivoe promuigé un paquete de decrelos lepisialivos. Amnistia
Intemacional escribido al Presidente Alberto Fujimori instandole a que dictase medidas concretas para
nvestigar pasadas violaciones de derechos humanos e impedir que volvieran a producirse. La
organizacion recomends también que se reforzara la Fiscalia General, se brindara proteccién eficaz a los
defenspres de los derechos humanos y a fos testigos de abusos y se respatasen en la practica todos ios

derechos de los detenidos, estipulados por las leyes del pais e intemacionales. Véase informe 1991
Amnistia intemacional.
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realizadas desde inicios de los noventa. Sobre |a base de este nuevo marco legal,
el Servicio de Inteligencia Nacional (SIN) empezo a planear y ejecutar operaciones
especiales de inteligencia por cuenta propia, utifizando para elio personal de
unidadesg!:eraﬁvasdelas Fuerzas Ammadas como si fuera personal a su

38. EI gobiemo de Fujimori fijd entre sus metas establecer "un marco juridico que

garantice la aplicacion de sanciones drasticas a los terroristas™’, a través de
dispositivos juridicos penales de emergencia: los Decretos Leyes No. 25475 y
No. 25850% de caracter eminentemente represivos, que afectaban las garantias y
restringian los derechos universalimente reconockios a toda persona acusada y
procesada por el delito de terrorismo y traicion a la patria, incluso en situacion de
conflicto atmmado™. Lo que se tradujo en abusos injustificados de las fuerzas
miktares y policiales encargadas de combatir las actividades terroristas. Dicha
legisiacion no sélo tipifico en forma abierta e imprecisa el delito de terrorismo sino
que, ademas, institucionalizé un procedimiento que no observé los estandares de
un proceso justo, v.g. ampiié la jurisdiccion militar a los civiles, instituyo los jueces
sin rostro, la policia reciié amplios poderes para formular imputaciones por deiito
de temrorismo o de traicion a ia patria con evidente abdicacion del Ministerio Publico
de sus funciones, restriccion al derecho de defensa, entre otros, hechos de los que
ha dado fe la Comision Interamericana en sus diversos informes sobre ia situacion
de los derechos humanos en el Peni™ y que conoce la Honorable Corte habida
cuenta de los casos que ha resuelto contra el Estado peruano.” La tipificacién del
dedito de terrorismo, en ia practica, llevd a una interpretacion mediante la cual este
delito sélo podia ser cometido por miembros de Sendero Luminoso y del MRTA y
no por los miembros de las fuerzas de seguridad en servicio activo™.

39. De acuerdo con el Inffoome de la Coordinadora Nacional de Derechos, Humanos,
correspondiente al aflo 1993, “la legisiacion antiterrorista ha generado decenas de
casos de injustamente acusados™, debido a que los Decretos Leyes 25475,
25650 y 25880 establecen numerosos tipos penales. Los actos que constituyen
delitos de terrorismo estan definidos y descritos con notona imprecision, a traves
de téminos muy amplios, con lo cual se crean tipos penales abiertos. Para la
descripcion de las conductas punibles se utilizan términos difusos, confrariamente

* véase: CVR. HATUN WILLAKUY. op.cit., pég. 321-322.

*2 Articulo 2, pérafo 4 de la Ley 25418 - Ley de Bases de Emergencia y Reconstruccién Nacional.

* Fechado el 5 de mayo de 1982,

** Fechado el 7 de agosto de 1992.

*> El articuio 3 comin a los cuatro Convenios de Ginebra, aplicable para ia situacion de conflicto armado
de caracter no irdermnacional.

* CIDH. Informe Especial. Informe de pais, Peni 1993. informe Anual 1998, Desamollo de los Derechos
Humanos en ef Penl. Informe Anual 1807, Desamrolio de los Derechos Humanos en ef Peni. Informe Anual
2001, Sagueniento de recomendaciones formuladas por la CIDH en el Segundo informe sobre Ia situacion
de los Derechos Humanos en Perd (2000).

~ V.g. Corte IDH, caso Neira Alegrfa y ofros, sentencia de 19 de enero de 1995, Serie C No 20; caso
Loayza Tamayo, sentencia de 17 de sepiiembre de 1997, Serie C No 33; caso Castiio Pdez, sentencia
de 3 de noviembre de 1987, Sere C No M, caso Casfiio Pefruzzi y otros, sentencia de 17 de noviembre
de 1988, Serie C No 60; caso Cantoral Benawvides, sentencia de 17 de noviembre de 1999, Serie C No 69:
caos Bamos Alfes, semtencia de 14 de marzo de 2001, Serie C No 75; caso Durand y Ugarte, sentencia
gpﬁdemmhndam.mcmm.

Véase Informe de Amnistia Internacional del afio 1999, Pen), pag. 330, que da cuenta que “[eln enero
de 1999 se absolvié de carges de temmorismo a un civil y seis miembros del ejército gue habfan confesado
su parlicipacion en un alaque con expiosivos llevado a cabo en 1998 en la ciudad de Puno contra una
emisora de lelevisibn que habia criticado a !as autoridades. Ei Tribunal resolvid que los actos de
terrorismo, séio podian atribuirse a miembros del PCP o del MRTA |, y no a las fuerzas de seguridad en
wm

Coordinadora Nacional de Derechos Humanos. Lima, Penl, 1984, pag. 14. Véase también Francisco
Soberén - Eduardo Caceres (APRODEH). Percepciones, Desafios y Perspectivas del Movimiento de
Derechos Humanos en el Penl. Pagina web de la Asodiacion Pro Derechos Humanos.
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a lo que constituye un principio fundamental de los sistemas penales modemos: ia
utilizacion de términos rigidos y precisos para describir la conducta prohibida, a fin
de limitar al maximo la discrecionalidad del intérprete.

40. El marco legal para la detencion y el juzgamiento de los acusados del delito de
terrorismo estaba compuesto por:

a) El decrefo ley 25475 (6 de mayo de 1992) establecio la cadena

pﬁpemmamnmmosdetﬁmhmvmmiﬂlaspena_spam
otros casos, y a la vez instaurd el procedimiento de jueces sin rostro.

b) El decreto ley 25499 (16 de mayo de 1992) modifico el decreto
legisiativo 748, a través del cual se establecia la ley de amepentimiento
de subversivos rendidos.

C) El decreto ley 25564 (20 de junio de 1992), redujo la edad de los
exentos de responsabilidad penal de 18 a 15 afos para los que
cometian delitos de teironsmo.

d) El decreto ley 25659 (13 de agosto de 1992), establecio la figura
penal de fraicion a ia patria para delitos antes tipificados como de
terrorismo. Permitia ademas, en un claro acto inconstitucional, que ios
tribunales militares juzgaran a civiles acusados de termorismo.
Asimismo, reducia los plazos del proceso y limitaba asi la capacidad de
defensa de los inculpados.

41. Segun altos funcionarios del Estado, antes del 5 de junio de 1992, los centros
penales eran, por una parte, centrnsdeenﬁ'enamentnsubvarswoy.porlaotra
una “coladera por la cual escapaban con facilidad los terroristas™. La estrategia
contra el terrorismo del gobiemo del Presidente Fujimori luego del autogoipe no
sblo fue normmativa, sino que comprendié operaciones especiales dirigidas, entre
m“amemmubcuvademnmmydemmmaemm
levantados en ammas que se encontraban en poder del Estado, recluidos en los
establecimientos penitenciarios. Un ejempio de elio fue el Operativo “Mudanza I,
kevado a cabo en el Establecimiento Penitenciario Miguel Castro Castro, en el que
participaron ademas de las fuerzas policiales las fuerzas militares®. Estas
ocperaciones fueron preparadas con antelacién, especificamente en el caso del
Penal Castro Castro. El dia 7 de abril de 1992, la Secretaria Ejecutiva de la
Comision recibié diversas informaciones segun las cuales tropas combinadas del
Ejército y de la Policia habian ingresado a dicho penal asumiendo el total control
del mismo. Si bien la situacion se normalizd de inmediato, aproximadamente un
mes después se lievo a cabo el operativo “Mudanza 1", en el que se utilizaron
expiosivos y armas de guerra, con el saido de numerosos muertos y heridos. Ei
Estado no acepto los buenos oficios de ninguna organizacion gubemamental o no
gubemamental, como la Comision y el Comité intemacional de la Cruz Roja. Esta
aitima no pudo participar como érgano neutral y de asistencia humanitana en
ninguna de las etapas del operativo. Asimismo, el Estado no acept6 la posibilidad
de una solucion pacifica previo al empleo de la fuerza. La unica presencia no
militar o policial habria sido la de un fiscal, tal como da cuenta la Comision en su

el = ——

“ CIDH. Informe sobre la situacién de los Derechos Humanos en el Peni. En Informe Anual de la CIDH
1m pég. 540.

CVR ATUN WILLAKUY. Ob.cit, pag. 321-322.

“? véase Corte IDH, Caso de los Hermanos Gomez Paquiyauri, sentencia del 8 de julic de 2004, Serie C

No 110, parvsfo 78.

i ..! 2
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informe sobre la situacion de los derechos humanos en Peni, a partir del 5 de abril
de 1992%

- 42. Mediante el Decreto Ley 25365 del mes de julio de 1992, se repuso, con algunas
: modificaciones, la Ley de Sistema Nacional de Inteligencia, SIN, que le otorgo

amplias premogativas. Asimismo, se promuigaron decretos ley que ampliaban el
o control de la policia en los penales; extendian el apoyo a los comités de
autodefensa; permitian la intervencion militar en las universidades e intensificaban
las operaciones de registro en poblaciones urbanas y la accidn civica. Este grupo
de decretos confirmaron las altas prerrogativas militares, asi como la extension de
su poder en las zonas de emergencia y en la actividad contrasubversiva:

a) El decretfo ley 25626 estableciO que todas las dependencias

o vinculadas a la lucha contra la subversion y el narcotréfico debian

f adecuar sus nommas y procedimientos a las directivas del Comando
Conjunto del Frente intemo (COF!), dirigido por el presidente del

e Comando Conjunto de las Fuerzas Armadas.

b) El decreto ley 25708 estableci¢ los procedimientos para juzgar ios
delitos de traicion a la patria y permitio la aplicacion del procedimiento

a sumarno del Codigo de Justicia Militar en los juicios en el teatro de
'. operaciones.

c) Finaimente, e/ decrefo ley 25728 otorgé facultades para condenar en
- ausencia a los responsables def delito de terrorismo

43. Si bien, la Organizacion de Estados Americanos, en adelante OEA, en su reunion

delaBatunas,obﬂvoddPresidonwAhedOFuﬁnmﬁelmwnimdema

- la democracia®, se inaugurd una época en la que el Gobiemo se valio de ia ley

para violar masivamente los derechos humanos. La legisiacion para combatir la
violencia terrorista es solo una de ellas® .

44 | a estrategia para la lucha contra la violencia temorista del Gobiemo de Alberto
Fujimori comprendio a determinados grupos de personas a los que la policia y los
militares consideraron vinculadas a grupos de izquierda o a las organizaciones

i subversivas Sendero Luminoso y MRTA. Asi, grupos de profesores, estudiantes

X universitanos, dirigentes (de organizaciones populares, sindicales, de

asentamientos humanos), campesinos, abogados, periodistas, los profesionales de
pn & salud, defensores de derechos humanos, asi Como personas gue cuestionaron

1 diversos aspectos de la politica gubemamental® fueron detenidos, investigados,

procesados y condenados por el delito de terrorismo u otros delitos. Como

e

OENSHLMH&S Doc. 31, 12demmoﬂe1w3 Onginal Espaiiol, parag. 94, pag. 30, y sus anexos
* Este compromiso fue posteriormente convalidado por la OEA luego de la visita de! entonces Ministro

- mammwm Héctor Gros Espiell;

i ummwmmmasimmMMyamtmmmndemrde
ofra legisiacion que viold masivamente los derechos humanos: la legisiacion que privaba de sus
derechos a 10s pensionistas y jubilados. La Comisién ha recibido innumerables denuncias vinculadas al

- despido colectivo de trabajadores vinculados a Ia administracién piblica (jueces, fiscales, dipiométicos)

: 0 a smpresas de! Estado dentro de su politica de saneamiento iaboral a efecto de la promocion a la

inversion privada, en la que alegan que ei gobiemo dictd leyes especificas para flevar a cabo tales

vacmelm Caso “Cinco Pensionistas®, Sentencia de 28 de febrero de 2003, Serie C
BWCWWM@CD}.mmWMW
adquirido por el Presidente Fujimori ante la Organizacion de Estados Americanos de retomar a la
democracia, aprobé una resolucidn que mantenia en vigor todos los decretos ley aprobados durante el
afio 1982, incluidos los decretos antitermoristas, hasta que fueran revisados o derogados por el Congreso
gﬂmmhrm.
ex0 4.
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consecuencia, en 1993 se denunciaron numerosos casos de torturas, sin embargo,
las autoridades seguian sin aclarar miles de casos anteriores de violaciones de

derechos humanos.

45. Directrices penitenciarias especiales fueron aprobadas en 1992, entre las que se
pueden citar: ios intemos por delitos de terrorismo recibirian todos los meses una

visita familiar de treinta minutos de duracién, por locutorio®™, en la que no se
permitia ningun contacto personal. También se lrnplementamn restricciones en el
ingreso de alimentos® y de todo medio de comunicacion masiva para aislar de la
realidad nacional a los detenidos. Las reformas efectuadas a estas directrices en
1997 penmhemnquelospresosportennﬁsmapudiasenredﬁrviﬁtasdem
familiares durante una hora cada semana, pero se mantuvo la restriccion del
contacto directo con sus visitantes durante los primeros dos afios de su reclusion™.
Las reformas posteriormente permitieron que se recibieran visitas semanaies de
dos horas y posteriormente de cuatro horas, en las que se permitia el contacto
directo con los familiares, el acceso & talleres y cursos de educacion y el disfrute
de periodos mas prolongados fuera de las ceidas. Sin embargo, tal como da
cuenta Amnistia intemacional, estos beneficios sélo fueron extendidos tras una
evaluacion favorable de la conducta del preso®’.

46. El rigor extremo de las condiciones de detencion fue una de las principales
praompaaonesddeﬂéhﬂemaamddehCquaenmmapmtewén
de los presos™. A finales de 1995, cerca de la mitad de las personas detenidas en
andwnmmammmmmmnmnmmmaeana
segmdaddelasmbscuﬂeses@msmﬂdosaunrégmendtferentey
cuyas condiciones eran singularmente penosas™, o en establecimientos de
méaxima seguriiad construidos en lugares no adecuados a la vida humana como es
el caso de ios Penales de Yanamayo y Challapaica. De acuerdo con los informes
de Amnistia Intemacional, las condiciones ﬁnnencmas eran muy duras y
constituian trato cruel, inhumano y degradante™. La Comision adoptd un Informe
Esmdalsobmlasimacwndem&mdmsmmamsenlacameldecmllapalca
ubicado en el departamento de Tacna, Republica del Peru, en el que concluyd que
las condiciones de detencion de este penal son un castigo adicional para ios

“ Los locutorios no s6lo impedian el contadio fisico sino fambién visual y auditivo, pues ademés de ser
colectivos, usaban mallas y no vidrics, que eran dobles y separadas entre si por cincuenta centimetros de
dmnnla y S6io permitian visualizar el perfil de las personas.
Sﬂbpoﬁammmammmmmﬁmﬁmmmmentrngaralos:mmdntmnﬂnu
alimentos y bienes de uso personal previamente seflalados por 1a Direcci6n del Penal, en las cantidades
Mymm&m
mvmmtmmdemmlmmmm1m Perd, pag. 331-332.
Aﬁniasdewﬂs habia mas de 5000 perscnas detenidas en relacion con el conflicto armado intemo.
Porloqmsemﬁuealmmmﬁmmmyalnwﬁﬁmdadmm la delegacion det
CICR presenté periGdicamente informes por escrito e hizo recomendaciones formuladas oralmente a las
autoridades con ef propdsito de mejorar la condicién de los detenidos. Véase Informe de Actividad 19985
Camitétmmmmldeiaf:ruzﬂoja
** Ver Informe 1988. Un aflo de promesas rolas, Amnistia Intemacional. Respecto a las condiciones
carcelarias del Penal de Challapaica, la Comisién interamericana, refiné en su informe Anual de 1963,
que: "‘Duranfe su visla la ComisiOn recibid queyas de recikssos en varios de los cenfros penales en ol
senfido que lg atencion meédica es deficiente y habituaimente tardla. Se recibieron asimismo quejas
respecto a la escass racion diaria de alimentos y sobre el régimen exirernadamente restrictivo de wsitas.”
(...} °...No obstanfe eflo, considera que ef monto “per cdpiia” que se destina para la alimentacion de los
reciusos en ios cenitros penales es insuficiente, e insta al Gobierno peruano a destinar mayores recursos &
fin de mejorar ia alimentacion de los reciuscs.” En ese Informe, I8 Comisién recomendé al Estado Peruano
que, "Con respecto a /as condiciones generajes y tratamienio de los detenidos, se elimine el
encarcelarniento celular y se adople un rogimen de visitas menos riguroso.”
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- detenidos y sus familiares, y que ponen en peligro la vida, la integridad personal y
el derecho a una privacion de la libertad en condiciones dignas y seguras™.
- 47. En 1998, el Estado decidi6 poner en funcionamiento el Penal de Challapalca™

ubicado en una region aislada del altiplano andino a una altitud de no menos de

4 600 metros sobre el nivel del mar, en el hace un frio extremo; |as dificuitades de
-— acceso volvian practicamente imposibles las visitas periodicas de familiares,
' abogados defensores, asi como las visitas pastorales®. La Comision, en su
informe de 2000, sefiald que ei hacinamiento penitenciano era inaceptable asi
como las deficiencias en ia almentacion de ios reciusos, tanto en lo relativo al
monto presupuestado para la alimentacién de cada uno, asi como I3 inexistencia
de control nutricional que garantice la calidad de los aiimentos suministrados y Ia
falta de control exhaustivo de la utilizacion del presupuesto asignado.

L L

48. Durante su visita al Penal de Challapalca, la Comision vernificd que el régimen de

visitas de familiares a los reciusos resulta insuficiente; recibié varias denuncias

orom sobre abusos y maltratos a familiares que acuden a visitar a los intemos. De igual
manera, recomendé al Estado de Peru:

(1) Que la poliftica penitenciana del Estado, en general, tenga por norte
fundamental el respeto a la dignidad personal de los defenidos y lo establecido
en el artlculo 7(6) de la Convencién Amencana, respecto a que las penas
~ pnvativas de la libertad deben tener por finalidad esencial la reforma y la
: readaptacion social de las personas.

i, (2) Que adopte fodas /as medidas necesarias para mejorar la situacion de/

: sistermma penitenciario y el trafamiento a los reclusos, y para cumplir plenamente
con lo establecido en los tratados y demds instrumentos intemacionales asi
como jos establece en la Constiucion peruana.

' (4) Que asegure la existencia de condiciones adecuadas de reclusion,
alimentacién, higiene, trabajo, educacién y recreacién, de conformidad con los
s mencionados instrumentos infemacionales sobre la matena.
(7) Que se elimine el aislamiento celular como etapa de {tratamiento
— penitenciario.
(8) Que se eleve la cuota diaria para alimentacion de los internos.
i (9) Que se mejoren los servicios refacionados con el derecho a la salud de
: os infernos.
- (10) Que se garantice el derecho a asistencia judicial de todos los procesados,
= y que se les respeten debidamente sus demds derechos humanos a la
~ irdegndad personal, a la libertad y a las garantias judiciales.
.f"’ (11) Que se tomen medidas preventivas, incluidas medidas educativas, para
=. tratar de hacer cesar las detenciones arbitrarias policiales y las torturas en sede
policial.
b
™ Ver documento QEA/Ser.L/V/11.118. Doc. 3, 8 de octubre 2003. Original: i :
f"'" :f Véase Informe de Amnistia Intemacional del aﬁnn1 anm SO SR PR T N S
Véase Informe de Amnistia Interacional del afto 1998, Peni, pag. 332; y del aflo 2000, Peri, pég. 318.
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49. £n noviembre de 1993, el CCD enmendo la legislacion antiterrorista vigente para
permitir que se presentaran recursos de habeas corpus ante fribunales, derogando
una disposicion que pemitia juzgar a los acusados in absentia y permitié a los
abogados defender a mas de un acusado a la vez. Sin embargo, debido a los
supuestos que requeria su aplicacion, estas modificaciones resultaron insuficientes
para cumpiir con los estandares intemacionales.

50. La nueva Constitucion, que entré en vigor en diciembre de 1993, consagro el
derecho a la vida, aunque amplié el ambito de aplicacion de la pena de muerte
para inciuir el delito de “terrorismo”, en violacion de la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos™. La Constitucion también permitia que los tribunales
militares juzgaran a civiles acusados de “traicion a la patria y terrorismo™.

51. En noviembre de 1993, e! relator especial de la ONU sobre ejecuciones
extrajudiciales, sumarias y arbitrarias publicé un informe sobre el Peni, en el que
criticaba duramente al gobiemo por no investigar ni hacer juzgar a los
responsables de graves violaciones de derechos humanos®. Amnistia
intemacional da cuenta en su Informe del aflo 2000, que “miles de casos sin
resolver sobre violaciones de derechos humanos cometidas por miembros de las
fuerzas de seguridad entre 1980 y 1995 habian quedado ya definitivamente
cerrados en virtud de las leyes de amnistia de 1995°".

52.En 1994, imporianies zonas del pais seguian declaradas como zonas de
emergencia, aunque a lo largo del afio hubo menos ataques ammados por parte de
jos grupos levamtados en amas. La actividad armada de los grupos irregulares
continud hasta 1999, aunque limitada a regiones aisiadas en la seiva peruana®™.

53. La legislacion aprobada contra la lucha antiterorista en 1992, concedia amplios
poderes a la policia durante la fase de investigacion®. También comespondia a la
policia la investigacion preliminar, que podia durar hasta 15 dias, a los que podia
afladirse otros quince dias en los casos de “traicion a la patria®. Durante ese
periodo, el detenido permanecia bajo control exclusivo de la policia, que puede
solicitar su incomunicacion durante un plazo maximo de diez a quince dias.
Ademas, los condenados por delito de terrorismo o traicion a la patria, debian
cumplir su primer afio de prisién en “aislamiento celular continuo™.

*® Ratificada por Peri en 1978, segin su articulo 4° los Estados parte no pueden ampliar el 4mbito de
glicacidndelapamdennmg.

En 1902 y 1983, cientos de presos comparecieron ante tribunales civiles y militares secretos mediante
unos procedimientos que no cumplian en absoluto ls normativa intemacional. Véase Informe Final
“qmnmuenvmynmm.

Amnistia Intemacional hizo un llamamiento a las autoridades para que efectuaran investigaciones
completas e imparciales de los miles de casos de violaciones de derechos humanos perpetrados desde
principios de 1983. Salvo pocas excepciones, ias autoridades no procesaron a los responsables. Véase
él}fmm 1994, Amnistia Intemacional.

., Voase informe de Amnistia intemacional de! aflo 2000, Perd, pég. 315-318.

Segun Informe de Amnpistia Intemacional del aflo 1899, Peri, al finalizar ese afio, el 20% de la
poblacion seguia sometide a las disposiciones del Estado de emergencia, que se aplicaba en el 18% del
termitorio nacional. Sendero Luminoso continué actuando sobre todo en la reglén del Alto Huallaga,
depariamentos de Huanuco y San Martin, en la provincia de Satipo, departamento de Junin, y en las
provincias de Huanta y La Mar, departemnento de Ayacucho. Véase Informe de Amnistia Intemacional del
ghm.m,m.m.

La policia tenia autoridad para detener a un sospechoso sin una orden del juez o de! Ministerio Publico;
si bien esté obligada a comunicaries la detencién en un plazo méaximo de 24 horas. Véase Informe de
gmmnmmwmzmymim.au

Véase informe de Amnistia Intemacional dei afio 2000, Peni, pag. 317.
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54. Respecto a esta situacion, en su Informe del afio 2000, la Comision hace
referencia a que,

La detencion en estado de incomunicacién, la presentacion del
detenido ante Ilas auforidades judiciales -vendadas ©
encapuchedas,(....) [e]l aislamiento celular prolfongado y la
incomunicacién producen sufnimientos morales y perturbaciones

psiquicas y constifuyen, segun la Corte, formas de trafos crueles,
inhumanos o degradantes en el sentido del articulo 5(2)%

55. La nueva legisiacion para la lucha contra el terrorismo generd frecuentes informes
de diversos organismos de derechos humanos que dieron cuenta de casos de
tortura. En el afio 1994, el Comité conira la Tortura de las Naciones Unidas cnitico
al gobiemo de Peni por no poner en practica medidas legislativas, administrativas
y judiciales con armeglo a las normas recogidas en ia Convencion contra [a Tortura
y otros Tratos o Penas Crueles, inhumanos o Degradantes, ratificada por Peru en
1888%. El Codigo Penal de 1991 tipificé el delito de genocidio en el Capitulo V.,
posteriormente, este capitulo fue derogado por la Ley 26826, la cual incorpord el
Capitulo sobre delitos contra ia humanidad, en el que se incluye la desaparicion
forzada, la tortura y el genocidio. Sin embargo, durante 1999, continuaron
recibiéndose denuncias acusando a las fuerzas armadas y a |a policia de tortura y
de malos tratos™.

56. En octubre de 1998 se dejaron de aplicar las disposiciones que hacian posible
juzgar a los sospechosos de delitos de temorismo ante “jueces sin rostro”™. No

obstante, continuaron aplicandose leyes que menoscababan las normas sobre
juicios justos intemacionalmente reconocidas. Continuaron impunes las violaciones
de derechos humanos cometidas en el pasado confra millares de personas. Los
grupos alzados en armas siguieron cometiendo abusos contra los derechos
humanos.

57. Los actos de los grupos levantados en armas — Sendero Luminoso y MRTA - no se
trataron de simples actos delincuenciales o de una insurmmeccion desorganizada o
de corta duracion. La viclencia armada en el Penl iniciada en 1980, ha durado
aproximadamente 20 afios, 10 que supone la existencia de una organizacion mas o
menos estructurada, no s6lo para una existencia prolongada sino también para la
comisién de sus actos terroristas y la realizacion de operaciones militares
concertadas y sostenidas, al menos en aigunas partes del pais, que fueron
declaradas zonas en emergencia por el Estado. Segun informacion del Estado, la
viclencia temrorista provoco en el pais mas de 25,000 muertos y mas de 25 millones
de ddblares de peérdidas. Segun la Comision de la Verdad y Reconciliacion, la
viclencia amada produjo més de sesenta y siete mil muertos®. Tanto para la

“mﬁewmemmamaelacmanmﬂmmﬁmdenmmﬂmmm.

“ En noviembre de 1884, Amnistia intemacional publicd un informe titulado Perd: Tortura y malos tratos.
Informe de |as preocupaciones de Amnistia intemacional. En é] se instaba al gobiemo a tomar todas las
medidas necesarias para prevenir y eiradicar la tortura. Véase el Informe 1985 de Amnistia
internacionai. E! delegado general del CICR para América Latina visitd Penti, a finales de mayo, se
reunié con ¢ Presidente de la Republica, a quien presentd tres informes de sintesis socbre el trato que
mﬂm%M&WhMﬁdﬂmwmmmﬂsdﬁmﬁdaym
prisiones y el comportamiento de ias Fuerzas Armadas para con las personas civiles y detenidas.
Ademaés, se entregl, el mes de octubre, a las més altas auforidades otro informe de sintesis retativo al
wmmmmm.v&ummm1m-cmmm&um
PuhﬂcaandEjulm de 1992.

Vém informe de Amnistia Intermacional del afio 2000, Peri, pag. 317.

* Véase Informe de la Comisién de la Verdad y Reconciliacion.
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lustrada Comisién, como para distinllas organizaciones no gubemamentales de
derechos humanos, los actores ammados en el Pent violaban normmas
humanitarias’®. La Comision Interamericana, sefialé en el afio 2000 que entre 1980
y 1992 Pert enfrentd un conflicto amado, y que los principales actores de dicho
conflicto fueron personas vinculadas a grupos disidentes “Sendero Luminoso” y el
“Movimiento Revolucionario Tupac Amaru®, por una parte, y por la otra, las fuerzas
militares y policiales del Estado’".

58. Det mismo, la Comision de ia Verdad y Reconciliacién concluyo que, en virtud de
jas dimensiones y magnitud de la violencia vivida, el nimero de victmas, la
extension temitorial de las acciones amadas y las caracteristicas masivas y/o
sistematicas de las violaciones cometidas, el conflicto armado intemo que vivio el
Peni entre 1880 y 2000 constituyd el episodio de violencia més intenso, mas
extenso y mas prolongado de toda la historia de la Republica. Asimismo, que fue
un conflicto que reveld brechas y desencuentros profundos y dolorosos en ia
sociedad peruana.

590. La intensidad de ia violencia amada se verifica a través del numero de vicimas.
La CVR estima que ia cifra mas probable de victimas fatales de la violencia es de
69,2807 personas. Estas cifras superan el nimero de pérdidas humanas sufridas
por el PerG en todas las gueitas extemas y gueiras civiles ocurridas en sus 182
afios de vida independiente.

B80. Seguin la CVR, el conflicto armado se focalizo principalmente en determinadas
regiones del pais™: al respecto sefiala que, ‘{e]n el mapa del Peni la intensidad de
la violencia aparece como una mancha oscura a {o largo de la sierra y de la seiva
de la mitad central del pais [...] Las principaies ciudades, en particular las de (a
costa, no estuvieron en el centro del conflicto, a pesar de que muchas de los
hechos ocurmridos en ellas hayan tenido trascendencia en la opinion publica.”
Agrega que el conflicto ammado provocé enormes pérdidas econdmicas expresadas
en destruccion de infraestructura y deterioro de la capacidad productiva de [a
poblacion y llego a involucrar al conjunto de la sociedad’™.

B. DE LOS HECHOS

61. Coincidimos pienamente con los hechos expuestos por la Comision y soélo nos
imitaremos a complementar aigunos y a exponer aquelios que no fueron
expuestos por ella en su demanda, no obstante haber sido planteados por los

peticionarios originales y aceptados tacitamente por el Estado durante el tramite de
este caso ante la CIDH, y en ia medida necesaria para argumentar las violaciones
que alegamos en el presente escnito.

62. Si bien fuimos detenidos en fechas distintas, 1995 y 1991, en ambos casos,
intervinieron efectivos policiales miembros de unidades especializadas en la lucha

. Véase Informes de la Comision Interamericana sobre el Peru.

" CIDH. Informe N° 49/00, Caso 11.182 Odolfo Gerbert Asencios Lindo y otros vs. Per, 13 de abril de
?ZMD. parég. 55.

’ La Comision de la Verdad recogié airededor de 17,000 testimonios que le permitieron identificar 29,989
peruanos muertos o desaparecidos, sin embango aplicando la metodologia de Estimacion de mitiples
sistemas, |a CVR ha estimado que el nimero méas probable de muertos 0 desaparecidos se sitda entre las
%ﬂ.ﬂﬂﬂ victimas.

Segun ios datos recogidos por la Comision de la Verdad y Reconciliacion, la violencia se dic con mayor
intensidad en 10 de tos 24 departamentos del pais: Ayacucho, Huancavelica, Junin, Hudnuca, Apurimac,
San Marntin, Lima, Puno, Ucayali, Cusco. Hatun Willakuy. Version abreviada del Informe Final de la
gnnﬁslm de la Verdad y Reconcifiacion. Lima. 2004. P. 21.

Conclusiones Generales de la Comisién de la Verdad y Reconciliacion.
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contra el terrorismo (Direccion Nacional contra el Terrorismo y Direccion Regional
contra el Terrorismo, respectivamente); permanecimos en las mismas instalaciones
policiales durante la “investigacion policial” y sufrimos torturas y apremios fisicos y
- sicoldgicos similares; lo que forma parte de un patron de practicas y métodos de
trato de los agenm policiales contra personas acusadas por la comision del delito
de termorismo

83. Fuimos juzgados y condenados en procesos carentes de garantias judiciales, que
no alcanzaban los parametros de un juicio justo, en base a una legislacion que no
observa los estandares intemacionales, respecto de la cual ya ha tenido la

2 oportunidad de pronunciarse la Corte; bajo un régimen penitenciano carente de

5 todo beneficio en contravencién con el principio de resocializacion de la pena que

consagra las leyes intemas del Estado™ y la Convencién.

64. Instalado el Gobiemo de transicidn a la democracia, interpusimos recursos de
Habeas Corpus comectivo. Wilson Garcia Asto, el 20 de noviembre de 2002 y
- Urcesino Ramirez Rojas en septiembre de 2002. Dichas acciones de garantia
| ﬁ:ermampamdaselwdemdezwammsonearmamwla&h%nal
de la Corte Superior)”’ %eiZTdenmodezma(LMnoRamimzRommrel
Tribunal Constitucional) ™. Si bien el 15 de enero de 2003, la Sala Penal de la Corte
Superior de Justicia de Lima declardé fundada la accibn de Hébeas corpus
interpuesto en favor de Wiison Garcia Asto y en consecuencia anulé el proceso
penal seguido en mi confra por delito de terrorismo, sélo aproximadamente dos
E i meses después, el 10 de marzo de 2003, el a guo inicio el nuevo proceso en mi
i § contra, dictando un nuevo auto apertorio de instruccion por el mismo con base en
5 los mismos hechos a que se refiere el Atestado Poilicial y |la denuncia fiscal que dio
o~ mérito al proceso seguido en mi contra por el delito de terrorismo, en la figura de
| asociacion tipificado en el articulo 5 del Decreto L ey 25475™.

85. En el caso de Urcesino Ramirez Rojas, la sentencia del Tribunal Constitucional de

e 27 de marzo de 2003 si bien ampard el hdbeas corpus interpuesto a mi favor, séio
: restringié sus efectos a la anudacion de la sentencia, el juicio oral y la acusacion
oral, fundandose en el Decreto Legislativo 926™, que dispuso la anulacién de los

- procesos seguidos por el fuero ordinarno por el delito de terrorismo, no invocado
. por el accionante e inexistente al momento de interponer la accion de Habeas
corpus. En virtud de esta sentencia, la Sala Nacional de Tesmrorismo, el 13 de mayo

- MMMmmmemmmomwmw
delito de termorismo® y formaimente reabri0 el proceso seguido en mi contra.

66. A la fecha de presentacion del presente escrito de argumentos y pruebas, nos
- encontramos aun sometidos a procedimientos penales por el delito de terrorismo
: en el que subsisten aspecios que constituyen violaciones a nuestros derechos
humanos de acuerdo con la Convencion Americana, como se examinard en la

- seccion corespondiente.

lmmmm informes de organismos gubemamentales y no gubemamentales han dado cuenta de
as cs
?meém Polftica del Pert, articulo 139 waveral 22.
Anexos 25 (Semencia de 27 de noviembre de 2002, 40° Juzgado Especializado en lo Penal de

Wmuﬂmmmyamummmcm

\Mmﬁmlﬁ 48 y 47 de |a demanda de la CiDH.
. UMeAan?deladHnamdelamﬂH
: mmmmm articulo 1°. Véase Anexo 57 de la demanda de la CIDH.
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67. Wilson Garcia Asto, me encuentro en libertad al haber sido absueito de la
imputacion del delito de terorismo por la Sala Nacional de Tesmonsmo,
encontrandose pendiente de resolver el recurso de nulidad interpuesto por el Fiscal
Superior confra dicha sentencia absolutoria. Urcesino Ramirez Rojas, me
encuentro en calidad de procesado y bajo detencion preventiva después de trece
afios de mi detencién. Mi proceso en la etapa de informes Finales Ampliatorios del
Juez y del Fiscal Penal Provincial, y a disposicion de las partes por un plazo de
tres (3) dias que vencera el dia martes cinco de octubre de 2005%.

68. Se nos esté procesando bajo la imputacidn de asociacion con el terronsmo
tipificado por el articulo 5° del Decreto Ley 25475, respecto del cual no se
pronuncié el Tribunal Constitucional del Estado en su sentencia de 3 de enero de
2003; y de acuerdo a las normas procesales establecidas en el Decreto Legisiativo
926 el que se remite a los articulos 11 y 12 del Decreto Legislativo 922, ambas
dictadas en los meses de enero y febrero de 2003. El articulo 5 del Decreto Ley se
encuentra conectado al articulo gue define los acios de temorismo, el articulo 2 del
Decreto Ley 25475, que vendria a ser la ratio de |a figura delictiva de [a asociacion;
es decir, el contenido del delito de asociacion esta delimitado por el delito de
terrorismo y ios actos que lo definen. Todo elfic en evidente trasgresion de la
Convencion Americana, y de las sentencias de esa Honorable Corte.

689. A pesar de las recomendaciones de organismos intemacionales y nacionales en
referencia al trato discriminatorio dado a los condenados por terrornismo respecto a
los beneficios penitenciarios, la actual legistacion (Decreto Legislativo 927)%
mantiene dicho trato desfavorable, pues al otorgar beneficios penitenciarios a los
condenados por terrorismo, o hace sobre la base de la desproporcionalidad de los
requisitos exigidos. Mientras ia redencion de la pena por el trabajo y educacion se
establece a razéon de un dia por dos dias de labor efectiva o estudio como regia
general, en los casos de delito de trafico ilicito de drogas se establece de un dia
por cinco; y en materia de delito de terrorismo, las actuales disposiciones
establecen que la redencién de la pena por trabajo o educacion obedece a razon
de un dia de pena por siete dias de labor efectiva. La premisa de los beneficios
penitenciarios es que deben ceflirse a requisitos rigurosos en consideracion con la
peligrosidad y lesividad de la conducia delictiva realizada, los que deben ser
determinados caso por caso. Sin embargo, disposiciones normativas vigentes no
han seguido esia directriz, sino que han sido establecidas especificamente para las
personas condenadas por terrorismo, a partir de un criterio de discriminacion
desfavorable™.

70. El decreto legislativo 826 dispuso la anulacion de las sentencias, juicios orales, y la
insubsistencia de las acusaciones fiscales de los procesos seguidos por e! delito
de terronsmo ante jueces y fiscales “sin rostro®, dicha noma dispone que los
efectos de esa nulidad no permiten la libertad de los imputados, ni la suspension
de las requisitorias existentes, lo que permmite que la detencion preventiva se
convierta en una practica generalizada respecto a los procesados por delitos de
terrorismo, aunque ia ley prescriba io contrario.

71. El Decreto Legislativo 922 incorpora un mecanismo de consulta al superior cuando
el fiscal provincial declara que no hay mérito para formular denuncia o el juez penal
resuelve que no hay lugar para abrir instruccién. Dicha norma no permite que la
persona sea puesta en libertad, mientras se resueiva la consuita®™. Dicho

B — E—— S S —— L e

%2 véase Anexo 2.
°3 Véase Anexo 58 de la demanda de la CIDH.

: Se desconoce el principio de proporcionatidad de la pena
Articuio 5 in fine.
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mecanismo pudo ser aplicado a Wilson Garcia Asto, mi persona, por haber sido
declaradonLHoelpmcesopenalquesamsigLEerapmdelnodetemﬁsmoal
haberse declarado fundado el recurso de Habeas Corpus interpuesto a mi favor.
Sin embargo, en el caso de Urcesino Ramirez, inexistio tal posibilidad, ya que el
Habeas Cuwsrmﬂoanﬂfawr.apeaardehabersidodedamdomndado.sélo
dispuso la anulacion de la sentencia, el juicio oral y la acusacion fiscai del proceso.
En ambos casos, los procesos penales iniciados en nuestra contra por el delito de
terrorismo en los aflos 1995 y 1991, respectivamente, de acuerdo a la nueva
legislacion procesal antiterrorista, no solo se refiieron a los mismos hechos
respecto a los cuales se nos juzgara, sino que el atestado policial y (a denuncia
fiscal, y las pruebas cuestionados por ser violatorios de nuestros derechos
fundamentales, conservaron plena validez, en vuineracion de nuesiras garantias

judiciales.

72. Si bien hoy se permite el interrogatorio a los miembros de |a Policia que efectuaron
los atestados policiales, ésta decision queda al arbitrio del juez que Heva la causa
la aplicacion de dicha norma, o que no otorga garantias suficientes a los
procesados en una materia tan importante como el derecho a interrogar a los

testigos.

73. En cuanto al principio de publicidad de los procesos, la situacion no ha variado
sustantivaments. Aunque la legislacion vigente pemmite un juicio publico, en la
practica dichos juicios se realizan dentro de los centros penitenciarios, que se
ubican a distancia un tanto lejano de las ciudades y donde el acceso para los
familiares atn se ve restringido al cumplimiento de ciertas revisiones denigrantes y
humilantes, lo que se extiende incluso a los abogados, a quienes les son
requisados los teléfonos celulares, sus llaves, y siendo objeto de revision sus

portafolios™.

74. La nueva legisiacion aprobada por el Estado conira el terrorismo, mantiene
elevadas condenas y similares a todos los tipos penales que contiene, que no
responden al grado de responsabéidad, importando soOlo la naturaleza el tipo de
defito que se le imputa (actos terrorismo, asociacion o colaboracion). Para el
Estado resuita de la misma gravedad la comision un hecho concrefo que ia
condicién de la persona en relacion a las organizaciones terroristas.

1. RESPECTO DE WILSON GARCIA ASTO
a. Detencion, investigacion y juzgamiento por jueces sin rostro

75. El dia de mi detencion, mientras me encontraba en un paradero de autobis, un
policia descendid de un auto marca voiswagen con un ama de fuego, y apuntd a
dos personas que se encontraban deiante de mi persona; casi inmediatamente
otro policia me apunté por ia espaida y me tird al piso, me tocaba con sus manos
mi cuerpo, mientras me proferia palabras soeces: traté de explicaries que cometian
un efror, pero me ingresaron a la fuerza ail vehiculo cubniéndome la cabeza con n¥
propia chompa® y esposéndome™ las manos™.

Bﬂﬂ_ﬁfmiﬂdmapﬁﬁrdﬂtﬂ expenencia sufrida por nuesira representante legal al asistir a algunas de las
%wumnwadnsamendpmumsmldommmmaamiamm
HAﬂumdePwalmydamolm,mmﬂmmnmmas.
mGnuatnsnmanﬂimdaHmmnmsemjmﬂhsmmmlasmuﬁma

“No o muevas carajo somos la DINCOTE". Véase Anexo 6.
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76. En el trayecto, un ia escribié entusiastamente en mi camiseta®, y dijo “Hoy dfa
Eemos tenido bmsca?', iuego me enteré que habia escrito con lapicero azul
“Yo PCF". Mientras tanto, otro policia me dijo: “cholo fe vamos a llevar a la playa’,
despuésnwmteréqmmdemmgardelasplayasdengiaypomdeagua,y
alli acostumbraban ahogar a los detenidos hasta desmayarios ™ .

77. Trasladado a las oficinas de ia DINCOTE, se me mantuvo inmmunica_t_:lo de misf
tamiliares e incluso del abogado que habia sido contratado por mi famiia para mi
defensa, desde el 30 de junio de 1995 hasta el 12 de julio de 1895, fecha en que

presté mi manifestacion policial.

78. Desde el primero momento fui objeto de tortura, debido a que me negué a firmar el
acta del Registro Personal en razén que este consignaba que se me habia
encontrado en mi persona “tres volantes de contenidos subversivos™; la reaccion
de los policias fue de cOlera mientras me increpaban en forma soez”, y
empezaron a abofetearme™. Ya en la sede de la Direccién Nacional contra el
Terrorismo -DINCOTE-, cuatro policias me golpearon en los oidos con ia mano
abierta por diez minutos, dos poficias me sujetaron, uno me golpeaba, uno tenia el
documento [acta de registro personal] en la mano esperando que yo firme, el
quinto observaba. Me condujeron a una oficina administrativa, en la que habia
personas trabajando [todos varones], me mantuvieron todo el tiempo esposado,
con mamocas, y me dejaron de pie mirando una pared desde las 4 de [a tarde del
dia de mi detencién hasta las 3 de la maiana del dia siguiente; a esa hora,
aproximadamente, me autorizaron a que me echara al suelo, para que descansara.
Al dia siguiente me ordenaron que estuviera de pie todo el dia sin alimentos ni
bebida alguna.

79. La diligencia de registro domiciliario, efectuada por personal policial el 1 de julio de
1995 en la tarde del dia siguiente de mi detencion, se inicio sin la presencia del
representante del Ministerio Publico™; se efectuaron llamadas telefonicas desde el
teléfono de mi domicifio requiriendo su presencia®™; asimismo, me obligaron a
firmar el acta de registro sin que io leyera bajo amenaza de detener a mi familia.

%0 Camiseta usuaimente de color blanco, que se usa como ropa interior masculina.

“1 Era una prictica de los agentes de |a DINCOTE, llevar a los detenidos por terrorismo a la playa, donde
los ahogaban hasia causaries desmayo, para lograr su autoinculpacion o confesion. Véase Sentencia de
la Corte IDH. Caso Loayza Tamayo. Sentencia de 17 de septiembre de 1997, Parte iX, Testimonios de
Juan Alberto Deigadilio, Luis Guzméan Casas, Luis Alberto Cantoral Benavides, Pedro Teimo Vega Valle,
Maria Elena Loayza Tamayo., Victor Alvarez Pérez.

72 sno quieres colaborar terruco de mierda, ahora verds”, \éase Anexo 6.

% Al mismo tiempo que me abofeteaban, me declan: “esto es para gue empieces a colaborar, huevon”.
Véase Anexo 8.

" Véase Anexo 84 de la demanda de la CIDH. E! fiscal Juan Coraje Carranza, que suscribiera el acta de
regisiro domiciliario de Wilson Garcia Asto, en su descargo a Ia doctora Zoraida Avalos Rivera,
representante del Ministerio Piblico en el Consejo Nacional de Derechos Humanos, anexo a ia Nota 7-5M
414 del Estado peruano a la Comision Inferamericana de Derechos Humanos de 26 de noviembre de
2003, afima “es complefamente falso que o suscrifo haya Hegado a la diligencia cuando ya habla
conciuedo, pues a través de s veinticinco afios de servicio jamas he firmado un Acta que no me conste,
ni menos convaiidario ..."

* Anexo 7: Carta cursada por Celia Asto Urbano @ la Telef6nica del Peru el .23 de febrero de 2004 y Ia
respuesta de dicha empresa del dia 1° de marzo de 2004, y escrito de ofrecimiento de prueba presentado
por |a defensa de Whkson Garcia Asio a |a Sala Nacional de Tesrorismo de fecha 26 de mazo de 2004,
Véasse Anexo 10 de la demanda de fa CiDH. Dedlaracion Testimonial de Cella Asto Urbano de 22 de
septiembre de 1995., pagina tres de la manifestacion numerada 96 en & margen superior derecho. Véase
también Anexo 64 de ia demanda de la Comisién, Informe def sefior Fiscal Juan Coraje Camanza de 22
de julio de 2002 en dos (2) folios dinigido a la Seflorita Fiscal Zoraida Avalos Rivera, Representante del
Ministerio Publico, anexo a la Nota No. 7-5M/414 de 26 de noviembre de 2003 dirigido por et Estado a la
Comision Interamericana de Derechos Humanos. El Fiscal Coraje no afirma haber estado presente en el
inicio de {a diligencia de Registro Domigiliario de Wilson Garcfa Asto.
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80. Luego del registro domiciliario, en la DINCOTE, dos policias me pidieron que
fimara mi notificacion de detencién; luego me llevaron a una celda que se ubicaba
en un sotano, donde permaneci cerca de una semana, a oscuras. Mi mama me

- levaba alimentos, me permitian ir al bafio sélo dos veces al dia. En la celda habia
un pedazo de coichén viejo y sucio; no habia frazadas y era inviemo, sentia mucho
frio. En las noches no podia domir debido a que escuchaban musica con un

- volumen muy alto, lo cual solia emplearse cuando torturaban a alguna persona .

81. A la semana de mi detencién, un policia me informé que una de esas noches me
irian a buscar, Efectivamente, dos policias me sacaron de la ceida; uno de elios me
sujetd de ios cabelios y me puso una capucha en la cabeza, mientras me llevaban
a ofra habitacion, me golpeaban con patadas y pufietes. En la habitacion, un
policia tenia un pedazo de madera, habia musica, empezaron a golpeamme los

s rifones, brazos y piemas, decian que era para ablandarme, me insultaron

; diciéndome “terrorista, asesino y otros términos mas™’; me golpearon por cinco

minutos, en el hombro, detrés de las rodilias. Perdi mis fuerzas, y en el torax sentia

o como agujas. Se acerc) un policia y me dijo: “colabora, e ayudaremos para que fe

: acojas a la ley de arrspentimiento”. |.e dije “no se nada”, entonces me siguieron

goipeando. Me goipearon en la nuca, me torcieron los brazos, me goipearon en el

tbrax, hasta que me quedé sin aire, y me empecé a ahogar, entonces me
empujaron hacia un costado y me cai. Me levantaron de los cabellos mientras me
acusaban de acogerme a mi “regla de oro”,*® me cogieron de los brazos y me
jalaron y me echaron de espaidas y me sacaron el pantaién, mi ropa interior, los

- zapatos y las medias; me sujetaron del pene y un policia me dijo que no saidria

entero, que me podian “joders”. El oficial de policia ordend que me echaran agua a

los genitales; o que hicieron mieniras otro policia me sujetaba la cabeza, otro me

- tenia sujeto de los pies mientras me amenazaba para que “confesara”. Luego vino

2 ofro policia con una maquina y me pusieron electricidad en los testiculos y empece

a gritar y todo se volvié confuso, escuchaba a lo lejos que me pedian que diga solo
un nombre, que mi familia me habia dejado solo, sin comida, que no tenia

c abogado. El oficial, me dijo “fe has acogido bien a tu ley” y orden6 me lievaran a
'. una celda®.
- 82. Al dia siguiente me trataron “mas suave™'”; ya no me golpearon para lievarme a

Interrogar, me hicieron sentar en una silla, habia tres policias, y me traen un
documento, me dicen que es la manifestacion de “Paolo”, y que este afimaba que
era su colaborador: Me piden que les cuente sobre [a computadora; como les digo
que no es cierto que colaborara con ia persona que eflos llaman Paolo, un policia
me dio un pufietazo en el pecho y otro con las dos manos me golpeo los oidos,
grité de dolor, y no podia escuchar mi propia voz, iuego me empujan y caigo al
sueio, en donde me patean en la zona del estomago. Me alcanzan un documento
para que o firme, como no lo hago, el oficial ordena que me lleven a mi celda. Dos
dias después aparecido mi tio, el Comandante de la Policia Naciona!l Luis Garcia
Tuesta y me aconseja como debo declarar'®.

: * % ‘l
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: *® Véase Anexo 8, en el cual la vidima dedlara que tuvo conocimiento que el volumen alto era para acallar
Iﬂsmﬁ‘ de los otros detenidos mientras eran torturados. Esto le causaba pavor y pensaban que “vienen

E"' f:féme Anexo 8.

: La policia Hama regla de oro, al guardar silencio, de no deciarar, de no aceplar los cargos que le imputa
!,'E policia; infinendo que se trata de una orden de sendero luminoso.

Véase Anexo 8.

g ' \véase Anexo 6.

i "' Véase Anexo 8.
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83. Informeé de las torturas antes descritas al delegado del Cun_1_ité lntgrnadongl de la
Cruz Roja cuando recibi su visita el 7 de julio de 1995, me dijo que informaria a las

autoridades'®.

84. Presté mi manifestacion policiat el 12 de julio de 1995'%, y en esa diligencia conoci
alahogadoqmnﬂfanﬁiacmeaaddendeme;nopuﬂecqnvmmnéla
solas y previamente, por lo que se limité a presenciar ia diligencia. Declaré como

me hghia agconsejado mi tio.

85.La DINCOTE en su informe enviado al 43° Juzgado Penal de Lima el 18 de
septiembre de 1995, acompaiiando documentaciéon en 183 folios refirié que la
misma era una parte de la supuestamente obtenida del CPU (disco duro) da mi
computador incautado en mi domicilio'™, y que todavia faltaba descifrar algunos
archivos encriptados. Hasta la fecha ninguna informacién adicional ha sido remitida
al Juzgado Penal de Terrorismo ni a la Sala Nacional de Terrorismo, en et segundo
procesc que se inicio por defito de temmonsmo.

b. Condiciones de detencion

86. En los nueve aifos que permaneci injustamente privado de mi libertad estuve
reciuido en el estabiecimiento penal "Miguei Castro Castro” de la ciudad de Lima,
en el establecimiento penal de “Yanamayo” y en el esiablecimiento penal de
“Challapalca™®.

87. Desde el 18 de julio de 1995 fui recluido en el Penal de Maxima seguridad Miguel
Castro Castro (Lima) hasta el 2 de julio de 1999, fecha en que fui trasiadado al
Penal Yanamayo (Puno)'®. Ei traslado de los intemos se llevd a cabo mediante el
empieo de gas lacrimégeno y maitratos fisicos; consecuencia de ello mis
afecciones de salud (prostaticas) recrudecieron, recibiendo atencion meédica por un
intemo: Miguel Atahualpa, médico de profesion con practica en medicina general,
quién también se encontraba en dicho centro penitenciario por delito de terrorismo.

88. El 21 de septiembre de 2001, fui trasladado entre otios intemos del Penal de
Yanamayo al Penal de Challapaica, ubicado en un Jugar inaccesibie con
temperatura bajo cero todo el afio y sin condiciones de habitabilidad al encontrarse
a 5,200 msnm, alegando razones de "segurndad”, poniendo mi vida y mi integridad
fisica en peligro, ocasionandome ademas un dafio moral a mi persona y a mi
familia, al limitar nuestro derecho de visita, asi como de un grave perjuicio
econdomico a mi familia *%’.

89. Durante el operativo de trasiado al Penal de Challapaica, los miembros de la
policia a cargo, utilizaron innecesariamente en contra de mi persona y de otros
inftemos bombas lacrimégenas, bombas vomilivas y gases paralizantes,
causandome asfixia y problemas respiratorios. Me impidieron Hevar mis
pertenencias personales, me Hevaron con lo que llevaba puesto. A mi ilegada al
Penal Chaliaspaica fui objeto de maitrato fisico de parte de ios miembros del INPE,

——E— T E——  EE— W ek

ji Véase Anexo 6.
;u-a Véase Anexo 5 de la demanda de la CIDH.

Véase anexo 16 de la demanda de la CIDH: Parte N° 2036-D3-DINCOTE de 18 de septiembre de
1995,
'® vease Anexo 8. Cronologia de la detencion y permanencia de Wilson Gasto en los diversos
establecimientos penitenciarios del Peri, desde el 30 de junio de 1995 al 6 de agosto de 2004.

'“;:éasem&#ﬂeiammaﬁelacm.mwﬂmmwmpeﬁﬁmmadeimzsdeoﬁmue
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"% \iéase Anexo 85 de ta demanda de la CIDH. Expediente ante la CiDH Medidas Cauteiares.
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quienes abusando de su autoridad, me goipearon brutaimente con patadas
pufietes y palos; me cubrieron el rostro para impedir que los identificara’®

90. Por un mes se me restringio el derecho a visita; no me permitieron salir al patio; me
mantenian encemrado las 24 horas del dia, en una ceida reducida de 2 metros por
1,50 metros. Mis problemas de salud recrudecieron (afecciones prostaticas
diagnosticadas en 1998 en el Establecimiento penal Miguel Castro Castro); recibi
atencién meédica de un intemno de profesion médico y también condenado por delito
de temorismo, ya que el penal de Challapaica carecia de servicios médicos basicos
para atender problemas de salud, que consta en informes de la Defensoria del
Pueblo, y otros organismos del Estado'™. Ningln diagndstico especializado, tales
como urocultivo, endoscopia, etc. me fueron practicados; me sentia fatigado, los
dolores no cesaban y por momentos me deprimia.

91. El 14 noviembre de 2001 el Fiscal Provincial Mixto de Tarata, Departamento de
Tacna, constatd en el Centro Penitenciano de Challapaica que en el traslado de los
34 presos del INPE Yanamayo — Puno con destino al INPE Challapalca — Tacna,
se habian cometido una serie de delitos de lesa humanidad; levantd un Acta de
Visita y Constatacion, en la que consigné las condiciones penitenciarias
“infrahumanas”™ de los intemos, inclusive de los trasladados del Centro
Penitenciario de Yanamayo, y la situacidn de los intemos, quienes no consumen
agua potable, ni tienen atencion medica permanente, ni cuentan con medicinas, o
frazadas. El Fiscal dejo constancia que los intemos trasladados fueron maitratados
en el Penal de Yanamayo, conforme se puede observar de las historias clinicas
efectuadas a su llegada al penal de Challapaica'’.

92 La Comision adoptd un Informe Especial sobre ia situacion de los derechos
Humanos en la Carcel de Challapaica, Departamento de Tacna en el que describe
ampliamente las condiciones carcelarias de los intemos''’.

<. Anulaciéon de la sentencia y nuevo juicio

93. El 15 de enero 2003, la Corte Superior de Lima, anulé el proceso por el cual se me
mndumamaﬁospordetmmmommoenelprwedmmdektébeasmus
—cormrectivo- interpuesto a mi favor por violacion de las garantias judiciales y del
debido proceso (el de juez natural, el derecho de conocer si el juzgador resulta
competente y haber sido sentenciado por jueces sin rostro). Asimismo, ordeno la
remision del expediente dentro de! témino de 48 horas a la autoridad competente
para que se dispusiera el tramite de ley comespondiente'*Z.

84_El 10 de marzo de 2003, dos meses, aproximadamente, después de haberse
anulado mi proceso penal, el 1° Juzgado Penal de Temrorismo dictd auto apertonio
de instruccion en la via ordinaria en mi contra por delito de temorismo, como
presunto autor de! delto de terrorismo — asociacion terrorista, declarando no haber

% véase Anexo 65de la demanda de la CiDH. Expediente ante la CIDH — Medidas Cautelares. Véase
wms testimonio de Wiison Garcia Asto.

Véase Anexo 85 de la demanda de la Comision- Expedients ante la CiDH — Medidas Cautelares. La
Defensoria del Pueblo nos cursé el Oficio N° 702-2001-DP-APP de 23 de noviembre de 2001, sobre las
condiciones penitenciarias en el Penal de Challapalca, en el que opina que “... o penal de Challapaica
manmmmmdmﬂmmw
de iss personas privedas de su ibertad, * y que “el citado penal deberia ser clausurado a corto plazo y
lus intemos reubicados en otros penales”.

'Y Véase Anexo 85 de la demanda de la CIDH. Expediente ante la CIDH Medidas Cautelares.
OENSerWﬂI‘HB Doc. 3. 9 de octubre 2003. Original Espafiol. Véase Anexo 5.

? véase Anexo 9. Véase anexo 26 de ia demanda de la CIDH. Sentencia de |a Corte Superior de Lima
de 15 de enero de 2003, Habeas Corpus N° 110-2002.
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lugar a ia apertura de instruccion en mi confra por delito de terrorismo -
colaboracion temorista; con fundamento en la denuncia N° 090-95 formulada por el
Fiscal Adjunto de ia 43 Fiscalia Provincial Penal de Lima, Juan Coraje Carranza de
17 de julio de 1985 y en mérito del Atestado Policial N° 071-D3-DINCOTE.

95. Iniciado mi juicio oral el 6 de abril de 2003, la audiencia se llevo a cabo en
diecisiete sesiones dictandose sentencia el 5 de agosto de 2003, la misma que me
absolvié de la acusacion fiscal y ordenando mi kbertad, la que se efectuo el dia 6
de agosto de 2004, pasadas las 10 de la noche'"”.

96. Tratandose de un proceso en el que el Estado es el agraviado, se encuentra
representado por el Procurador Publico para asuntos de delito de terrorismo.
Durante la audiencia, el representante del Estado asumio un rol activo legando a
sustituir en sus funciones al Ministerio Publico, lo que se evidencia en el tipo de
preguntas formuladas a mi persona durante el juicio oral y ia formulacion de sus
alegatos. A la fecha no se me ha notificado con ia sentencia absolutoria ni se me
ha expedido copias de la misma ni de las actas de la audiencia' “.

2. RESPECTO DE URCESINO RAMIREZ ROJAS

a. Detencion, investigacion y juzgamiento por jueces sin rostro
97. Soy economista de profesion''”; trabajé en el Ministerio de Economia y Finanzas''®
y posteriormente como Asesor Parlamentario del Congreso de la Republica del
Peru"?yfmssnputtzmwael partido Unidad NanomldetqumrdaRevohmnaria
(UNIR) -un partido de izquierda legaimente constituido en el Pery'"®

98. Mi arbitraria detencion ocuire en una etapa de mi vida en la que producto de mis
largos afios de trabajo me podia dedicar a la investigacion y produccion
académica''®. El Registro domiciliario efectuado por miembros de la policia
nacional revela desconocimiento de las diferencias elementales entre un partido
legal de izquierda como es el Partido Unidad Nacional de lzquierda Revolucionaria
(UNIR) y un grupo armado que ha elegido la violencia amada como forma de
alcanzar el poder, al calificar de subversiva documentacion que en todo caso solo
es un ejercicio licito de mi libertad de expresion y de opinién. Para la policia, ser de
izquierda es sinonimo de subversivo, senderista o terrorista. Ese es mi caso, fui
detenido por una casualidad, y permanezco detenido por haber sido simpatizante
de un partido de izquierda.

99 A pesar de mi estado de salud, en las instalaciones de policia, no se me
proporcionaron alimentos, ni abrigo; menos atencion médica. Fui incomunicado y
no se me permitid conversar con un abogado ni tampoco con mis familiares, hasta
después de que prestara mi manifestacion policial. En las instalaciones policiales
de la DIRCOTE fui victima de tortura psicologica'?®.

100. Fui trasladado a la Carcefeta Judicial que se ubica en el sotano de la sede del
Poder Judicial (Palacio de Justicia), y posteriomente al Establecimiento
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" UerAnems 10y 11.
Véase Anexo 1.
Ver Anexo 12.
Ver Anexo 13
w ” Ver Anexo 14. Véase también anexo 31 de la demanda de la CIDH.

Ver Anexo 15.

o *® Ver Anexo 18.
Ver Anexo 17.
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Penitenciario “Miguel Castro Castro” (Lima). Permaneci detenido desde el 27 de
julio de 1991 hasta el 30 de setiembre de 1994 en el establecimiento penal Miguel
Castro Castro. El 1 de octubre de 1994 fui trasladado al establecimiento
penitenciario de Huacariz (Cajamarca). En noviembre del 2000 se me trasladé al
establecimiento penal El Milagro (Trujillo-La Libertad)'“'. En los primeros meses del
presente afto 2004 fui trasiadado al estabiecimiento penal Migue! Castro Castro.

101. Encontrandome en ei Penal Miguel Castro Castro, entre el 8 y 9 de mayo de
1992, el Estado lievo a cabo un operativo “Mudanza 1" con ia finalidad de trasiadar
aproximadamente 90 mujeres recluidas en dicho penal acusadas del delito de
terrorismo, ubicadas en el Pabefion 1A del centro penal Castro Castro a centros
penitenciarios femeninos. Lafmenquesellevéacaboeloperahvopuso en
riesgo mi vida e integridad asi como de los otros intemos de los pabeliones 1Ay
4B, en el que yo me encontraba'”.

102. El operativo provocd la muerte de decenas de presos e innumerables heridos,
onhelosquememmnba,porelanpleodeeprsivmymdempor
parte de los miembros de ia policia y del ejércifo que tomaron parte del
operativo'®,

103. Ei operativo se inicid0 en la madrugada del dia 6 de mayo de 1992 con la
explosion de la pared extema del patio del pabelién 1A, debido a la resistencia de
las presas al traslado. Dos explosiones se produjeron, y se escucharon disparos
contra las internas. También se usaron gases lacrimogenos y granadas, que me
produjeron asfixia asi como a otros intemos, que resuitaron heridos.

104. El Estado exigio la rendicion de los intemos, y éstos demandaban por auxilio
meédico y la presencia de representantes de organismos intemacionales, v.g. del
Comité intemacional de Ila Cruz Roja - CICR.

105. La situacion se prolongoé durante varios dias con incremento de violencia en
contra de los intemos, y alcanzé al Pabelion 4B de varones en el que me
encontraba. Varnos grupos de intemos fueron separados y trasladados a los
diferemnies pabeliones y al patio principal conocido como tiema de nadie; muchos de
los reclusos que se encontraron en este lugar fueron ejecutados por una unidad
del ejército. Posteriormente tomé conocimiento que muchos intemos fallecieron
COMo consecuencia del operativo, por disparos, explosiones y por falta de pronta y

106. Cuando termind el operativo, fui conducido por las fuerzas policiales y militares
al patio, donde permaneci varnos dias sin recibir atencion médica ni comida, siendo
mnﬁsdehsvmnmenmmmenmmmmmm
esiablecida por el Estado a los reclusos, en especial, a los investigados,
procesados y condenados por el delito de terrorismo y traicion a la patria.

107. En la actualidad, estoy siendo formalmente “procesado por el delito de
terrorismo, que se iniciara en el afio de 1991", ya que desde el 13 de mayo de

—

*' Tanto el establecimiento de Huacariz como el del "Milagro™ se ubican al norte del tervitorio nacional, a
una hora y veinticinco minutos y un hora de viaje por avion, aproximadamente, y catorce y ocho horas |
Wmmﬂm Véase Guia Telefonica, afio 2004. Paginas amaritias de la Telefénica del

eni.
::;Véasoﬁ.mmw.
Véase Capitulo I1.A Del Contexto en que ocurrieron los hechos violatorios, de este escrito.
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2003 en que se declard la nulidad de mi proceso'®*, se encuentra en la etapa de
instruccion (investigacion).

b. Anulacion de la sentsncia y nuevo juicio

108. El 3 de noviembre de 2003 se amplié la instruccion por el temino de treinta
dias'”, a fin de que se practiquen difigencias entre otras la de mi confrontacién con
mi co procesada isabel Moreno Tarazona. El 6 de diciembre de 2003 se preciso
que la ampliacion de la instruccion era por un plazo extraordinario de 45 dias.'® En
ese plazo sin embargo no se lievé a cabo ninguna de las diligencias programadas
como la confrontacidon con mi coprocesada Cristina Isabel Moreno Tarazona por no
haber sido traslado mi persona a la ciudad de Lima del penal “E! Milagro”
(Trujitio)'?: por lo que mi defensa mediante escrito de 2 de febrero de 2004 solicité
qn.leelﬁt;ca! Superior dictamine no haber mérito a formular acusacién contra mi
persona .

108. El dia 08 de enero de 2004, mi abogado defensor dej0 constancia de la
posicion de la defensa en el sentido que corresponde al juzgado llevar a cabo las
diligencias ordenadas por la Sala Superior, bajo responsabilidad de incumir en
inconducta funcional, por no haber hecho uso de las facuitades de apremio de ias
que esia investido, para que en un témino de cuarenta y cinco dias hubiera
asegurado que se actuaran las pruebas. En ese término ampliado de cuarenta y
cinco dias no se lievd a cabo, por ?mplo. la diligencia de confrontacion con mi co
incuipada isabel Moreno Tarazona'=.

110. Los informes finales fueron evacuados sin que la diligencia de confrontacion
haya sido llevada a cabo, el 27 de enero de 2004, dia en que vencid el plazo de
tres dias, se dispuso que se eleven los autos a la Sala Nacional de Terrorismo'™.
Con fecha 9 de febrero de 2004 interpuse accion de Habeas Corpus ante el
Juzgado Especializado en lo Penal de Tumo, ampardndome en los articuios 2, 3,
4,5 12, 13, 14, 15y 16 de la Ley 235086, debido a la vulneracién de mis derechos
fundamentaies en cuanto se refiere a la observancia del debido proceso’™'.

111. Mediante dictamen - Acusacion Fiscal N° 040-04, 3° FSEDT-MP-FN de fecha 8
de marzo de 2004, se solicitdé conceder plazo ampliatorio extracordinario de treinta
dias, insistiéndose en la realizacion de la diligencia de confrontacion entre mi
persona e Isabel Cristina Moreno Tarazona. El 18 de marzo el Juzgado disg»zuso
que el 1° de abril de 2004 se flevara a cabo la diligencia de confrontacién'=2, |
misma que no se realizo.

112. Mediante dictamen N° 192-2004-2° FSEDT-MP-FN de fecha 02 de agosto de
2004, se solicité se conceda un plazo de ampliacion extraordinario de diez dias
paralamwadéndelmmde‘mmMénmwnpmndmeami
persona asi como a mi coprocesada Isabel Moreno Tarazona como presuntos
mwdaﬁtodetmmmypemdoporelamcmoszzaelcwigo
Penal, entre otros'®. El Fiscal Provincial Especializada en delito de Terrorismo

e e s e e e — . - —

:: Véase Anexo 48 de la demanda de la CIDH.
Anexo 18.

::wmhmmsﬂdeladammiamm.

i.as autoriiades del Instituto Penitenciari 'ainfonnamualJuzgadoqmelmtmaladodenﬁpersonaa ta
gudldde Lirna se debfa a razones presupuestarias.
8

o Véase Anexo 18.
mmz&.
1aq Véase Anexo 21
TLVMAMH.
e Véase Anexo 50 de ia demanda de la CIDH.

Véase Anexo 23.
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mediante Dictamen 72 de 19 de agosto de 2004 formulé denuncia penal
ampiiatoria contra mi persona e lsabel Moreno Tarazona'™**.

113. ElI Primer Juzgado Penal Especializado en Delitos de Terorismo, mediante
resolucion de 25 de Agosto de 2004 dispuso nuevamente ampliar el plazo de
instruccién por el término de diez dias, asimismo, se amplié el auto apertorio de
instruccién a fin que se me comprenda como presunto autor del delito previsto y
sancionado por el articulo 322 del Cadigo Penal'™,

114. El 1 de setiembre de 2004 el Primer Juzgado Penal Especializado en Delito de
Termorismo declard improcedente mi solicitud de varnacion del mandato de
detencion por ei de comparecencia del 13 de julio de 2004. La resolucion de
improcedencia se sustenté en que en opinion del A quo concurren los tres
requisitos exigidos para proceder con la medida de coercion personal: la prueba
suficiente que vincule al imputado como autor o parlicipe de un deslito; la
peligrosidad procesal y ia prognosis de pena. El juez sostiene que la variacion de
medida debe ser soficitada por el procesado contra quien en el auto apertorio de
instruccion se haya dictado mandato de detencion o se hayan presentado nuevas
pruebas que justifiquen dicha medida, y que en mi caso considera que hasta el
momento no se desprenden nuevos actos que enerven mi situacion juridica para
ameritar la variacion de la medida coercitiva (el subrayado es nuestro). £l 13 de
septiembre de 2004, mi defensa presenté recurso de apelacion contra dicha
resolucién, siendo elevado a la Sala Nacional de Terrorismo'®. El 28 de
septiembre el Juzgado dispuso la elevacién de los autos a ia Sala Nacional de

Temorismo'™’

115. En la misma fecha, interpuse accion de Habeas Corpus contra la Jueza del
Primer Juzgado Penal Especial de Terrorismo de Lima, por atentar contra el
derecho a {a liberiad personal asi como por la violacion de la observancia del
debido proceso, la misma que fue declarada improcedente’™.

116. En la actualidad, continio privado de mi libertad desde mi detencion en el afo
1991 en atencion a un proceso que se me sigue por delito de terrorismo que no
solo no cuenta con las garantias debidas consagradas tanto en el derecho intemo
como en la Convencién Americana de Derechos Humanos, en el cual, el 19 de
agosto de 2004, después de 13 afios, se me amplia la denuncia penal en mi contra
por delito de terrorismo'™.

:: Véase Anexo 24.
ik Véase Anexp 25.
a7 Véase Anexn 26.
18 Vaase Anexo 2. La cronoiogia del procedimiento “reiniciado” en mayo de 2003 en Anexo 28.
s Véase Anexo 27.
Véase Anexo & ¥ -
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ll. FUNDAMENTOS DE DERECHO

117 .Esta parte hace suyo los fundamentos de derecho expuestos por la Comision en
su demanda, y hace presente que no los reiterara.

118.En este capitulo incluiremos igualmente argumentos para sustentar las
violaciones de otros derechos que no fueron incluidos por [a Comisiéon en su
demanda, por considerario necesario para una adecuada proteccion de nuestros
derechos como victimas de los excesos del Estado peruano.

119.Tanto la Comision como la Honorable Corte han reconocido que el Estado tiene
el derecho y el deber de garantizar su propia seguridad'® y la de sus
ciudadanos en la lucha contra el terrorismo; el derecho intemacional obkga a los
Estados miembros a adoptar las medidas necesarias para prevenir el terrorismo
y otras formas de violencia y a garantizar la seguridad a los ciudadanos'*.

120.En consecuencia, el Estado tiene |a obligacién de investigar, juzgar y sancionar a
aquellas personas que resulten responsables por la utilizacion de métodos
violentos indiscriminados conira la poblacion, utiizados con el fin de causar
zozobra y dafio. Sin embargo, esta obligacion estatal debe cumplirse con pleno
respeto de sus obligaciones intemacionales; al disefiar politicas para enfrentar la
violencia armada y el “terronsmo”, los Estados miembros se hallan iguaimente
obligados a seguir cumpliendo esfrictamente sus obligaciones internacionales,
mcluidas las asumidas dentro de ios marcos del derecho internacional de los
derechos humanos y del derecho intemacional humanitario'.

121_Asi io han reconocido los Estados miembros de la OEA en el articulo 15 de la
Convencion Interamericana contra el Terrorismo al establecer que ias medidas
adoptadas para combatir el terrorismo "se llevaran a cabo con pleno respeto al
estado de derecho, los derechos humanos y las iibertades fundamentales™ .
Por elio, la Comisién ha subrayado sistematicamente que el respeto irestricto
del pieno goce de los derechos humanos, o de los derechos que no hayan sido
legitimamente suspendidos en situaciones de emergencia, debe ser parte
fundamental de cuaiquier estrategia antiterrorista. El elemento medular de este
criterio es el reconocimiento de que la lucha contra el temorismo no es una
responsabilidad antitética a la préteccion de los derechos humanos y la
democracia'“.

122 En este sentido, ia Convencion Americana sobre Derechos Humanos contiene
disposiciones que garantizan al imputado una serie de protecciones sustantivas
y procesales en el tramite de cualquier acusacion penal formulada contra él.
Estas garantias incluyen el derecho a la presuncion de inocencia, |a

f‘“_' Corte LD H. ('ase Castillo Petruzzi. Sentencia de 30 de mayo de 1999 Serie € No. 52, pamr. 89.
" CIDH. Informe sobre Terrorismo v Derechos Humanos. 22 de octubre de 2002, pag. 14. }téase también CIDH,
Resolucion Terrorismo v Derechos Humanos. 12 de Diciembre de 2001, Informe sobre Terrorismo y Derechos
Humanos. Anexo I, pag. 277: CIDH. Diez atios de Actividades 1971-1981. padg. 339: CIDH, Caso 11.182. Informe
Ascenacio Lindo y ofros, (Peru). Informe Anual de la CIDH 2000, parr. 58: Cortc 1.D.H., Casv Neira Alegria.
Senteacia det 19 de enero de 1995, Ser. A N° 20, parr. 75. De igual modo, 1a Conte sefiala que Ia lucha de los Estados
comra ¢l delito debe desarrollarse con pleno respeto a los derechos humanos de Ias personas sometidas a su
Jurisdiccion. v de conformidad con los tratados aplicables. Corte 1.D.H |, Caso Béamaca lelésquez. Sentencia de 25 de
novicmbre de 2000. Serie C No. 70, pédrr. 174; Corte 1.D.H., Caso Durand y {‘garre. Sentencia de 16 de agosio dc
124!‘11}. Serie C No. 68, parr. 69 y Conte 1. D.H., Case Castillo Petruzzi v viros, supra, pérrs. 89 v 204,
H; CIDH. Informe sobre Terrovismo v Derechus Humanos, 22 de octubre de 2002, Introduccion. parr. 4. pag 15,

" Convencion [nteramericana contra el Terrorismo, Resolocién de 1a Asamblea General de 1a OFA, AG/RES. 1840
(XXX11-0/02), Segunda Sesién Plenaria. 3 de junio de 2002, art. 15 (1).
“ CIDH. Informe sobre Terrorismo v Derechos Humanos. 22 de octubre de 2002. Introduccion. parr. 5. pags. 15-16,
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preexistencia de la ley y de la pena respecto del acto que se le imputa, el no
juzgamiento dos veces por un mismo hecho, el derecho a ser oido con las
debidas garantias dentro de un plazo razonable por un tribunal competente e
imparcial, y un nimero no taxativo de otras garantias procesales que se
consideran esenciales para un juicio justo'®.

A. SOBRE EL DERECHO A LAS GARANTIAS JUDICIALES CONSAGRADO EN
EL ARTICULO 8 DE LA CONVENCION, EN UNA SITUACION DE CONFLICTO
ARMADO, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 3° COMUN A LOS
CUATRO CONVENIOS DE GINEBRA DE 1949.

123.L as situaciones de violencia armada al interior de los Estados caen no solo bajo
el Ambito de aplicacion del derecho intemacional de los derechos, sino también
del derecho intemacional humanitario’®, especificamente del articulo 3° coman
a los Cuatro Convenios de Ginebra de 1949'“, aplicable en situaciones de
confiictos armados no intemacionales que se desarrolian en el temitorio de una
Alta Parte - como fue el caso dei Peni-, entre las fuerzas armadas y grupos
armados no regulares, con el objeto de proteger a las personas que no
participan en las hostilidades o han dejado de participar en elias, sin modificar el
estatuto de las partes. No obstante, aun en el supuesto que a la situacion antes
descrita no le fuera aplicable ni siquiera el régimen de proteccion minima a que
se refiere el articulo 3° comin a los Convenios de Ginebra,'® serian de
aplicacion las normas consuetudinanas del derecho humanitario, expresadas en
ia Ramada Clausula Martens, incorporadas tanto en el Preambulo de la |l
Convencion de La Haya de 1899,'® reiterada en la IV Convencion de La Haya

Y Id.. pag. 159, parr. 218. Véase 1ambién CIDH. Jnforme .lnual 1999. Informe N° 49/0¢. Caso Carlos Florentino
Molero Coca y otros. Peri, 13 de abril de 2000, parrs. 55 a 58,

“ £1 derecho internacional humanitario ¢s aquel que estipula la aplicacion de un conjunto de normas minimas de
conducta durame los conflictos armados sean estos de cariacter imternacional o interno.  Eslas salvaguardias estan
contenidas cn los Cuatro Convenios de Ginebra de 1949 y sus dos Protocolos Adicionales

"7 Asticulo 3 - Coaflicios no internacionales

En caso de conflicto armado gue no sca de indoke internacional v que surja en ¢l territorio de una de las Altas Partes
Contratantcs cada una dc las Partes cn conflicto tendrd Ia obligacién dc aplicar, cotno minimo. las siguientcs
disposiciones:

1) Las personas que no participen dircctamente en las hostilidadcs, incluidos ios micmbros de las fuerzas armadas
que hayan dcpuesio las armas v las personas puestas fuera de combatc por enfermedad. herida. detencion o por
cualquier otra causa. seran. cn lodas las circunstancias, (ratadas con humanidad. sin distincion alguna de indole
destavorable basada en la raza, el color. la religién o ia creencia. el sexo, ¢l nacumiento o 1a fortuna o cualquier otro
criterio andlogo

A cste respecto, se prohiben, eén cualquuer itempo v lugar, por 1o que ataide a las personas arriba mencionadas:

a) los atentados comtra la vida v la integridad corporal, especialmente el homicidio en todas sus forinas, las
mutilaciones, los tratos crucles. 1a tortura v los suplicios;

b) ia toma de rehenes;

¢) los atentados conira la dignidad personal. ¢specialmentc los tratos humillantes y degradantes:

d) las condenas dictadas v 1as gjecuciones sin previo juicio ante un tribunal legitimamente constituido. con garantias
jphciales recomocidas como indispensables por los puchios civilizados.

2) Los heridos y los enfermos serdn recogidos v asisiidos.

Un organismo humanitario imparcial. tal como ¢l Comité nternacional de la Cruz Roja. poedra ofrecer sus servicios a
las Partes en conflicto.

Ademds, las Partes en conflicto hardn o posibic por poner en vigor. mediantc acuerdos especiales, 1a totalidad o parte
de las otras disposiciones del presente Convenio.

}Eﬁ aplicacién de 1as anteriores disposiciones no surtird efectos sobre cf cstatuto juridico de las Partes en conflicto.
I;uEiPﬂﬁmuﬁoﬁhsmenimdeGinebmde 1949 el |5 de febrero de 1936.

" E} Perl sc adhirid a la Convencién referente a las Leyes y Costumbres de 1a Guerra Terrestre ( Ira Conferencia de
la Paz) firmado cn La Haya el 28 dc julio de 1899, por Nota dc 24/11/1903. dingida al Ministro de Relaciones
Exteriores de los Paises Bajos. de conformidad con la Resolucidn Legislativa de 25/10/11903. Esta adhesién entrd en
vigor el 23/11/1903.
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de 1907'* e introducido en los Cuatro Convenios de Ginebra de 1949 (Articulos
63, 62, 242 y 258 de los Convenios | al IV, respectivamente).

124 En modo alguno la posible aplicacion de ias normas humanitarias excluye la
aplicacion de las nommas de los derechos humanos, especificamente de Ia
Convencion Americana, pues ambos ordenamientos interactuan en situaciones

o excepcionales para la mejor protaccion de las personas que no participan en ias

'- hostilidades, como es el caso de las victimas, o de quienes han dejado de

participar en ellas'>. Mas aun, la aplicacién de las normas de la Convencién

o Americana en situaciones de conflicto armado, deben ser interpretadas a la luz

de las normas del Derecho intemacional Humanitario que pemnitan la eficacia

de la primera'™?

125.E! articulo 3° comun a los Cuatro Convenios de Ginebra establece un marco

minimo de proteccion para quienes no participan o han dejado de participar en

las hostilidades, es decir, a quienes no llevan armas 0 han dejado de llevarias y
o no participan de las actividades hostiles. Asi entendido, el citado articulo 3°
" consagra, derechos como la vida, la integridad y el debido proceso, enfre otros,
recogidos en los articulos 4 (derecho a la vida), 5 (derecho a la integridad), 8
(garantias judiciales), 9 (Principio de Legalidad e Irefroactividad) y 25 (Derecho
a la Proteccién Judicial) de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos.
En ese contexto, los principios del Derecho intemacional Humanitano como el
del Tratoc Humano, de Distincion, de No Discriminacion, entre otros, cobran
o~ relevancia para ia proteccion de los seres humanos y la vigencia de sus
- derechos humanos en ias situaciones de violencia armada.

- 126.El articulo 3 comun surge como un mecanismo de proteccion de los grupos
¢ vuinerables duranie situaciones de conflicto. Asi, entendiendo que existe un
nesgo especial frente a quienes son ajenos al conflicto (civiles) o por
encontrarse en situacion de indefension (combatientes heridos, rendidos,
8 detenidos por seguridad), este dispositivo recoge el principio de proteccién al
*'-- ser humano y el de no discriminacion garantizando un nucleo basico de
derechos como son: el derecho a la vida, a la integridad personal, a ia libertad y
- al debido proceso.

127 Este articulo establece que las condenas deben ser dictadas por un fribunal

- legitmamente constiuido y con garantias judiciales reconocidas como

g indispensables por los puebios civikizados. El contenido de estas garantias no

aparece desamoliado de manera conjunia en aiguna parte de ios Convenios

pero si pueden encontrarse disposiciones dispersas en el cuerpo de cada uno

- de los convenios y los protocolos adicionales que dan luces sobre estas

- garantias, su orientacion y tratamiento. En este sentido, el articulo es coherente
con el articulo 8.1 de la Convencién.

128.De esta manera, el derecho a un proceso justo garantizado tantoc por la
Convencion como por el articuio 3° comin a los cuafro convenios de Ginebra,
debe ser respetado en todas las circunstancias y no puede ser suspendido, tal

" Respecto a Ia Convencion refativa 2 los Derechos y Deberes de las Potencias y de las Personas Neutrales en caso

2o dc Guarra Terrestre (1 Conferencia Internacional de Paz). a la Convencibn relativa a los Derechos y Deberes de las
f Potencias Neutrales en caso de Guerra Maritima, finnados en La Hava el I8 de octubre de 1907. no han sido
| Ratificadas por el Gobierno Peruamo. pero en los Decretos Supremos de fechas 21/08/1914 v 13/05/1933,
estableciendo sy neulralidad cn Ia guerra del 1914-1918 v cen 1a guerra entre Bolivia ¥ Paraguay, respectivamente,
dmhrbmamw”

" Véase Informe sobre Terrorismo y Derechos Humanos. OEA-CIDH. Washington D.C. 2002. pag. 180.

* Convencién Americana sobre Derechos Humanos, articulo 29.
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como lo sefiala el articulo 27 de la Convencion. En el estado actual de evolucion
del derecho intemacional, la denegacién del derecho a un juicio justo constituye
un crimen de guema'®. Si el Estado no garantiza el derecho a un juicio justo en
el contexto de un conflicto armado no intemacional, es responsabile

intetacionaimente no solo por el incumplimiento de sus obligaciones frente a la
Convencién sino en conexion con nomas del derecho intemacional

humanitario'®, y respecto a otros tratados de los que es parte; confirmando, de
este modo, la naturaleza de ius cogens de este derecho.

129. Algunas de las garantias judiciales a que se refiere el articulo 8 de la
Convencion, se encuentran recogidas en el articulo 3° comun a los Cuatro
Convenios de Ginebra asi como en el |l Protocolo Adicional, y que son de
contenido similar, y que son reconocidas como indispensables por ios puebios:

i) Elderecho a un tribunal competente, independiente e imparcial,
pues la noima exige que sea un tribunal legitimamente constituido.

Ii) Elderecho a ser juzgado en un plazo razonable, por tratarse de una
garantia judicial indispensabie en cualquier sistema juridico.

lii) El derecho de defensa, que comprende el derecho del acusado a
defenderse, a estar presente en el propio juicio, el derecho a un
abogado defensor de su eleccion, a disponer dei tiempo y los
medios necesarios para preparar la defensa, a ofrecer e intermgar a
los testigos de cargo, contar con servicios de interpretacion 55y
traduccion, a un juicio publico, a impugnar el falic adverso'

130.Un principio que también recoge el derecho intemacional humanitario es el de
presuncion de inocencia. Tanto en los conflictos intemacionales como en los
conflictos no intemacionales se estipuia el respeto a este principio en todas las
etapas del los procedimientos que precedan al juicio’™

131. Como hemos visto del desarrolio anterior., o que se refiere a ‘las garantias
judiciales reconocidas como indispensables por los pueblos civilizados™’
coinciden con los derechos recogidos en la Convencién Americana de Derechos
Humanos. Consideramos que resulta innecesaric ahondar en mayores
argumentos siendo que estos se encueniran desamrollados en el presente
escrito y en la demanda presentada por la Comision interamericana de
Derechos Humanos.

132 En ese sentido resuita evidente que durante nuestras detenciones preventivas y
procesamientos el Estado peruano incumpliéo sus obligaciones internacionales
en el ambito del derecho intemacional humanitario al hacer uso en mi agravio de
torturas tratos crueles, inhumanos y degradantes, mantenerme incomunicado y

Ammlﬂ 8.2.c.1¥) del Estatuto de Roma. d¢l que ¢s parte el Peni.
. ** Juicios Justos. Mamual dc Amnistia Imternacional, Amnistia Intcraacional. 1998, P. 165
™ Juicios Justos. Manual dc Amnistia [slernacional. Amnistia Internacional. 1998, P.170-171.
" Articulo 75.4.d. del Primer Protocolo Adicional y articulo 6.2..d del Segundo Protocolo Adicional. Tomado de
:Tgicins Justos. Mamual dc Amnistia Internacional. Anmistia Iemacional. 1998. P. 168
""" Articulo 3 comiin 4 los Cuatro Convenios de Ginebra dc 1949,
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aislado. recortarsenos el derecho de defensa'™, al no contar con un tribunal
independiente e imparcial, ni con un plazo razonable de juzgamiento, siguiendo
detenido 13 afios sin alin poder contar con una resolucion final, cierta y legitima
en mi caso.

[133.Como ya ha establecido la Corte en su jurisprudencia relativa al Peri, y
referidos a la aplicacion de la legislacion dictada por el estado para enfrentar Ia

violencia terrorista, el Decreto Ley 25475 adoptada en 1982, viola los
estandares de un juicio justo previsto en la Convencion. Ambas victimas, fuimos

detenidos, denunciados, procesados y condenados de acuerdo a esa
legisiacion. En consecuencia, al aplicamos dicha legislacion y procesamos vy
condenamos de acuerdo a efla, el Estado viold nuestro derecho a un juicio jusfo
y a las garantias judiciales a que se refiere el articuio 8 de la Convencion
Americana, espemﬁcamemﬁsusmmemlesm y 8.2. (b), (c), (f), (@) y 8.5,
interpretados a la luz del articulo 3 comun a los Cuatro Convenios de Ginebra,
de conformidad con el articulo 29 (a), (b) y (c) de |a Convencion.

mmwmcmnnaammstcicfﬁnmmmmdclalmmdnqmestwnmndnabmnnm:mf
MHMdemmthmmwmm{hﬂmCﬂmVﬂm
Testumonio de fecha 19 de junio de 2004, Véase Anexp 16.
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B. VIOLACION DEL PRINCIPIO DE LEGALIDAD Y RETROACTIVIDAD
CONSAGRADO EN EL ARTICULO 8 EN UNA SITUACION DE CONFLICTO
ARMADO, DE CONFORMEDAD CON EL ARTICULO 3° COMUN A LOS
CUATRO CONVENIOS DE GINEBRA DE 1949, Y EN CONEXION CON EL
DERECHO DE mmm ANTE LA LEY CONSAGRADO EN EL ARTICULO

24 DE LA

134.La Convencion Americana consagra este Principio, garantia de la ley penal, de la
siguiente manera:

Articuto 9. Principio de Legalidad y de Retroactividad

Nadie puede ser condenado por acciones u omisiones que en e el
momento de cometerse no fueran delictivos segun el derecho
aplicable. Tampoco se puede imponer pena mas grave que la
apiicable en el momento de la comisién del delifo. Si con
posterioridad a la comision del delito la ley dispone la impaosicion de
una pena més leve, el delincuente se beneficiara de ello.

135.El atticulo 3 comun a fos cuatro Convenios de Ginebra de 1949 en su inciso 1.d)
prohibe las condenas dictadas y la ejecuciones sin previo juicio ante un fribunal
legitimamente constituido, con garantias judiciales reconocidas como
indispensables por los pueblos civilizados. La docirina ha consagrado que dentro
de las garantias judiciaies reconocidas como indispensables se encuentra el
principio de legafidad que por su naturaleza esta vigente en todo tiempo y
circunstancia méxime en caso de un conflicto armado, en donde la vulnerabilidad
de {as personas amerita una proteccién tanto del derecho intemacional de los
derechos humanos como dei derecho intemacional humanitano, en tal senfido el
articulo 9° de la Convencién Americana, en situaciones de conflicto ammado, debe
ser interpretado a la luz de las normas del derecho intemacional humanitario, que
actue como limite al poder dei Estado.

136.Por dos décadas, 1980 al 2000, el Peni ha tenido que enfrentar un fendmeno de
violencia aimada en la que participaron las fuerzas poficiales, las fuerzas
ammadas y dos grupos amados imeguiares, cuya estrategia implico el uso
sistematico y masivo de violencia armada como método para alcanzar sus fines

137.El téerminoc “terror” adquirid un signiﬁcadn particuiar durante la etapa de la
Revolucion francesa, de ahi que paso a formar parte del léxico politico. Empero,
se denominaba “terrornismo” a aquelias acciones de grupos que tenian como
fmaiidad desestabilizar el Esiado y trataban de establecer tergiversadamente ias
ideas de la revolucion con el recurso de la violencia'®.

138.Es decir que, mientras el término “terror” se empleaba para designar a las
tacticas de un reglmen generaimente ilegitimo, para gobernar mediante la

mmﬁm&mm que surgen en la sociedad, y que
reciusren a la violencia como método para realizar sus causas'®.

i Olloqui. José Juan De. Problemas Juridicos v Politicos del Terrorismo™. lustituto de investigaciones juridicas.

Serie Estudios Juridicos N° 43, UNAM, 1ra edicion. México. 2003. Pag. 10
'* Ihidem, pig. 10
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139. La seguridad, y el bienestar constituyen un derecho de todos ios ciudadanos y
es al poder publico a quien se le ha cedido ia obligacion de garantizaria, pues es

éste quien cuenta con los mecanismos, instiluciones y recursos.
140.Tai como lo ha sertalado la Corte,

“un Estado ‘tene el derecho y el deber de garantizar su propia
seguridad”, aunque debe ejercerfo dentro de los limites y conforme a

los procedimientos que permitan preservar tanto la seguridad publica
como los derechos fundamentales de la persona humana’.

141.E! Derecho Intemacional obliga a los Estados a adoptar todas las medidas
necesarias para prevenir el terrorismo y otras formas de violencia y a garantizar

la seguridad de sus ciudadanos'®'.

142. No obstante la lucha contra el terrorismo, en su parte jurisdiccional, presenta
mémsrta indispensable la existencia de un marco legal e institucional
lagitmo"

143.En este sentido, ya lo ha mencionado la Corte en reiterada jurisprudencia’®

Estd mas allé de toda duda que el Estado tiene el derecho y el deber
de garantizar su propia seguridad. Tampoco puede disculirse que
foda sociedad padece por las infracciones a su orden jurkdico. Pero,
(.. )nocabeamﬁbrmelpodarmedaejmmmnlimrealguma
que el Estado pueda valerse de cualquier procedimienfo para
alcanzar sus objetvos (...)"

144 Ei desafio en el ejercicio de este poder gubemamental, en aras de [a “seguridad
nacional”, es mantener el equilibrio entre legaiidad y legitimidad. El Estado de

derecho es el mamo nommativo, bajo ef cual pueden y deben desarrollarse las
relaciones sociales'®

145 Asi, es reconocido constitucionalmente que la seguridad nacional, tanto extema
como intema, es una parte del ejercicio de la seguridad publica por la cual el
Estado no puede abandonar su sujecion a Ias leyes y, pariiculammente, de
aquelias disposiciones juridicas que sancionan el us puniendi estatal como
medida coercitiva contra aquelios delitos que afecten los derechos y |a
convivencia de los integrantes de una sociedad, es decir ef bien comin'®

146. Consiguientemente, existen parametros para el ejercicio punitivo del Estado, el
cual no puede ser aplicado sin limites ni de manera arbitrana.

“' CIDH, “Diez ARos De Actividades 1971-1981 " ... Secretaria General de la OEA. 1982, pdg. 339. Véase Articulo 20
det Pacto [nternacronal de Derechos Civiles v Politicos. El Pera es parte de dicho tratado.

'“> Op. Cit. Olloqui. José Juan De. “Probiemas Juridicos ¥ Politicos Del Terrorismo”, pag. 10

'“* Cone IDH. Caso leldsquez Rodriguez. Sentencia de 29 de Julio de 1988. Seric C N° 4; C'aso Godinez Cruz.
Sentencia de 20 de Enero de 1989. Serie C N° 5, Pérr. 154 v 162, respectivamente.

'™ Castillo Tapia, Fcrmando. “Notas Sobre FEl FEswudio de la Seguridad Nacional”. Publicado en
hitp://www.lnobra unam. mx/peblicadas/020 1291 13444 himi#fn2

= Debe dejarse en claro que actualmente, el bien comin. como condicion de Ia vida en socicdad. se alcanza mediante
el desarrollo y fortalecimiento de las instituciones democraticas. pues son ¢stas las que preservan v garantizan la plena
realizacion de los derechos de las persona humana.
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147.Dicho de esta manera, las leyes no pueden constituir un obstacuio para procurar
la seguridad nacional. Por el contrario, el poder sancionador encuentra su

legitimidad y la garantia de su aplicabilidad en leyes — Principio de Legalidad-.

148.El Principio de Legahdadeslapledfabasaldelestadodederemprnncupm
estructural del derecho penal. Al entroncar los principios de certeza y seguridad
juridica, se despliega una serie de principios que le sirven de complemento: 1)
de la garantia criminal, 2) de la garantia penal, 3) de ia garantia jurisdiccional, 4)
de la ejecucion penal, 5) de imretroactividad y prohibicion de la retroactividad
desfavorable, 8) de la prohibicion de la analogia, 7) de la reserva de la ley
organica, B)delammmnﬂdadymnmwmhdaddelapena 9) de
prohibicion de la creacion judicial del derecho, 10) de la no indeterminacion de la
ley, 11) de |a reforma peyorativa de a sentencia o reformatio in pejus, etc.

iodelanoi nacion de la lex certa).

149.E! Principio de Legalidad exige que las leyes deben contener un mandato de
certeza. Asi, el legisiador debe formular sus nommas con tanta precision y

150.Wilson Garcia Asto y Urcesino Ramirez Rojas fuimos procesados y condenados
por el delitoc de Terrorismo en las modalidades de pertenencia y actos de
colaboracion (articulos 4 y 5 del Decreto Ley 25475)'"; y por el delito de
terrorismo y robo (incisos 1, 2, 4, 5 y 6 del articulo 320 y en el articulo 1889,
mmtlyﬁdelcmpendwgenteaman respectivamente, ambos en
agravio del Estado, por los tribunales peruanos'®. El articulo 320 del Cédigo
Penal establecelmagmduauéndelaspenasdeacuerdoalamndmﬁpiﬁcada
en el articulo 319 de |a citada norma, es decir, resuitara necesario ia aplicacion
del tipo base, que como se determinard8 mas adelante, viola los estandares
internacionales del principio de legalidad.

151.Es decir que, a Wilson Garcia Asto, se le aplicO un procedimiento penal de
excepcion bajo la tipificacion de la conducta criminal establecida en el Decreto
Ley 25475; refiriéndoncs a una legisiacion que per se resulta violatoria de las
garantias judiciales y, en este supuesto, el de Principio de Legalidad penal.
Mientras que a Urcesino Ramirez Rojas se le aplicod iniciaimente el articulo 135
del Caodigo Penal promulgado por Decreto Legislativo 638, Ley 24700 modificado
por la Ley 25301 y articulo 77 del Codigo de Procedimientos Penales; y
posteriormente las normas procesales del Decrefo Ley 25475'%.

152.E1 19 de Agosto de 2004, después de 13 anos de detencidn, el Fiscal Provincial
formalizé denuncia penal ampliatoria contra Urcesino Ramirez Rojas'® al
considerar que mi conducta se encuadra en ef articuio 322° del Codigo Penal de
1991. Mediante resolucion de 25 de agosto el Primer Juzgado Penal
Especializado en Delito de Terrorismo dispuso ampliar el auto apertorio de
instruccion a fin de comprender a Urcesino Ramirez Rojas “instruido{s] por el
defito de Temorismo, en agravio del Estado, tipificando sufs] conductajfs] en el
articulo 322 def Cédigo Penal de 1991..."'"°. Es decir, el Ministerio Publico, titular
de la accion penal ante la lmposibrhdad de demostrar fehacientemente mi

e — e — ——

"¢ Véase Ancsos 11, 12, 13, 21 23 v 24 de la demanda de Ia CIDH.
"7 Ver Anexo 29: Tmsmpmmd:ladcmmaﬁsmldeﬂdeagoﬂmk 1991 v Auto Apertorio de .9 de agosto de
Iﬂ?ldr.l-lﬁ Juzgado Penal de Lima. Véasc tambi¢n Anexos 36, 38, 39\ 42 de 1a demandzuhla CIDH.
F ue procesado v condenado por jueces sin rostro. Véase Anexo 38. 39 v 42 de ia demanda de ta CIDH.
V&EMR&EI;M&MCIDH
™ Véase Anexo 25 de Ia demanda de la CIDH
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responsabifidad penal por el delito base de terrorismo, recumre al arifficio de
imputarme pertenencia a la organizacion terrorista Sendero Luminoso, en tanto
estehpopenalmrequmachvﬂadwmtamleswﬂadnmmmrala
comision del delito. Este tipo penal al que se refiere el articulo 322° por si mismo
viola el Principio de Legatidad consagrado en el articulo 9° de la Convencion.

153.Concemiente a la interpretacion det Principio de Legakidad, efectuada por los
érganos de derechos humanos del sistema interamericano, éstos sefialaron que
losdehtosdebenestardeﬁnmsmnanmedad por ende, se exige precision e
inequivocacién en Ila tipificacion y en la definicion del delito sancionable.
Asimismo, han requerido de los Estados una clara definicion de la conducta
penalizada, estableciendo sus elementos y los factores que la distinguen de
comportamientos que no son delito o siendoio son sancionables bajo otra
tipificacion y penas. De lo contrano, la formulacion de estos tipos penales
abiertos genera dudas y abre el campo al arbitrio de la autoridad'”".

154.La Honorabie Corte Interamericana, asi como |a liustrada Comision, han tenido ia
oportunidad de analfizar la legislacion antiterrorista del Peri (Decreto Ley N°
25659, Decreto Ley N° 25475 y sus normas conexas)' 2, concluyendo que los
procesos creados por tal legisiacion establecieron diversas violaciones a
derechos mnsagrados en la Convencion Americana por parte del Estado
peruano, en perjuicio de las personas juzgadas y condenadas bajo dichos
parametros (...), entre ellas fa relacionada al Principio de Legalidad en referencia
a la tipificacion del deiito de terrorismo como un tipo penal abierto, no delimitando
estrictamente las conductas delictuosas.

155.El medio fundamental de expresion de la lesividad de Ia legisiacion antiterrorista
sub examine radica en la configuracion de tipos penales sin descripcion puntual

de conductas y con hipétesis de tipificacion repetidas, que en la practica
determinaban herramientas de venganza y no de sancion.

156.El D. Ley 25475 tipifica el delito de termorismo, en su articuio 2, como un tipo
penal abierto, consistente en diversas conductas ailtemativas, es decir, califica al
delito de terrorismo como un delito pluriofensivo, que permite al juzgador
extender la responsabilidad penal a acciones que en condiciones normales y
dentro de un Estado de Derecho, no deberian imphicar la consumacion de un

hecho punible por una legisiacion de emergencia.

157.Para la Comision de Juristas Intemacionales el ienguaje que se utiliza para definir
la conducta es en ciertas partes ambiguo, amplio y/o abstracto, o que puede
conducir faciimente a una ampliacion de los actos prohibidos mediante
interpretacion judical. Por ello concluyen que el definir delitos sin precision y
certeza contraviene el principio de legalidad. Ademas, sefiala que un régimen
penal susceptible de un tipo de interpretacion en la que cualquier acto puede ser
considerado como un acto temmorista es una invitacion a equivocaciones graves

que pueden motivar serios emores judiciales'”.

158.Asimismo, este Decreto Ley impone una alteracion al modelo de legalidad
existente en el Peru respecto a las normas de delitos ordinarios, pues, no solo se

:;Cm:iﬂll. Case Castillo Petnzzzi v otros, Sentencia de 30 de Mayo de 1997 Seric C N° X, Parr. 121
Véasc, CIDH. Informe sobre la Situacion de los Derechos en el Peru de 1993, OEA/Ser, L/V/IL83, doc. 31 1993
Symlmmm&tmmd:hsmm“elpmdn 2000, OEA/Ser. L/V/IL 106, doc. 59 rev. 1 2000.
Comisién de Juristas Internacionales. /nforme sobre la Administracién de Justicia en el Pert. Instituto de Defensa
legal lama 1994 pag. 47.
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sanciona los hechos de naturaleza delictiva sino que también la condicion de la
persona, como es el presente caso.

159.El articulo 5° del Decreto Ley 25475'* sanciona el formar parte de una
organizacion, pretendiendo marcar notables distancias entre una organizacion
delictiva que comete delitos comunes y una organizacidn delictiva que utiiza el
terrorismo para el logro de sus fines, por el hecho de que ésta uitima supone un
determinado numero de miembros, pero también una cierta duracion y

permanencia, una estructura orgdnica y biisqueda de objetivos politicos'”™.

160.En la estructuracion de la tipificacion, se pretendié ir més alla de la realizacion de
los actos delictivos concretos, sin poner énfasis en la consumacion de éstos. Asi,

esta disposicion legal determina un cambio sustancial, de un derecho penal de
acio, que sanciona las conductas ilicitas de las personas, a un derecho penal de
autor. Este tiene como objetivo sancionar la condicion de las personas'™.

161.De igual manera, este derecho penal de autor afecta uno de los pnncipios
fundamentales del derecho penal: el principio de lesividad, el mismo que exige
que la imposicion de una pena requiere de la lesion de bienes juridicos tutelados
o protegidos por la ley.

162.Aquella expansion del derecho penal sustantivo a la que se hace referencia en el
punto anterior, también se manifesté en la tipificacion de los llamados aclos de
colaboracion con el termorismo.

163.Al respecto, el articulo 4° del Decreto Ley 25475'7, que tipifica el defito de
terrorismo en la modalidad de colaboracion, exige como efementos: {a voluntad
del agente, la realizacion de actos que favorecen la comision dei delito de
terrorismo o la realizacion de los fines de un grupo temorista. Enfre los actos de
colaboracion sefiala el de suministrar —documentos o informacion-, cesiéon o

""" Articala 5.- Afiliacién a organizaciones terroristas.
Los que forman parte de una organizacion terrorisia, por el solo hecho de perienecer a elia, serdn reprimidos oon pena
mﬁaﬁvadclihmﬂmmmrduﬁmaﬂoseimmmﬁnmw”el término que se establezca en la scntencin.
® La naturaleza de los objetivos no legitiman los métodos utilizados. que es precisamente 1as conductas guc el derccho
SANCONa
" Esta posicion doctrinaria. ha generado en ci Perii, la detencién. procesamiento y condena de miles de personas por
delito de terronismo. Muchas de cllas, posicriormeenic han sido no solo absacltas. sino indultadas v quec son conocidas
como los “presos inocentes” .
""" Articulo 4.- Colaboracion con ¢l terrorismo.
Ser4 reprimido con pena privativa de libertad no menor de veinte anios, €l que de manera voluntaria obtienc. recaba,
reine o facilila cualquier tipo de bienes 0 medios o realiza actos de colaboracién de cualquier modo favoreciendo la
comisdn de delitos comprendidos en este Decreto Ley o 1a realizacidn de los fines de on grupo terrorista.
Son actos de colaboracién:
a. Suministrar documentos ¢ informaciones sobre personas v patrimonios, instalaciones. edificios publicos v privados v
cualquier otro que especificamente coadvuve o facilite las actividades dc elementos o grupos terroristas.
b. La ccsion o ulilizacion de cualquier tipo de alogamicnio o de otros medios susceptibles de ser destimados a ocultar
personas o0 servir de depdsito para armas, explosivos, propaganda viveres, medicamenios. v de ofras pertenencias
rclacionadas con los grupos terroristas o con sus victinmmas.
¢. El raslado a sabiendas de personas pertenccientes a grupos lerrorisias o vinculados con sus actividades delictuosas.
asi como la prestacién de cusiquaer tipo de ayuda que favorezea |a fega de aquellos.
d 1a orgamizacién de cursos o condncriin de cemtros de adocirinamiento ¢ instruccion de grupos IcTrorisias, que
funcionen bejo cualqurer cobertura.
c. La fabnicacion. adquisicion. tenencia. sustraccion, almacenaniento o suininistro de armas, municiones. susiancias u
obycsos explosivos, asfixiantes, imflamables, tdxicos o cualguier otro que pudiera producir muerte o lesiones. Constituyc
circunstancia agravante la posesion, tencocia v ocultamiento de armas. municiones o cxplosivos gue pertenezcan a las
Fuerzas Armadas y Policia Nacional del Peri.
f. Cualquier forma de accién ccondémica, avnda o mediacidn hecha voluntariamente con 1a finalidad de financiar las
actividades de elcmentos o grupos terroristas.
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utilizacion de medios -destinados a ocuitar personas o0 a depositar armas,
explosivos, propaganda, viveres, medicamentos u otros-, traslado de personas -
peNenedenmagrupostewomtasoWMadasmnsusacﬂmwedeS-
asi como la prestacion de cualquier tipo de ayuda que favorezca la fuga de
aquellos, organizacion de cursos o conduccidén de centros de adocirinamiento e
instruccion, fabricacién, adquisicidn, tenencia, sustraccion, almacenamiento o
summistro de anmas, municiones, sustancias u objetos explosivos, asfixiantes,
inflamables, t6xicos o cualquier otro que pudiera producir muerte o lesiones,
cualguier forma de accion econdmica, ayuda o mediacion con la finalidad de
financiar las actividades de elementos o grupos terroristas.

164.Debemos anolar que con la creacion de esta parﬁmlm figura delictiva se
pretende adelantarse al momento de la comision de los hechos detfictivos

calificados como terrorismo, y de esa manera termina calificando como delitos lo
quomhtuyensegunladoctmaactosprepamtmosdelnnsm Se establece,
asi, un proceso de autonomizacién de los actos preparatorios, que en cualquier
delito no son perseguibles penaimente puesto que su realizacién no constituye
agravio a bien juridico alguno. Esto marca una considerable ampliacion del
ambito de persecucion penal.

165.Adicionalmente, cabe sefialar que en la descripcion de esta modalidad, se
termina transgrediendo diversos pnincipios que sustentan el derecho penal,
debido a que se sancionan figuras que son completamente disimiles (por
ejemplo, el brindar informacion o el ocultar personas, muchas veces
desconociendo la utiizacion o el fin del mismo), sancionando los distintos
supuestos bajo un mismo rango de pena, io cual termina afectando seriamente el
principio que establece la necesidad de que las penas sean proporcionales a la
lesion perpetrada.

166.La tipiiicacion de los actos de colaboracion también generé problemas sobre la
condicion del autor de estos delitos, debido a que la doctrina reconoce que la
naturaleza de tales acios determina que deben ser cometidos por personas
extranas o no integradas a la organizacion terrorista. Esto se entiende en la
medikia en que los sujetos ya integrados a la organizacion terrorista que cometan
tales actos, sblo estan haciendo patemte su condicion de afiliados a dicha
organizacion, desamollando por tanto las conductas propias de su forma de
participacion en la de asociacion ilicita. Debe tratarse de un extraito puesto que [a
figura reclama que sean actos de favorecimiento o colaboracion con las
actividades del grupo, por lo que su conducta debe tener un caracter
estrictamente ocasional'™, conciente y voluntario.

167.La determinacion penal detl delito de terrorismo en cualquiera de sus modalidades
- actos de colaboracién o afiliacion a la organizacion terrorista-, requiere de la
definicion del tipo basico del delito de termorismo prevista en el articulo 2° del DL
25475, el cual como ya mencionamos contiene en su tipificacion la sumatoria de
diversos hechos plasmados en la ley penal comun que se han incorporado y se
han sumado uno a otro, entendiéndose que es un delito pluriofensivo, sin
establecer una definicion clara y precisa del delito de terrorismo en el tipo basico,
permitiendo que cualquier hecho criminal puede ser un acto de terrorismo y por lo
:amotst:amlqlierpersmaselepodﬁaimp\mflammdeemados
erroristas.

® LAMARCA PEREZ, Carmen. Tratamiento Juridico del Terrorismo. Ceniro de Publicaciones del Ministerio de
Justicia. Madnid, 1985. pagina 251.

——“
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168.En consecuencia, si esa definicion viola ef Principio de Legalidad, también'lo viola
la norma que depende de ella, como es el caso de la colaboracion o |a

pertenencia a la organizacion terrornsta.

169.Como bien ha anotado la Comision en su demanda, la descripcion tipica del delito
de temorismo de los articulos 319 y 320 del Codigo Penal no varia
sustantivamente a la del Decreto Ley 25475, salvo el incremento de la pena en
forma general sin correspondencia a la participacion dei agente en la comision del
delito. Respecto a esta norma, no existe pronunciamiento ni de tribunales
nacionales ni de tribunales intemacionales de proteccion de [os derechos

humanos como Violatoria del principio de legalidad de la Convencion.
Principio de la Proporcionalidad y Conmensurabilidad de la Pena

170.La Comision de la Verdad y Reconciliacion, ha dicho en su informe final que'™

“El principio de proporcionakidad es una idea de justicia inmanente a
fodo el derecho. Este pnincipio quiere decir que /as penas deben ser
proporcionadas a la entidad del delifto comefido 0 que éstos no
pueden ser reprimidos con penas mds graves que la propia entrdad
del dafto causado por ef delito. Este pnincipio es parte de aquelios
pnncipios limitadores del poder punitivo del Estado, y

especificamente parte dei principio de intervencién minima. Por lo
fanfo cuando tratamos sobre este principio estamos frenfe a un

principio de caracter fundamental en el derecho penal. Debemos
tener en cuenta que el principio de proporcionalidad es un clasico
principio garantzador del derecho penal que significa adaptar fa pena
a la gravedad del defto y al grado de cuipabilidad. Este pnncipio
exige circunscnbir el drea del ilicito penal a situaciones de estricta
necesidad’.

171.El Cadigo Penal esiablece que “La pena no puede sobrepasar ia responsabilidad
por el hecho. La medida de segurnidad sélo puede ser ordenada por infereses
publicos predominantes”. Notese que este codigo sustentd el sistema de penas
de acuendo a este principio, manteniendo como elemento de referencia los bienes

juridicos como ia vida o la integridad de las personas.

172.Sin embargo, con Ia promuigacion del Decreto Ley 25475, se impuso un sistema
de penas diferente al sancionado por el Codigo Penal de 1991, caracterizandose
por la sobrepenalizacion de los defitos y la reincorporacion de la cadena
perpetua, ademas, configurd un sistema penal violatorio del principio de
proporcionalidad de las penas.

173.El Decreto Ley 25475 en su articulo 2°, establece una pena privativa de libertad
no menor de 20 afos para aquella persona que cometa aiguno de los actos
lipifficados como delito de terrorismo. En dicha norma, se sanciona como
terrorismo la afectacion a diversos bienes juridicos (vida, la libertad o el

'™ Comisién de Ia Verdad y Reconciliacion. nforme Final. Tomo V1, Seccion Cuana: Los Crimencs y Violaciones de
los Derechos Humanos, Capitulo 1: Patrones en la Perpetracion de los Crimenes v de las Violaciones de los Derechos
Huaanos, pig 410.
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patrimonio), sin embargo, ésta dispone que todos ellos sean sancionados con |a
misma pena. Ademas, esta disposicion solamente senala el minimo legai de la
mwmmamﬁm.hmmmmamma
arbitrariedad del juzgador.

174.De igual manera el mismo Decreto Ley 25475, establece la misma sancion para
los llamados delitos de actos de colaboracién con el terrorismo regulados en el
articulo 4° del mismo. Tales delitos, como hemos analizado, ciminalizan actos
que son considerados como actos preparatorios del hecho delictivo y por lo tanto
son actos no puiibles o no perseguibies penaimente, ademas deben ser
realizados por personas que son ajenas a la organizacion.

175.Sin embargo, la nomma antiterrorista establece que esltos delitos seran
sancionados “con pena privativa de libertad no menor de veinte afios (...)". De
esta manera se sanciona los actos de colaboracién con &l temorismo con la
misma pena aplicable a quien comete el delito de terrorismo y, ademas, solo se
establece el minimo legal aplicable mas no se considera el maximo imponibie.

176.De igual manera, el articulo 5° del Decreto Ley 25475 que regula la modalidad de
asociacion ilicita termrorista, establece una pena no menor de veinte afos “por el
solo hecho de perienecer a eila™. De ia misma manera, no sefiala el maximo

legal aplicable en estos casos.

177.El mismo Decreto Ley 25475 en el articulo 3°™° establece que se aplicara la pena
de cadena perpetua “al agente que pertenece al grupo dirigencial de una
organizacion temorista sea en caiklad de lider, cabecilla, jefe, secretario generai u
otro equivalente”. De iguai manera se aplicara la misma sancion a quien es
“integrante de grupos anmnados, bandas, grupos de aniquilamiento o0 simiiares’
(articulo 3°, literal a).

178.Asimismo, este decreto establece pena privativa de la libertad no menor de 30
afos, para quien es “‘miembro de una organizacion temonsta (...) provoque [a
muerte de personas o tenga participacion en tales acciones, comete daftos contra
los bienes publicos o privados. (articulo 3°, literal b).

¥ Articalo 3.- Penas aplicables.

La poma seia.

a. Cadena Porpetua;

- Si el agente pertencce al grupo dirigencial de una arganizacibn terronista sea en calidad de lider. cabecilla, jefc,
secretario goneral u otro equivalente, a nivel nacional. sin distingo de la funcifn que desempefic en 12 organizacicn.

- S1 ¢l agendc ©s mnicgrantc dc grapos armados, bandas. pelotancs, grupos dc aniquilamicsio o similarcs, dc una
orgmmzacion terrorisia, encargados de 1a eliminacién fisica de personas o grupos de personas indefensas sea cnal fuere
¢l medio empleado. |

b. Privativa de Libertad no menor de treinta afos:

- St el agente ¢s miembro de una organizacion terrorista que. para lograr sus fines. cualesquiera que scan, utiliza como
medio ¢l delito de terrorismo previsio en ol Articuls 2 de esic Decreio Loy,

lgual pena ser aplicada al delincuente terronista gue directamente intervenga o provoque la muerte de personss o tenga
participacion cn Lales acciones.

- Si el dafio ocasionado a los bienes publicos v privados impidc. 1otal o parcialmente. l1a prestacion de scrvicios
escnciales para 1a pobiacion.

¢. Pnivativa de Libertad no menor 4< veiaticineo afios:

- 5i ¢l agente miembro de una organizacidn terrorista se vale de extorsion, asalto. robo, secuestro dc personas, 0 s¢
apropia por caalquics medio ilicito de dinero, bicaes o servicios de una antoridad o de particaares.

- Si ¢l agenie hace participar a menores de edad en 1a comision de delitos de terrorismo.

- Si como efecto de los hechos contenidos ea ¢l Asticulo 2 de este Decreto Ley, se producen lcsiones graves a terceras
personas.
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179.Es decir, esta disposicion consagra una doble penalidad para quien ostenta la
condicion de integrante o asociado a la organizacion terrorista. La misma norma
. establece penas privativas de ia libertad no menor de 25 afios para quien comete
~ el delito de extorsion temorista, si hace participar a menores de eded en la
comision del delito de termorismo 0 si causa lesiones graves a terceras personas

- (articulo 3°, literal c).

180.E! Decreto Ley 25475 al establecer penas minimas sin especificar el maximo
a8 legal de las penas aplicables, viola el principio de “nulla poena, sine lege’.

181.0tro de los graves problemas que presenta este Decreto Ley es la falta de
proporcionalidad entre el grado de participacion en la comision del delito de
- temmorismo y la pena.

182.De la misma manera, esta norma no permite diferenciar las conductas realizadas

- por el autor, co-autor, complice, instigador, colaborador y ejecutor, lo cual

| bién, imposibilitd poder establecer sanciones acordes con el nivel de
responsabilidad del autor dei delito deniro de la organizacion subversiva.

183.Sobre la normatividad que regula el delito de terrorismo en sus modalkidades de

actos de colaboracion y afiliacién (articulos 4 y 5 del Decreto Ley 25475), por los
- pues en ia aplicacion de la pena tanto en la modalidad de autoria, colaboracion o
| pertenencia, ésta es la misma, es decir 20 afios de pena privativa de la libertad.

= 184 Al respecto, las disposiciones 4° y 5° del Decreto Ley imponen sanciones por el
solo hecho de integrar o prestar colaboracion a una organizacion temorista, no
exigiendo la comision de un acto o hecho concreto que vuinere un bien juridico
protegido, todo elic en violacion del principio de responsabilidad objetiva’®'. Es
& decir, bastaria el hecho de ser integrante o colaborador de la organizacion
g terorista para merecer la misma pena que el autor del acto temorista,
sagncionandose fa condicion de la persona sin que en la imputacion se tenga que
- demostrar la comision de un hecho criminal concreto.

185.inclusive, los actos de colaboracidn descritos en ef articulo 4° no son
diferenciables de los delitos de participacion como miembro de una organizacion
terrorista considerados en el articulo 5 del Decreto Ley 25745, tampoco es
diferenciable del delito de pertenencia en calidad de miembro de una

organizacion.

186.La Sentencia Del Tribunal Constitucional y i0s Nuevos Decretos Legislativos:
Violacion al Principio de Legalidad.

187.Los nuevos Decretos legisiativos en materia terrorista, fueron expedidos como

; consecuencia de la accion de 5,000 ciudadanos peruanos, quienes solicitaron al

_ Tribunal Constitucional declarar la inconstitucionalidad de los Decretos Leyes

i expedidos durante el Gobiermno de Alberto Fujimori.

| 188.No obstante, el Tribunal Constitucional declard la accion de inconstitucionatidad

-~ solo en parie de o que atafie al Decreto Ley 25475. Asi, se declararon

- “*' Es un Principio del Derecho Pcr:al Sustantivo Peruano. Véase Codigo Penal Peruano: Articulo 11 IV, VIL VI

2 Titulo Preliminar.
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inconstitucionales el articulo 7, inciso h) del Ariculo 13 y se modifico
parcialmente el articulo 20 y el inciso d) del articulo 12.

Principio de a no indeterminacién de |a ley {lex ceria).

189.Respecto al Principio de Legalidad, la sentencia del Tribunal Constitucionat
establece en el parrafo 8.1 que éste

“ha sido consagrado en e/ literal “d” del inciso 24) del articulo 2° de la
Constitucion Polfica de! Pert, segun el cual nadie serad procesado ni
wndemdomracﬁunmdnmaimdemmmesﬁ
previamente calificado en la ley, de manera expresa e inequivoca,
como infraccion punible” (pamr 44). Agrega que, “e/ principio de
legalidad exige no solo que por ley se establezcan los dekifos, sino
gue también las conductas prohibidas estén claramente de#mitadas
por |a ley. Esto es lo que se conoce como mandato de determinacion,
qgue prohibe la promuigacion de leyes penales indeferminacas y
constituye una exigencia expresa en nuestro orden constitucional al
requmrelmmmlmmﬂ)de!arﬁcubz'deiaCoanuefa
tipificacion previa de la ilicitud sea ‘expresa e inequivoca’” (pair. 46),
es decir, Lex certa.

190.Asimismo, el Tribunal Constitucional determina que

“Ei principio de determinacién del supuesto de hecho previsto en /a
Ley es una prescripcion dinigida al legislador para que éste dofe de
significadlo univoco y preciso al fpo penal, de tal forma que la
actividad de subsuncién del hecho en la norma sea verificable con
relativa certidumbre” (parr. 46). Dicho argumento, permitid al Tribunal
Constitucional afirrnar que la exigencia de lex certa no es absoluta,
admitiendo cierto grado de imprecision.

191.Lo expuesto nos indica que el Tribunal Constitucional, acogio la tesis de la
determinacion abieria, tesis que se opone con lo sefailado por la Honorable Corte
en su sentencia en el Caso Castilo Petruzzi que consagré la tesis de la
determinacion estricta del tipo o figura penal; asi como con lo dispuesto en ia
Constitucion del Perua, cuyo articulo 2° inciso a) establece que toda persona tiene
derecho “A la libertad y a la segunidad personal” y que ‘Nadie estéd obligado a
hacer lo que la ley no impide, ni impedido a hacer lo que elfa no prohibe”,
disposiciones no tomadas en cuenta por el Tribunal Constitucional, violando su

propia Ley de Leyes.

192.Sin embargo, el Tribunal Constitucional del Pend declard No Inconstitucional el
articulo 2 dei Decreto Ley 25475, infer alia, siendo de opinion que el tipo
contenido en esta disposicion posee una “determinacion razonable”®, por lo que no
viola el Principio de Legahdad, afimando la posibilidad de tipos abiertos y
dejando al arbitrio del juzgador la adecuacion tipica, constituyendo una grave
amenaza para la segunidad juridica de las personas.

193.Es decir, en el Peru y luego de las sentencias dictadas por esa Honorable Corte
en los casos Castillo Petruzz, Loayza Tamayo y Cantoral Benavides, el delito de
terrorismo sigue estando tipificado en el articulo 2 del Decreto Ley N° 25475 con
el mismo contenido aun cuando la Corte lo declaré violatorio de la Convencion
Americana.
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194 .Esta parte entiende que la Honorable Corte al ordenar al Peni la adecuacion de
su legislacion antiterrorista a los estandares de |a Convencion Amencana,
mwmeamumwmommmGMnde

la conducta incriminada, que file sus elemenios y pemmita deslindarila de
comportamientos no punibles o conductas ilicitas sancionables con medidas no

penaies.

195.Del mismo modo, la Sentencia del Tribunal Consfitucional no analizé las
conductas tipificadas en los Decretos 4° y 5° del Decreto Ley 25475 —actos de

colaboracién y afiliacién a organizaciones temoristas commespondientemente-, por
lo cual éstas se mantienen vigentes en la actual legislacion antiterrorista.

196.Asimismo, el Tribunal Constitucional al dejar al intérprete referirse a otros
supuestos andlogos no expresos a manera de ejempiificacion (parr. 58) viola el
principio de legalidad, ya que no es admisible que la definicion de las conductas
punibles en los tipos basicos quede al libre albedrio del intérprete, aun cuando se

trate del juzgador. Por lo tanto, al admitir la posibilidad de interpretaciones
anaiégicas se vuinera el principio de Lex certa.

197.El 10 de marzo de 2003, el Primer Juzgado Especializado Penal en Delito de
Terrorismo dictd auto apertorio de instruccion en el expediente 181-03 conira
Wilson Garcia Asto con fundamento en la imputacion forrmulada por et Fiscal de la
43 Fiscalia Provincial Penal de Lima y el Atestado Polical N° 071-D3-
DINCOTE™. El Tribunal abri¢ instruccion contra Wilson Garcia Asto por el delito
de terrorismo en la modalidad de asociacion tipificada en el articulo 5° del
Decreto Ley N° 25475. Asimismo, dispuso que el procedimiento aplicable era la
via ordinaria, de acuerdo a lo establecido en el articulo 11 del Decreto Legisiativo
N° 922.

198.E| Estado esta juzgando a Wilson Garcia Asto con las mismas normas que la
Honorable Corte ha seiialado ya como violatorias de los estandares de la
Convencion, especificamente del Principio de Legalidad. Ademas, resulta ser un
claro reconocimiento de responsabifidad intemacional, asegurando gue aquelios
dlsposmoslegahsmntmmnstaerquefuerm cuestionados y condenados por la
Corte en anteriores sentencias, continian aun siendo parie del derecho penal y
por o tanto en estos nuevos procesos se mantienen las mismas violaciones
desammolladas en las décadas anteriores.

198.En consecuencia, al mantener ia tipificacion del delito de terrorismo en los
términos del articuio 2° del Decreto Ley 25475 dentro de cuyos parametros esta
siendo nuevamente juzgado a Wilson Garcia Asto viol$ y viola en perjuicio de {a
victima, ef Principio de Legalidad consagrado en el articuio 9 de la Convencion
Americana.

200.La violacion det articulo 9° de la Convencion trae consigo asimismo fa violacion
del articulo 1.1° de la misma, con respecto a la sentencia de el Tribunal
Constitucional, en cuanto considerd tener la potestad y el deber de “fener en
cuenta el criteno juridico y politico” y, en consecuencia, de evitar “en /o posible Ia
emadndedsmmnsmmmmmahmabmm

normabvos que puedan afectar negativamente a la sociedad, con la consiguiente
violacion de la seguridad juridica” (parr. 35), dictando por consiguiente una
sentencia interpretativa-sustitutiva.

182 \éase Anexn 27 de la Demanda de la CIDH
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201.Esta parte sostiene que el Tribunal Constitucional no puede ni debe tener en
cuenta criterios de caracter politico, porque ella en su esencia y naturaleza, es un
organo de caracter jurisdiccional que debe decir el derecho. Estaaﬁrrmlﬂngsta
sustentada en la propia Constitucion del Estado y en la Ley Organica de dﬁho
tribunal. La vigencia de los derechos y libertades en un sistema democratico
requiere un orden juridico e institucional en el que las leyes se antepongan a fa
voluntad de los gobemantes y en el que exista un control de unas instituciones
por ofras, es decir, que exista un Estado de Derecho.

202.E1 Tribunal Constitucional sostiene que dictar en el presente caso una sentencia
interpretativa, ademas de aditiva, sustifutiva, exhortativa y estipulativa, no
solamente es una potestad licita, sino que fundamentaimente constituye un
deber, pues, es su obligacion la biasqueda, vigencia y consokdacion del Estado
Constitucional de Derecho, siempre fundada en los principios y nommas
constitucionales y los valores que configuran la filosofia juridico-politica det

203.Para el Tribunal, el fundamento y la iegitimidad de uso de este tipo de sentencias
radica en el principio de conservacion de la ley y en la exigencia de una
interpretacién conforme a la Constitucion, a fin de no lesionar el principio basico
de la primacia constitucional obviando sus compromisos internacionales v.g.
frente a ia Convencion Americana de ia que es Estado parte.

204.Sin embargo, el Tribunal Constitucional en violacion de disposiciones expresas de
su Ley Orgénica, se ha arrogado atribuciones legisiativas que no posee,
quebrando la separacion de poderes, base de un estado de derecho y de la
democracia, principios rectores del sistema interamericano de proteccion de los
derechos humanos, violando su obéigacion de garantizar el fibre y pieno ejercicio
de a toda personas que esté sujeta a su jurisdiccion de los derechos y libertades
reconocidos en la Convencién Americana.

205. Tal como ha sefialado el Presidente de esa Honorable Corte, Antonio Cancado

Trindade, “Resulta, pues, claro, que no todo lo que es jegal en el derecho infemo
lo es en el Derecho internacional de los Derechos Humanos, debiendo una
conducta estatal conformarse con /as obligaciones convencionales 0e proteccion
gue vinculan al Estado Parte en el fratado de derechos humanos en cuestion.”

206.Por las consideraciones expuestas supra, se solicita a la Honorable Corte que
declare que el Estado violo y continua violando en perjuicio de Urcesino Ramirez
Rojas y Wilson Garcia Asto el Principio de Legalidad en concordancia con su
obiigacion de garantia por ios procesos a los que fueron sometidos y por los
nuevos procesos judiciales que se siguen en contra de ellos que continGan
violando este principio con la vigencia de los articulos 2° y 4° del Decreto Ley
25475 a la luz det articulo 3 comtin a los cuatro Convenios de Ginebra de 1949, y
con la nueva interpretacion que ha efectuado el Tribunal Constitucional en su
sentencia de enero 3 de 2003 respecto a |a constitucionalidad y legalidad de la
descripcion tipica del delito de terrorismo, ante el ofrecimiento por el Estado de un
nuevo juicio bajo el citado marco legal.

Penitenciario: Penas y Beneficios
207 .Mediante el Decreto Ley N° 27913 del 09 de Enero de 2003 el Congreso de la

Republica del Peru delegé facultades legislativas al Poder Ejecutivo en materia
de terrorismo con la finalidad de reemplazar la legistacion anterior concordandola
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con lo dispuesto en la sentencia del Tribunal Constitucional. Asi, de acuerdo con
ésta se debia regular los limites méximos de las penas de los delitos regulados
por los articulos 2, 3 (b) y (c), 4, 5 y 8 del Decreto Ley 25475 y reguiar la forma y
= modo como se framitarian los nuevos procesos y aquelios que fueron anulados.

208.Uno de los graves problemas de la anterior legisiacion antiterrorista fue la
- severidad de las penas, asi el Decreto Ley 25475 establecio la cadena perpetua
- para algunos casos de terrorismo y amplio las penas para olros casos.

209_En sus articulos 2°,3° (b) y (c) 4°, 5° y 9°, el Decreto Ley 25475 establecio un

'_ minimo en las penas mas no determinaba el limite maximo de éstas; mientras
que el articulo 3° (a) sancionaba a jos dirigentes con la cadena perpetua.
o 210.Utteriormente, el Decreto Legisiativo 921 de Enero de 2003, establece e maximo

legal para los delitos previstos en los articulos 2, 3 (b) y (c). 4 y 5 en cinco arios

mayor a la pena minima. Es decir, si el articulo 2° del Decreto Ley 25475
- sanciona el defito de terrorismo con un minimo de 20 afios de pena privativa de
* libertad, de acuerdo a esta nueva disposicion, el maximo seria de 25 afos.

211.Con respecto al maximo de la pena dispuesto en el Decreto 921, en el caso de
reincidencia (articulo 9° del Decreto Ley 25475), éste fue incrementado a cadena
perpetua con la posibilidad de ser revisada, a peticion de parte o ex oficio, cuando
et condenado haya cumplido 35 afios de privacion de libertad.

212_En el presente caso, Wilson Garcia Asto, si bien he sido absueito y me encuentro
actuaimente en libertad, esta pendiente que la Corte Suprema del Estado se
pronuncie sobre el recurso de nulidad interpuesto por el Ministerio Publico, de

- acuerdo al Cédigo de Procedimientos Penales, ésta podria declarar |la nulidad u
ordenar nueva instruccion o nuevo juicio oral, con o cual [a persecucion penal del
Estado continuaria sin mediar limite aigumo en el tempo o podria ser condenado
- y me seria aplicado las penas que no observan criterios de proporcionalidad ni
1 conmensurabiidad.

o 213.Fui juzgado bajo el articulo 5 del Decreto 25475 que impone una pena minima de
: 20 aios para el miembro de la organizacion; dicha norma no sefiala maximo de la
pena como si lo establecia el articulo 322° del Codigo Penal de 1981 que e viene
siendo aplicado a Urcesino Ramirez en el sentido de sancionar por 20 afios como
limite maamo. De esta manera, en el Penl respecto a las personas procesadas
por el delito de terrorismo existirian dos regimenes penitenciarios para una misma
conducta delictiva, |a supuesta pertenencia a una organizacion terrorista, io que
s desde nuestro punto de vista constituye una restitucion de ia responsabilidad
| penal objetiva, no garantizando un juicio justo y desnaturalizando el principio de la
lex certa contenido el principio de legalidad.

214 Sobre ios beneficios penitenciarios, la Constitucion Politica del Peni dispone en
su articulo 139° inciso 22, que ia finalidad de la ejecucion de la pena privativa de
libertad es la resocializacion del condenado; esta consideracion también debe ser

- aplicada a la concesion de ios beneficios penitencianos.

215.Ei articulo 24 de la Convencion consagra que todas las personas son iguales ante
- a ley, y que en consecuencia, tiene derecho, sin discriminacion, a igual proteccion
- de la ley.
- 216.Los beneficios penitenciarios se fundamentan en el principio de resocializacion
: del condenado y, en consecuencia son otorgados teniendo consideracion ia

i e e e e E————
e — L.



[ ™13 |-llll-—-. ol

0000263

peligrosidad y lesividad de la conducta deliciva, por lo que deben ser
determinados caso por caso. Ese criterio ha sido observado en el otorgamiento
de los beneficios penitenciarnos a personas condenadas por delito de narcotrafico
por ia gravedad en la afectacion de los bienes juridicos protegidos, esta misma
gravedad reviste el delto de terrorismo; sin embargo, el legisiador no ha
observado ningun criterio para diferenciar el otorgamiento de los beneficios
penitencianos entre unos y otros, lo que viola el principio de iguaidad ante la ley,
desnaturaliza el principio de resocializacion que consagra la Constitucion
Peruana.

217 .En este sentido, la Defensoria del Pueblo en su informe N° 71 suginé al respecto
de ios beneficios penitenciarios para los condenados por termorismo, la redencion
de |a pena por el trabajo y educacion se establezca a razén de un dia por cinco
dias de labor efectiva o estudio, tal como se dispone en el articulo 4 de la Ley N°
26320 sobre deilito de trafico Hicito de drogas.

218.Sin embargo, el Decreto Legislativo 927 dispone en el articulo 3° que la
redencion de la pena por trabajo 0 educacion obedece a razdn de un dia de pena
por siete dias de labor efectiva, con lo cual consideramos que la anticipacion a la
libertad, en acumulacion de tiempo de redencion de pena, resuita ilusoria bajo
este supuesto.

219.Por todo lo antes expuesto, solicitamos a la Honorable Corte que declare que el
Estado Peruano ha violado y continua violando el articulo 9° de la Convencion en
conexion con el articulo 24 de la misma en nuestro agravio.
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C. VIOLACION DEL DERECHO A LA INTEGRIDAD CONSAGRADO EN EL
ARTICULO 5 DE LA CONVENCION AMERICANA, EN UNA SITUACION DE

CONFLICTO ARMADO, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 3 COMUN
A LOS CUATRO CONVENIO DE GINEBRA DE 1849, Y EN CONEXION CON
LOS ARTICULOS 1 Y 2 DE LA CONVENCION INTERAMERICANA PARA

PREVENIR Y SANCIONAR LA TORTURA
220. £l articulo 5 de la Convencion en su parte pertinente establece:
Articulo 5. Derecho a la Integridad Personal

1. Toda persona tiene derecho a que se respete su integridad fisica, psiquica
y moral

2 Nadie debe ser sometido a forturas ni a penas o frafos crueles, inhumanos
o degradanfes. Toda persona privada de kbertad serd fratada con el
respeto debido a la dignidad inherente al ser humano.

()

221. La Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura de la cual
el Perti es parte’™, consagra en sus articulos 1,2, 3y 5:

Articuio 1
Los Estados partes se obligan a prevenir, y a sancionar la tortura en los

términos de la presente Convencion.
Articuio 2

1.Para los efectos de la presente Convencion se entendera por fortura fodo
acto realizado intencionaimente por el cual se inflijan a una persona penas
o sufrimientos fisicos o mentales, con fines de investigacion criminal, como
medio intimidatono, como castigo personal como medida preventiva como
pena o0 con cuaiquier otro fin. Se entenderd también como fortura fa
aplicacion sobre una persona de métodos tendientes a anufar e
personalidad de la vicima o a disminuir su capacidad fisica o mental,

aunque no causen dolor fisico o angustia psiquica.

2.No estaran comprendidos en el concepfo de fortura las penas o sufnmiento
fisccos 0 mentales que sean unicamente consecuencia de medidas legales
o inherentes éstas, siempre que no incluyan /a realizacitn de Jos actos o Ia
aplicacion de los métodos a que se refiere 8!/ presente articulo.

Articuio 3

1.Seran responsables del delito de fortura:

a. los empleados ¢ funcionanos publicos que actuando en ese cardcter
orgenen, instiguen, induzcan a sSu comision, o cometan directamente o
que, pudiendo impedirio, no fo hagan.

b. las personas que a instigacion de los funcionarios o empleados
publicos a que se refiere el inciso a. ordenen instiguen o induzcan a su
comisién, lo cometan directamente o sean cémpfices.

""" Bl Pert ratifico la Convencion Tnteramericana para Prevenir y Sanciomar Ia Tortura el 28 de marzo de 1991,
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Articufo 5

1.No se invocara ni admilirdA como justificacibn del delito de tortura la
existencia de circunstancias tales como estado de guerra, amenaza de
guerra, estado de siic 0 de emergencia, conmocion o conflicto interior,
suspensién de garantias constitucionales, la inestabilidad polifica intema u

ofras emergencias o calamidades publicas.

2.Ni la peligrosidad del detenido o penado, ni la insegundad del
establecimiento carcelano o penitenciano pueden justficar la fortura.

222. El articulo 3° comiin a los Cuatro Convenios de Ginebra de 1849, consagra en
ia parte pertinente:

Articulo 3

()
Las personas gue no participen directamente en las hostiidades, incluidos

.las personas fuera de combate por ... defencion ... serén, en todas las
cimunstanﬁas. tratadas con hmnanidad, sin disﬁncidn alguna de indole
desfavorabile ...

A este respecto. se prohiben en cualquier iempo y lugar, por io que atafie a
las personas amiba mencionadas:

- los atentados contra la vida y la integridad corporal, especialmente el
homicidio en fodas sus formas , las mutilaciones, los tratos crueles, /a tortura
y los supficios;(...)

- jos atentados conira la dignidad personal, especiaimente ios ftrafos
humillantes y degradantes;(...)

223. De acuerdo a la ulitima disposicion citada, las personas que no participen
directamente en jas hostiidades, que hayan depuesio las ammas, o han sido

puestas fuera de combate por enfermedad, herida, detencion o por cualquier
otra causa, seran fratadas con humanidad. Es decir, no pueden ser sometidas
a ciertos tipos de castigos, que confleven un trato no humano'®. El derecho a
no ser sometido a torturas ni 2 malos tratos durante la detencion preventiva, es
uno que esta vigente en todo tiempo, lugar y circunstanca, en stuaciones de
paz como de conflicto arfmado.

224 De acuerdo con el desarrolio jurisprudencial de los derechos humanos, la
vuineracion a la integrnidad del ser humano abarca distintos aspectos de su
personalidad que comprenden o fisico, lo psiquico y io moral. En ese sentido
la ausencia de lesiones fisicas visibles no suponen la inexistencia de fratos
crueles, inhumanos o degradantes que puedan haberse producido durante el
interrogatorio lesionando a la persona en lo mas esencial de su ser, su aspecto

psiquico y moral. La Corte Europea, citada en anteriores oportunidades por la
Honorable Corte efeciia una exposicion clara en este tema:

57. ... La Corte Europea de Derechos Humanos ha manifestado que aun en
la ausencia de lesiones, los sufnmientos en el plano fisico y moral
acompafiados de turbaciones psiquicas durante los interrogafonios, pueden
ser considerados como trafos inhumanos. El cardcter degradente se expresa
en un sentimiento de miedo, ansia e infenoridad con el fin de humillar,

' Un trato no humano cs aguel que implica “castigos corporales, los encarcelamientos en Iocales donde no catre |a
luz solar, y. en general. toda forma de lorura 0 de crueldad. Tomado de Juicios Justos. Manual de Ammistia
Internacional. Amaistia [nternacional. 1998, P.168
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degradar y de romper la resistencia fisica y moral de /a victima (cf. Case of
Ireland v. the United Kingdom, Judgment of 18 January 1978. Series A no. 25
pé:r 167). Dicha situacion es agravada por la vuinerabifidad de una persona

detenida (cf Case Ribitsch v. Austria, Judgment of 4 December
1995. Series A no. 336, pamr. 36) en violacién del articulo S de la Convencion
Americana. Las necesidades de la investigacion y las dificultades innegables
del combate al terrorismo no deben acarear restricciones a la proteccion de

fa infegridad fisica de /a persona'™.

225. De acuerdo a la Corte “toda persona privada de libertad tiene derecho a vivir
en condiciones de detencién compatibles con su dignidad personal y el Estado
debe garantizarle el derecho a la vida y a la integridad personal. En
consecuencia, el Estado, mmsponsabbdebsestablmmﬁosde
detencion, es el garante de estos derechos de los detenidos™™

226. La Corte ha podido comprobar que entre los mecanismos que adoptan los
Estados para la represion del terrorismo, esta el “aislamiento prolongado™ y “la
moormmcauén coactiva”. Al respecto, para la Corte, estos mecanismos

..representan, por si mismos, formas de iratamiento crue/ e inhumano lesivas
deraﬂmgridadpsiqdcaymfdelapersmaynbldamMQdetoubdeterﬁdo
al respeto debido a la dignided inherente al ser humano, lo que constituye, por
su lado, la violacion de fas disposiciones def articulo 5 de la Convencion que
reconocen el derecho a la infegridad personal...””.

227. La experiencia latinoamericana demuestra que, durante los periodos de fémeas
dictaduras o conflictos armados intemos, el uso de mecanismos tales como el
“aislamiento prolongado” y 1@ incomunicacion coactiva®, viene aparejado de
graves violaciones al derecho a Ia integridad personal del deienido, en virtud
que, durante estos espacios de tiempo de incomunicacion y aislamiento, los
derechos de los detenidos se encueniran suspendidos de facto permitiéndose
por la autoridad policial 0 militar que lo tiene bajo su poder, toda clase de
abusos, concluyéndose en muchos casos en la desaparicion del detenido.

228. Asi, en el caso Suarez Rosero, la Corte ha sostenido que:

91. La sola constatacion de que fa vicima fue privada durante 36 dias de
foda comuricacion con el mundo extenor y particularmente con su familie, fe
permite a la Corte conciuir que el sefior Sudrez Rosero fue sometido a trafos
crueles, inhumanos y degradantes, més aun cuando ha quedado demostrado
que esta incomunicacion fue arbitrana y reakzada en contravencion de la
nomativa inferna del/ Ecuador. La victima seflalé ante la Corfe Jos
sufnmientos que le produjo verse impedido de la posibilidad de buscar un
abogado y no poder ver o6 comunicarse con su familia. Agregé que durante
su incomunicacion, fue mantenido en una celda humeda y subtenrdnea de
aproximadamente 15 metros cuadrados con otros 16 reclusos, sin
condiciones necesarnas de higiene y se vio obligado a dormir sobre hojas de
penodico y los golpes y amenazas a los que fue sometido durante su
defencion. Todos esfos hechos confieren al fratamienfo a que fue sometido
el sefior Suérez Rosero la caracteristica de cruel, inhumano y degradante.'™

'® Corte I.D.H Caso Loayza Tamavo. Sentencia de 1 7 de setiembre de 1997. Serie C No. 33, parr. 57
CmNe:mAlegnayOlms.suptanm L4, parr. 60:. Caso Castilio Petruzzi, sxmmtams parr. 195,

e CanIDHCamVeﬁicprandnguﬂ_ Sertencia de 29 de julio de 19838, Serie C No. 4, parr 156
Corte L.D.H Caso Suarez Rosero. Semtencia de 12 de novicmbre de 1997. Scrie C No. 35, parmr. 9]

- e e e et et e R R R S—— —
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230. Es importante recordar que en el Peri las personas acusadas de terrorismo
han sufrido violaciones a sus derechos humanos al ser encarceladas sin
cbservar las garantias minimas y sin el debido respeto a su condicion de
persona humana, siendo maltratadas no sélo legalmente sino tambien
fisicamente —material y psicologicamente-, esta Honorable Corte observo (...)
que es perfinente considerar los hechos que conforman 6l presente caso, en e/
contexto de las précticas prevalecientes por esa época en el Pera en relacion
con las personas incuipadas de los delifos de traicibn a la patria y ferronismo...
durante la época de la detencién de la seflora Maria Elena Loayza Tamayo,
existia en el Pery una préctica generalizada de tratos crueles, inhumanos y
degradantes con mofivo de las investigaciones criminales por delifos de
traicion a la patria y termonsmo™®.

231. Por lo tanto, “las partes, y en particular el Estado, deben de facilitar al Tribunal
fodos los elementos probatorios requeridos -de oficio, como prueba para mejor
resolver o0 a peticién de parte- a fin de que éste fenga e/ mayor nimero de
eformentos de juicio para valorar y lograr conclusiones soékdas sobre los
hechos. En los procesos sobre violaciones de derechos humanos suele ocurmir
gue el demandante esté imposibilitado para alegar pruebas, puestos que éstas,
en muchos casos, no pueden obfenerse sin fa cooperacién del Estado que
tiene e/ W de los medkos necesarnos para aclarar hechos ocurmidos en su
territorio™ ™.

232. Como ha sefialado la Corte, los criterios de apreciacion de la prueba ante un
tribunal intemacional de derechos humanos tienen mayor amplitud, ya que la
determinacion de la responsabilidad intemacional de un Estado por violacion
de derechos de la persona permite al tribunal una mayor flexibilidad en la
valoracion de la prueba rendida ante él sobre los hechos pertinentes, de

acuerdo con las reglas de la l6gica y con base en la experiencia™'®'.

233. Esta Corte en el caso Cantoral Benavides dijo: "en cuanto a la declaracion de
Luis Alberto Canforal Benavides, la Corte estima que por ser é/ la presunta
vicbma en esfe caso y fener un inferés directo en el mismo, Ssus
manifestaciones no pueden ser valoradas aisladamente, sino dentro del
conjunfo de las pruebas de este proceso. Sin embargo, se debe considerar que
fas manifestaciones del seflor Cantoral Benavides benen un vajor especial,
pues él es quien puede proporcionar mayor informacion sobre ciertos hechos y
presuntas violaciones comebdas en su contra. Teniendo en cuenta las
afirmaciones de la Comision sobre el hecho de que el inculpado permanecio
incomunicado, el testmonio de éste adquiere un alfo valor presuntivo, ya que si
ese hecho pudiera quedar demostrado, implicaria necesariamente que sélo el
sefior Cantoral Benavides y el Estado tendrian conocimiento del trato que se
dio al primero durante el correspondiente periodo ™%,

234. Por lo tanto, resulta importante recordar que: “al igual que los ftribunales
intemos, la Corte también pueden fundamentar sus sentencias en pruebas

et -

®Caso Cantoral Benavides. Sentencia delf de agosto de 2000, Serie C N°68. parrs. 93 v 94 Caso Loayza Tamayo.
supra nota 12, parr. 46.1.

"*Caso Cantoral Benavides, Scutencia del8 de agosto de 2000, Serie C N°68. parr. 55; Caso Neira Alegna v Otros.
Scntencia de 19 de encro de 1995, Serie C N°20 | pérr. 65; Caso Gangarram panday, supra nota 11, parr. 49; Caso
%ndi:ﬂ Cruz. supra nota 10. parr. 141 v 142: Caso Velasquez Rodriguer. supra nota 10, pérrs. 1135 v 136.

" Caso Blake. supra nota 11. pdrr. 50. Caso Castillo Pdez. Sentencia de 3 de noviembre de 1997, Serie C N° 34.
parr. 39. Caso Loay7a Tamayo. Secntencia de 17 de septicmbre de 1997. Seric C N° 33, parr. 42 v Caso Castillo
Petrurei, Sentencia 30 de mayo de 1999, Serie C N° 52

*** Caso Cantoral Benvides. Semtencia dei8 de agosto de 2000. Serie C N°68. parr. 59. Caso Sudrez Rosero. supra 10.
pérr. 33.
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indirectas .- como las pruebas circunstanciales, los indicios y las presunciones-

cuando son coherentes, se confirman entre si y permiten inferir conclusiones

solidas sobre los hechos que se examinan™.

235 Durante nuestras detenciones preventivas, en los centros policiales, se nos
mantuvieron incomunicados y aislados, incluso de nuestros propios abogados
defensores, se nos provocd miedo, angustia y sufrimiento, con el fin de lograr
nuestras autoinculpaciones. Fuimos trasladados a establecimientos
penitenciarios ubicados en lugares distintos alejados de nuestras residencias,
apartandonos de nuestros familiares. Nuestras vidas fueron puestas en peligro
wwmmmmmmmmmommmwwms
de Naciones Unidas para personas detenidas, se nos restringio otros derechos
distintoe a la libertad. Estos tratos inhumanos y humillantes no sélo alkcanzo a
nuestras personas sino también a nuestros familiares. La conducta del Estado,
antes descrita, no sé6io viold nuestro derecho a la integridad personal en el
marco de la Convencién, sino también aquellos derechos garantizados en el
marco del articulo 3 comtin a los cuatro Convenios de Ginebra, por tratarse de
derechos cuyo ejercicio no son suspendibies ni siquiera en circunstancias en
las que la vida de la nacién coma grave peligro, como es un conflicto armado
intemo, tal como lo dispone el articulo 27 de la Convencion. Es, en estas
circunstancias, en el que vigencia de estos derechos conjuntamente con los de
convencion, los que proporcionan una proteccion mas efectiva de los derechos
humanos. De forma tal, que la efectividad del articulo 5 de la Convencion en
tiempos violencia amrmada intema, descansa en la vigencia de las nommas
aplicables a estas circunstancias; por o que al violarios, el Estado incumplio
sus obligaciones intemacionales a que se refiere el articulo 5° a la luz del
articulo 3° comun a los Cuatro Convenios de Ginebra.

A. WILSON GARCIA ASTO

236. Fui detenido y trasladado a ias oficinas de la DINCOTE, donde fue mantenido
incomunicado, en aphicacion del articulo 12 d) del Decreto Ley N° 25475,
desde el 30 de junio de 19985 hasta ef 12 de julio de 1995 fecha en que presté
mi manifestacién policial. Es considerado por la Corte innecesario el hecho de
discutir si la actuacion de los funcionarios estatales exceden o0 no sus
funciones debido a que con independencia de que hayan actuado “en
contravencion de disposiciones de derecho intemo o desbordando los limites
de su propia competencia, puesto que es un principio de Derecho internacional
que el Estado responde por los actos de sus agentes realizados al amparo de
su caracter oficial y por ias omisiones de los mismos aun si actuan fuera de los
limites de sus competencias o en violacion del derecho intemo™%.

237. Los sufrimientos tanto fisicos como psiquicos que padeci, empezaron desde el
momento de mi detencion, la prolongada incomunicacion me colocd en una
situacion de indefension y de vuinerabilidad, que conllevé desde un inicio un
gran riesgo a mi integridad fisica e incluso mi vida, “‘una persona ilegaimente
detenida (...) se encuentra en una situacion agravada de vulnerabifidad, de /a

"% Caso Villagran Morales y otros. Sentencia de 19 de noviembre de 1999, Serie C N°63, pdrr. 69: Caso Paniagua
W;mgmmll parr.81.

Caso Veldsquez Rodriguez. Sentencia de 29 de julio de 1988, Serie C N° 4. pdrr. 170, Caso Godincz Cruz.
Sentencia de 20 de enero de 1989, Seric C N°. parr. 179 v Caso Neira Alegria y Otros. Sentencia de 19 de encro de
1995, Serie C N°20, parr, 63.
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cual surge un nesgo cierto de que se le vuineren _otmgwdemchos, como el
demhaalaintegidadﬁsicayaserbatadomndigmdad )

238. Cmmﬁenhaseﬁaladoestacme'ramnawldndeidemdmahimqgﬁdad
ﬂsimypsfqmbademwosmcmmwm&ciénqueﬁemmﬂ
mnmfadonesdegmdoyaqmabamdesdelamhmOmﬁpode
vejémenes o tratos crueles, inhumanos o degradantes cuyas secuelas fisicas y

deberdén ser demosirados en cada situacién concreta’. En mi caso concreto, el
Estado no ha negado estas violaciones, ni durante el procedimiento ante la
Comision, ni en sus observaciones a las recomendaciones formuiadas al

informe 27/04 de la Comision.

239 Por lo tanto. la incomunicacion y, posteriormente, el aislamiento celular de los
queﬁﬁobieioporunaﬁodemrdoalabgislaciénvigentedelEstado.
mﬁhyenpersevioladonesaiarﬁmbsdelaCmvendén.Talmoha
sefialado la Corte el “aislamiento prolongado y la incomunicacion coactiva son,
por si mismos, tratamientos crueles e inhumanos, lesivos de la integridad
psiquica y moral de {a £efsona y del derecho al respeio de la dignidad
inherente al ser humano™™.

240. Ademas, la Corte agrega que ‘una de las razones por las cuales Ia
incomunicacion es concebida como un instrumento excepcional es por los
graves efeclos que tiene sobre el detenido. En efecto, el aislamiento del mundo
exterior produce en cualquier persona sufiimientos morales y perturbaciones
psiquicas, Ia coloca en una situacion de parficuiar vuinerabilidad y acrecienta el
riesgo de agresion y arbitrariedad en las cérceles™” .

241. Desde el dia de mi detencion fui golpeado y sometido a tratos degradantes y
crueles, como los son el permanecer esposado, ser obligado permanecer de
pie por horas, ser racionado en el uso de los servicios higiénicos; no contar con
alimentos ni bebidas y ser obligado a habitar en condiciones incomodas y
faitas de higiene, ademas de ser impedido de dommir por medio de musica en
alto volumen, escuchar las torturas de otros detenidos y ias amenazas
constantes de ser torturado en cualquier momento, todo efio tuvo la finalidad
de romper mi resistencia fisica y moral y lograr asi una deciaracion de
autoincuipacion de mi parte. Esto lo estoy expresando, por primera vez, ante
esta Honorable Corte porque ni la situacion en que me encontraba y mis
condiciones fisicas y emocionales me o permitian.

242. Fui sometido a un régimen carcelario violatorio a mis derechos humanos al ser
puesto por mandato expreso de la ley vigente, durante mi primer afo a
aislamiento celular continuo dentro de una ceida de dimensiones reducidas, sin
ventilacion ni luz natural, con media hora de salida al patio y con un régimen de
visitas restringido a familiares directos.

243. Posteriormente fui trasladado al penal de Yanamayo, en Puno y luego al penal
de Chaliapalica, en Tacna. Ambos frasiados fueron realizados en forma violenta

'** Caso Cantoral Benavides. Sentencia dc18 dc agosto de 2000, Scriec C N°68. parr. 90, Caso Loavza Tamayo. supra

nota 12, pésr. 58.

- Caso Veldsquez Rodriguez. supra nota 19, pdrr 156; Caso Godinea Cnuv. supra nota 19, parr. 164; Caso Fairén

ﬁ_}aﬂu v Solis Corrales. supra nota 19, parr, 149, Caso Castillo Petruzzi, supra 107. parr. 194,

1 Caso Cantoral Benavides, Sentencia del8 de agosto de 2(X)), Serie C N°68, parr. 84: Caso Suéres Rosero, supra
0, pérr. 9.
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y con uso de gases lacrimogenos'™, con uso de la fuerza de los agentes del
Estado que no constituyd una respuesta o un acto de legitima defepsa. El
hmhdodpenddecmapdm,ﬁnmmmmmmmmgj
uso de la fuerza .empleandogaseshainﬂgamsmm@,ysemempld{o
recoger mis pertenencias obligéndome a salir de mi celda “con lo que tenia
puesto”, sin tener en consideracion las bajas temperaturas del lugar a donde
seria trasladado. Fui golpeado a mi llegada al penal de Challapaica por el
personal del Instituto Nacional Penitenciaro.

244 Respecto al penal de Challapalca, la Comision en su Informe Especial sobre |a
Situacién de los Derechos Humanos en dicho establecimiento penitenciario
observé “que las condiciones de defencién de las personas allf rechsdas,
originadas por la situaciéon geogréfica donde se encuentra ubicado el Penal de
Challapalca, se convierten en un castigo adicional para ellos, sus familiares y
para el personal del Instituto Penitenciano alll destacado, poniendo en peligro
el derecho a la vida, violando la obhgacién de profeccion a la integridad
personal y al derecho de una privacién de la libertad en condiciones dignas y
seguras, derechos consagrados en la Convencion Americana y en los
insfrumentos internacionales que el Estado peruano se ha compromeflido a
cumplir y respetar’™.

245. Teniendo en cuenta que “la incomunicacion durante la detencion (...) el
aisiamiento en ceida reducida, sin ventiacion ni luz natural, los golpes y ofros
maitratos como el ahogamiento, la intimidacion por amenazas de otros actos
violentos, las condiciones carcelarias, constifuyen formas de tratos crueles,
inhumanos o0 degradantes en el sentido del articulo 5,2 de la Convencion
Americana™® y, que como resultado de estos actos se han producido dafios
en la salud fisica y psiquica de la victima y sus familiares, pero al mismo
tiempo por su gravedad, por sus actores y sus propositos, comportan actos de
tortura de conformidad con la Convencion Interamericana para prevenir y
sancionar la tortura.

246. Por lo expuesto, solicito a ia Honorable Corte que declare que el Estado
Peruano en el juicio seguido con Wilson Garcia Asto violo su derecho a ia
ntegridad previsto en el articulo 5 (1)(2)(3X86) de la Convencion en conexion
con ef articulo 1.1 y 17 de fa Convencién Americana de Derechos Humanos asi
como los articulos 1 y 2 de la Convencion Interamericana para prevenir y
sancionar la tortura.

B. URCESINO RAMIREZ ROJAS

247. Fui detenido el 27 de julio de 1991 y puesto a disposicién de la autoridad
judicial recién el 9 de agosto de 1991, es decir 14 dias después. Al momento
del ingreso abrupto de la policia en mi domicilio, no esfuvo presente ef Fiscal
de fumo, de manera que no hubo autoridad civil que pudiese garantizar que
mis derechos no se vieran vuinerados.

248. La policia imumpié en mi domicilio, mientras yo me encontraba en mi
dormmitorio, descansando en ropa de cama, a causa de una afeccion de

::: Tmmmm de la sefiora Celia Asto Urbano. madre de Wilson Garcia Asto. Ver Anexo 33.
Comisién Inferamcricana de Derechos Humanos, Informe Especial sobre la Situacién de los Derechos. Hmmanos

gumdecmm departamento de Tacna. Republica del Peri. parr. 117,
Caso Loavza Tamavo. Semtencia de 3 de noviembre de 1997 Serie C N° 33, Pérr. 58
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bronquitis aguda. Fui sacado de mi dormitorio EN esas condiciones, ya que la
policia me impidié cambiarme, con los ojos vendados, permaneciendo asi toda
la noche. FEl Fiscal se presenté solo para firmar el acta de detencion e

& incautacion, es decir para ‘formalizar el procedimiento”®, airededor de las tres
de la madrugada.
e 249. Se me trasladé a las dependencias de la policia, siendo inmediatamente

: incomunicado y aislado totaimente. En primer lugar, fui reciuido en el sétano
‘ del edificio de la DIRCOTE, posteriormente DINCOTE, en una celdas oscura,
sucia, sin ventilacibn y maioliente, s:n.serv_rc:og. higlémcm No se me

inodoro. En estas condiciones estuve 14 dias, tiempo en el que no pude
comunicarme con mi familia. S6io en el momento de rendir mi manifestacion

ol policial se me pemitié ver a un abogado, aproximadamente al sexto dia de
detencion. A partir de ese momento pude tener acceso a alimentos gracias a fa
intervencion def abogado, quien solicité el ingreso de alimentos para mi. Mi

— familia me envio alimentos y una frazada, pues no se me proporciono ninguna
cobija, pese a encontrairme en malas condiciones de salud a causa de la
bronquitis aguda que sufria al momento de mi detencion.

250. Aunque no fui objeto de torturas fisicas, si lo fui de tortura psicolégica ya que
diariamente, efectivos policiales se acercaban a mi celda y a la de otros
detenidos para inimidamos, diciéndonos que, a partir de las once de la noche

= nos flevarian a la “piscina” o a Ia “playa”, “donde nadie ha resistido”. Cuando

. llegaba la noche, cada ruido de abriendo puertas o de llaves, eran una tortura

para mi y los demas detenidos, pues temiamos por nuestra suerte. Ya

o habiamos visto como varnios detenidos habian sido sacados de sus celdas en

** las noches y no regresaron mas. Todos temiamos ser desaparecidos.

251. A los catorce dias fui conducido a la Fiscalia. Durante el traslado, efectivos de
la DIRCOTE nos propinaron fueries goipes, a mi y a otros detenidos. De la
Fiscalia fuimos trasiadados a la Carceleta del Palacio de Justicia donde
fuimos brutaimente goipeados. A los dos dias fui conducido al penal Castro

o Castro donde nuevamente fuimos golpeados por miembros de la Policia

; Nacional bajo la direccion personal Director del Penal Castro Castro, lo cual

era considerado como “politica de ablandamiento”.

i 252. Ademas de las torturas fisicas, los fratos crueles inhumanos o degradantes a
: los que fui expuesto durante la detencién preventiva debo sefialar que durante

mi detencidn en los distintos centros de reclusion donde permaneci también fui
. victima de tratos degradantes al no tener las condiciones minimas que deben
; respetarse en virtud a la dignidad de todo ser humano.

o 253. Sobre el particular es pertinente recordar lo que la Corte ha sefialado:

60. En los términos del articuio 5.2 de la Convencién toda persona privada
- de libertad tiene derecho a vivir en condiciones de detencién compatibles con
N wWMydEMMegamMef@mlmalavﬁayafa
: integndad personal. En consecuencia el Estado como responsable de los

establecimientos de detencion, es el garante de estos derechos de los
- detenidos.’’

o .
’ #1 Corte 1 D.H Caso Neira Alegria y Otros. Sentencia de 20 de encro de 1989. Serie C No. 20, parr. 60

R e P et 5 e . 7 e o e
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En ese sentido debo mencionar que durante mi detencion, primero fui llevado
al Penal de Maxima Seguridad Castro Castro de Lima desde agosto de 1991
hasta octubre de 1994, luego al Penal de Huacariz en Cajamarca hasta
noviembre de 2000, fecha en la que se me traslada al Centro Penitenciario El
Milagro de Trujilo, habiéndoseme trasiadado al estabiecimiento penal Miguei
Castro Castro el 1° de Marzo de 2004, a efecto del proceso penai que por
delito de terrorismo se viene lievando a cabo.””

Durante mi detencion en Castro Casfro recibi fratos vejatorios, revisiones
degradantes y humiilantes por parie de la policia, debido a ia dura politica
carcelaria que se habia establecido en este penal.

En mayo de 1992, se realizé una intervencion conjunta dei Ejército, Ia Manna y
la Fuerza Aérea y la Policia Nacional en el Penal Castro Castro y en el Penal
Canto Grande para lievar a cabo un operativo especial “Mudanza 1" que durd
varios dias. Este operativo se caracterizdé por un empleo de la fuerza excesiva
de los agentes del Estado, que provocaron ia muerte de decenas de presos e
innumerables heridos de los detenidos por termorismo y traicion a la patria, asi
como desapariciones. La violencia y fuerza excesiva usada por el Estado fue
incrementandose con el franscurso de los dias, sin importarles las
consecuencias. ™

En su incursion los agentes de seguridad al establecimiento penitenciario
hicieron uso de gases lacrimogenos y granadas, produciéndome un cuadro de
asfixia, no resuitando herido afortunadamente. Ninguna medida preventiva fue
adoptada, lo que se evidencio en la insuficiencia de los medios sanitanos para
atender a tantos hendos, falleciendo muchos de ellos, y quedando
discapacitados otros, por |a deficiente atencion médica recibida.

Pude sobrevivir en esta situacion de extrema violencia, de fuerza
desproporcionada, imprudente e Hlimitada en el establecimiento penitenciano
Castro Casfro, por el operativo antes referido, con temor de ser uno de los
posibles desaparecidos y ejecutados por los agentes del Estado.

Traslado al Centro Penitencianio El Miagro, las condiciones de detencién
fueron adversas, como se puede apreciar de los informes que realizaban
organizaciones de derechos humanos en el pais.

Del total de encarcelados en las diversas prisiones del pais, unos 21150 o
esta por los delifos de terrorismo y traicion a la patria; algunos de ellos aun
sin condena. Las condiciones de su reclusién son especialmente duras y
dieron lugar durante e/ 2001 a diversas expresiones de protesta.
(--)
Las malas condiciones carcelanias han provocado /a protesta permanente de
los intemos, e incluso, la comisibn de mofines como los de Socabaya
(Arequipa, e/ 1 de enero dei 2001), Sanita Coionia (Callao , 7 de enero), Castro
Cazg‘ﬂu (Lima, huelga de hambre en febrero), E/ Milagro (Trujilio, 27 de febrero)

—

*2 véase Anexo 31

" Véase Ancxo 32

4 [nforme Amai 2001. Coordinadora Naconal dc Derechos Humanos. P. 13. En el desarrollo de este suceso ¢l
Informe de la CNDDHH sefiala “El 27 de febrero del afo 2001, cerca de mil internos del local carcelatio El Milagro

-
-

de Trujillo sc amotinaron prdiendo mejores condiciones, 2si mismo pidicren I destitucidn del personal ded INPR
mvmmmMammmmdmﬂmdchmw.
Ver pagina 104 del referido Informe. (el subrayado cs miestro).
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260. Desde el 1° de Marzo de 2004 en que fui trasiadado al Establecimiento Penal

Miguel Castro Castro, carezco de coichon y frazada, los que no se me han
asignado hasta ia fecha, pese a los requerimientos efectuados al Director del
Penal y a la Defensoria del Pueblo.”™

261. Las condiciones carcelarias de los penales en los que estuve y estoy recluido,

262.

como se ha expresado en ios diversos informes de organismos intemacionales
y de la propia Comision Interamericana, eran inhumanas y degradantes con
una atencion médica deficiente y tardia, con una alimentacion bastante
insuficiente, incomunicados mediante el aisiamiento celular, 0 que me provoco
grandes sufrimientos psiquicos y morales.

Por lo expuesto solicito se declare que el Estado peruano violo en perjuicio de
Urcesino Ramirez Rojas el articulo 5(1) (2) (4) (6) de la Convencién Americana
sobre Derechos Humanos en conexion con el articulo 1 y 2 de la Convencion
interamericana para prevenir y sancionar ia tortura.

C.1 VIOLACION DEL DERECHO A LA INTEGRIDAD PERSONAL CONSAGRADO

EN EL ARTICULO 5° DE LA CONVENCION EN CONEXION CON LA
OBLIGACION A LA PROTECCION A LA FAMILIA CONSAGRADO EN EL
ARTICULO 17 Y EL RESPETO Y GARANTIA DE LOS DERECHOS QUE
CONSAGRA EL ARTICULO 1.1 DE LA CONVENCION AMERICANA

263. Los articulos 5y 17 de la Convencion en su parte pertinente establece:

Articuio 5. Derecho a ja Integridad Personal
(..)
La pena no puede trascender de la persona del delincuente.(...)
Las penas pnvalivas de libertad fendréan como finalidad esencial la reforma y
la readaptacion social de los condenados.

Articuio 17. Proteccibn a la Familia

La famikia es el efemenio natural y fundamental de la sociedad y debe ser
protegida por la sociedad y el Estado.

Se reconoce el derecho del hombre y la mujer a contraer matrimonio y a
fundar una familia si tienen la edad y las condiciones requeridas para ello por
las leyes infemas, en la medida en que éstas no afecten al principio de no
discriminacion establecido en esta Convencién.

El mairimonio no puede celebrarse sin el libre y pleno consentimiento de los
contrayentes.

Los Estados partes deben fomar medidas apropiadas para asegurar la
iguaidad de derechos y la adecuada equivalencia de responsabilidedes de
los conyuges en cuanto al matrimonio, durante e/ matrimonio y en caso de
disolucion del mismo. En caso de disolucién, se adoptardén disposiciones
que aseguren la profeccidn necesaria de los hijos, sobre la base Gnica del
interés y conveniencia de elfos.

La /ey debe reconocer iguales derechos fanto a los hijos nacidos fuera de
malnmonio como a los nacidos dentro del mismo.

Y Véase el Anexo 36
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264. Resuita importante hacer mencion que en el Peri el objetivo de la pena
privativa de libertad tiene, como lo seiialan los instrumentos legales, un
proposito rehabilitador y no un fin castigador. Por lo tanto resulta carente de
logica el hecho de aislar a los presos e impedirles interactuar con sus
familiares, impidiendo de esta manera su futura reinsercion social.

265. Wilson Garcia Asto, fui trasladado al penal de Yanamayo, en Puno y luego al
penal de Challapalca, en Tacna. Elio, dificuité de sobre manera el que mis
familiares, residentes en Lima, pudieran visitarme, aunque lo hicieron,
enfrentando las dificultades de transporte, condiciones climatolégicas y
economicas.

266. La Convencion estipula que “ia pena no puede trascender de [a persona de ia
victima” sin embargo en el caso que nos ocupa los familiares de la victima han
sufrido también por la encarcelacion de su familiar, no sélo por el dafio moral
que causa el hecho de tener a un familiar cercano y querido en prision, sino
porque las visitas a los centros penitenciarios se convierten en un castigo para
la familia

267. Elisa Garcia Asto, hermana de Wilson Garcia Asto, se convirtid también en
viciimas de abusos por parte de las personas encargadas de cusiodiar los
centros penitenciarios. Fue objeto de burias y humillaciones™.

268. Filomena Ramirez Rojas, hermana de Urcesino Ramirez Rojas, fue objeto de
revisiones que no respetaban “su intimidad” para ingresar al penal a visitario,
fue estigmatizada por tener un hermano acusado de terrorismo. Afinma que su
hemmana Marcelina Ramirez Rojas, fue detenida cuando fue a visitar a su
hermano Urcesino Ramirez Rojas, llevandole un abrigo verde, bajo la
imputacion de estar preparando su fuga, provocando temor en sus familiares
para continuar visitandoio®™’ .

269. Tanto Pedro y Filomena Ramirez Rojas, hermanos de Urcesino Ramirez,
sefalan que ia detencion ilegal y arbifraria de su hermano Urcesino, provoco la
muerte de su madre, debido a la indignacion por el atropello del que fue
victima®™®.

270. La Comision en su Informe saobre la carcel de Challapalca ha sefialado que las
condiciones penitencianas de dicho centro penal, “...se han hecho extensivas a
los familiares de fos reclusos de la Carcel de Challapalca, a quienes no sélo se
les dificulta su visita sino se les pone en nesgo en su salud. Que estas
circunstancias impiden dar cumplmiento a los principios de resocializacién y
de tratamiento infegral de /a persona sujeta a detencién, segiun los esténdares
internacionales aprobados por las Organizacion de los Estados Americanos,
las Naciones Unidas, y adoptados por la legisiacién interna del Periy®®

271. De igual modo, queda claro tal Y como lo establece la Convencién Americana
con respecto a la pena, pues, ésia no puede trascender de la persona de
delincuente, asi como et articulo 17 del mismo instrumento intemacional que

ﬁ Ver Anexo 34. Testimonio de Elisa Garcia Asto.
;‘ Ver Anexo 35. Testimonio de Filomena Ramire~ Rojas.
mVuAm?iﬁ. Declaracion de Pedro Ramirez Rojas.
Corusién (steramericana de Dercchos Humanos, Informe Especial sobre a Situacion de los Derechos, Humanos
cn 1a carcel de Challapalca. departamento de Tacna. Republica del Peri. parr. 118,
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establece ciertos derechos y consideraciones en cuanto a la proteccion a la
familia.

Los hechos expuestos en su totalidad también afectaron y trascendieron a
nuestros entomos familiares, las condiciones de nuestras detenciones los
constantes traslados que imposibilitaban la visita de mis familiares, asi como
las condiciones en las que nos encontrabamos, provocando sufnmientos y

constantes preocupaciones a nuestras familia entera.

Teniendo en cuenta que las condiciones de detencion que tuvimos en los
centros penitenciarios, tuvieron el mismo efecto directo en nuestros familiares,

afectando sus derechos por parte del Estado, que nos ha ocasionado dafios en
nuestra salud fisica y psiquica, asi como en la de nuestros familiares.

Por lo expuesto, solicito a la Honorable Corte que declare que el Estado
Peruano en la detencion y proceso seguido contra Wilson Garcia Asto vy
Urcesino Ramirez Rojas se violé su derecho a la integridad previsto en el
articulo 5 (1)(2)(3)(6) de la Convencién en conexion con el articulo 1.1 y 17 de
{a Convencion Americana de Derechos Humanos.
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D. VIOLACION DEL DERECHO DE PROTECCION DE LA HONRA Y DE LA
DIGNIDAD, CONSAGRADO EN EL ARTICULO 11 DE LA CONVENCION

275. La Convencion Americana de Derechos Humanos establece en su articulo 11 que.

Articulo 11

1. Toda persona fienen derecho a la respeto de su honra y al reconocimiento de su
dignidad.

2. Nadie puede ser objetive de injerencias arbitranias o abusivas en su vida pnvada,
en la de su familia , en su domicikio o en su comespondencia, ni de afaques
flegales a su honra o reputacion.

3.Toda persona fiene derecho a la proteccion de la Jey contra esas
injerencias o esos ataques.

276. La Comision ha sefialado en relacion al Art. 11 de la CADH lo siguiente:

[...] El objeto del articulo 11, asi como la premisa total de la Convencion, es
esencialmente la proteccion dei individuo contra injerencia arbitrara por parte de
funcionanos puablicos. Sin embargo también regisere que el Estado adopte i
legisiacion necesana para asegurar la eficacia de esta disposicion. EI derecho a la
intimidad garantiza una esfera que nadie puede invadir, un campo de actividad que
es absoiutamente propic de cada individuo. En este sentido, vanias garantlas de la
mmﬁmmhmwhm,mmw
intirmidad.

277. De igual manera, el articulo 3° comun a los Cuatro Convenios de Ginebra de 1949,
aplicable en situacion de conflicto armado intemo, prohibe en cualquier tiempo y lugar

“los atentados contra la dignidad personal, especiaimente los tratos inhumanos,
humiiantes y degradantes”.

278. Tal y como ha sefialado el profesor. Héctor Fatindez Ledesma, el honor y la intimidad
forman parte de nuestro sistema de valores, ios derechos al honor y a la vida privada
forman parte del catalogo de derechos humanos.

278. En este sentido refiere que el derecho al honor tiene que ver con el respeto de Ia
autoestima y el derecho a la intimikiad esta dirigido a excluir injerencias extemas
asuntos que s0lo conciemen al individuo, siendo imprescindible distinguir la nocién de
intmidad de ia nocion de honor, asimismo teniendo que diferenciar la esfera privada
dominada por la idea de secreto, de la esfera pubfica dominada por la idea de
difamacion.*'"

280. Segun Rodriguez Devesa, el derecho al honor es ef derecho a no ser escamecido ni
humilado ante uno mismo o ante ofros; en su opinién, es un derecho sin el cual no se
concibe la dignidad inherente a la condicion humana.?'?

281. A efectos de la presente demanda, resulta importante diferenciar el concepto de
reputacion y honor. Tanto el Pacto Intemacional de Derechos Civiles y Politicos asi
como la Convencion Americana de Derechos Humanos sefalan que el derecho al

-1 CIDH. Infosrme No. 38/96. Caso 10.506, Informe Anual de la Conusion Interamericana de Derechos Hurianos 1996
! Ef Derecho a a Intimidad. Editorial Trivium S.A., Madrid. [983. p. 307.
== Cfr. J. M. Rodrigues Devesa. Derecho Penal. Madnid. 1980, p. 223
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honor seria el sentimiento ¢ a {a conciencia de |a propia dignidad y ia reputacion seria
el resultado de la fama que esa misma persona tiene frente a terceros. Mientras ei
honor es ef producto de la consideracion a que toda persona se hace acreedora por el
s6lo hecho de ser humana, la reputacion es el fruto de la consderacion a que, en
atencion a sus cualidades y defectos, cada uno de nosotros se ha hecho merecedor
en el seno de ia sociedad en que se desenvuelve; pero, sin duda, i3 buena fama gue
tengamos entre terceros acrecienta nuesiro propio sentimiento det honor individual.
Asi entendido, no es extrario que por lo menos en el contexito de la Convencion
Americana de Derechos Humanos, se establezca una relacién tan estrecha entre el
derecho al honor y el reconocimiento de la dignidad individual *'°

A. WILSON GARCIA ASTO

282. En este sentido, los maliratos y humillaciones a los cuales fui sometido y [como
consecuencial toda mi familia en forma directa e indirecta, constituyen una violacion
del Art. 11.1 de la Convencidbn Americana de Derechos Humanos, al haber generado

grave dafio a nuestro honor y dignidad®'.

283. Las consecuencias de esta injusta e degal detencion que vivi ha dahado gravemente
mi autoestima, por ende mi salud mental’” y de toda mi famitia®’®. El hecho de tener
un familiar preso por delio de tenmorismo generaba la estigmatizacion de toda la
famiia, y que ésia sea repudiada, discriminada y aisiada por su entomo mas cercano y
por la sociedad en su conjunto, sobre esta situacion la Corte se ha pronunciado en el
caso Gomez Paquiyaun:

[..] Pémafo 182. En lo que respecta al articulo 11 de la Convencién, ests probado
que las presuntas victimas fueron tratadas como “tenonsias”, sometiéndolas a ellas
y a su famifia al odio, desprecio publkico, persecucion y a la discriminacién, por o
cual se ha conformado una violacién del articuio 11 de la Convencién Amenicana,
en refacién con el articuio 1.1 de la misma, en pernuicic de los miembros de fa
famifa mencionados en los pamrafos 67.t y 67.u de ja presente Senfencia.

284. Mi testimonio y los de mi familia evidencian los efectos en sus personas por estos
hechos, pues, mi juicio y condena de 20 afios de pena privativa de a libertad, han
producido alteraciones en mi conducta; dado que anteriormente era mas extrovertido,
optimesta, feliz sm exigir mucho de la vida, pero los hechos a consecuencia de mi
detencion, las torturas a la que fui sometido, la acusacion y la condena impuesta han
dejado hendas en el alma, difici de sobrellevar. Hoy me encuentro con grandes
angustias sobre mi futuro®’, pues me preocupa bastante que la Gfima esperanza de

“* Hector Faundez Lodesma: 1.a libertad de expresion v la proteccion del honor y la reputacién de las personas en una sociedad
democritica Er Smstema lntcramericano de Proteccién de los derechos bumanos en el Umbral def Siglo XX1. Tomo 1. 2da.
Edicidn Mayo . 1993, pag. 559.

4 (EJl honor cs la percepcion que el propio sugeto tienc de su dignidad. por lo que opera en un plano intermo v subjetivo. y
supona un grado de autoestima personal. En otras palabras. el honor cs 1a valoracion que la propia persona hace de si misma.
indcpeadientemente de la opimién de los demds. Por otro kado. Ia honm es cf reconocimiento social del honor . que se expresa en
el respeto guc correspoade 2 cada persona como consecuencia del recorocumiento de su dignidad. En otras palabras, constituye of
derecho de toda persona a ser respetada ante si misma v ante los demds.

Atenien contra cf derecho a la honra y 2 1a buena reputacion todas las conductas dirigidas a denigrar a la persona, las cuales
inchayen la imputacidn de dolitos y de inmoratidades. Ias expresiones de vituperio v los actos de menosprecio pitblicos.
(Proteccién de los derechos Humanos: Definiciones Operativas. CAJ. pag 179-180)

“I* Ver Ancxo 42

I Veasc Anexos 42,44 v 45

7 Ver Anexo 36
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alcanzar justicia se me cierre definitivamente ya que la justicia peruana es indolente y
subjetiva®’®

285. Asimismo, es posible vislumbrar mi sufrimiento y el de mi famika, asi como las
humillaciones a la que mi famiia fue victima, debido a mi detencion arbitrana y
posterior acusacion y condena impuesta sin un juicio que contara con las debidas
garantias, consagradas en los instrumentos internacionales en el que el Estado
Peruano es parte. Mediante los siguientes pamrafos de mi testimonio como ei de los
miembros de mi famikia resulta posible evidenciar el sufrimiento y vejaciones a las que

hago referencia:
L. ]Mgohrmpquuea&apemmwvﬁmwda porgue yo vivo actuaimente
en otro mundo. Un mundo de castigo penmanente, esfar preso es humillaci
denigracion”".

[ ] A la semana, un policia me dijo que una de esas noche me irian a buscar.
Efectivamente, me sacaron para tomarme mi manifestacion, fueron dos policias,
uno me agamo de los cabelios y me puso una capucha, mientras me llevaban a

otra habitacion, me goipeaban, patadas y puiietes. En ia habitacidn, un policia tenia
un pedazo de madera, habia muﬂca empezaron a golpeanne los ninones, decian

"
dhaty el LRRiC XEieh ILIRITiite, (1% !"~ - A0 {LLIL'.J"- - M- .,."J'

tiil-N - ML"’ By

mgoq:aarmpormmhutm enelhombm detras de las roditas™.

[ ] .. Practicamente nos afecto a mis hios, a mi, a mi familia. Mis hijos viven
aislados de la sociedad: La vida de mi hija [Elisa] es awdarme en las tareas del
hogar y vistar a su hermano Wiison. 2} Qisk e |

1. ] _(_L".'.L"L.L o7 d BT Ie LI Saa J_.II.L
0SS visitan. pe h,;._r yensan qgue mi h N-,
otivo, me llaman “madre de terrornist

mmwwdaemhcm u'daunladoam mmg_gm
estaba todo el dia en el Palacio de Justicia, no comfa solo Horaba®.

[..JPROCESO: Ya no habia una vida nommal, todo nuestro rifmo familiar se altero,
mpod:adomwy#agdunmnbenquamsenﬂaquemeahogaba Me

olvi una persona iNSequUIa. QuUe NC era capaz de reciamar los abusc 2/ miedc
que sentfa, /o condenaron a mi hermano y al visdario en Ja cércel el traa:: era tan
inhumanos hacia las visitas que précficamente empecé a tener akeraciones en mi
comportamienio interno, cada vez que Negaba el dia de visita, entraba en un estado
de depresion que me dolia e! mﬂmayo Mr M__M_L
”a JUeiad Sl SO | _ o000 & h mpo G Bﬂa
; 3 ¢ ‘ ,. Dmnlamassegldo Dapmesﬂﬁosycmef
WMMmmwamMMhm&mmmo
ya no podia mover el brazo derecho y mi mano sufrfa de tembiores que tenia que
Sujetaria con la mano izquierds. Viene a la memonia lo que lei una vez a la entrada
del Penal : °Es una institucién que se encarga de reinsertar a la Sociedad al preso”

—

** Ver Anexo 37 T cstimomio de Wilson Garcia Asto . continnacién.
'Y Véase Anexo 6, Testimomio de Wilson Garcia Asto.
N Véase Anexo 6. Testimonio de Wilson Garcia Asto.
*! Véasc Anexo 33. Testimomnio de Celia Asto Urbano.
** Véasc Anexo 33. Testimonio de Celia Asto Urbano.
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Cosa que no era cierto. Represento para mi la destruccion fofal de mi espiritu comg
ser humano. Cuando se ﬂmnaba las colas [para el ingreso al penall” habia un
guardia que sellaba los brazos para el ingreso, pero este sefior queria que las
damas le sonneran, en otro sentido, que se congracien con él. Cosa que yo nunca
me presté a ese juego, y al notar mi actitud, me mird fjamente y me dijo "que vo
era una resenbida social” y con el iempo me llegé a marcar llegando incluso a
amenazamne diciendo que ya no verla a mi hermano™.

[..] Era humillante pasar por la revision personal. Por que lo tocaban a uno
impropiamente en nuestro busto y partes intimas alegando que podria llevar algo

escondido. La primera vez que pasé por esto, me sentlf muy sucia, y Horé mucho al
flegar a mi casa. Por todo estas cosas que se presentaban, muchas Madres de

familia optaron porque que sus hijas no fueran a visitar a sus famikares y
pricticamente las visitas de las mujeres era realizxada por personas mayores. Yo
nunca dejé de visitar a mi hermano. Con el ernpo Fegué a aislar a mi mente de mi
cuerpo. Me volvi como una piedra al momento de la revision. Para que jamas ese
momento humillante pudiera apartarme de mi hermano y siempre poder verio.

... Con nueve aflos uno puede imaginarse que ya esta uno acostumbrado a todo
esfo, pero no es asl. Siempre hay humiaciones con los que uno fiene que kidiar*.

286. Los siguientes testimonios demuestran como el Estado peruano violaba estas
garantias protegidas por la Convencién, viviendo aun hoy en dia las consecuencias de
tales humillaciones y como se violo esta garantia en el presente caso:

[. ] Me levantaron de los cabellos mientras me acusaban de acogerme a mij regla
de oro, me cogieron de ios brazos y me jalaron y me echaron de espaidas y me
sacaron el pantalén, mi ropa inferior, los zapafos y las medias; me sujetaron del
pene y un policia me dijo que no sakirfa entero, que me podian ‘joder’. El oficial
poiicia ordené me echaran agua a los genitales, lo que hicieron mientras otro
policia me sujetaba la cabeza, otro me tenfa agamado de los pies y me amenaza
para que hablara, y vino otro policia con una méaquina y me pusieron electricidad en
jos testiculos y empecé a gntar y todo se voMé confuso, escuchaba a lo lejos que
me pedian que diga solo un nombre, que su famika lo habfa dejado solo, sin
comida, que no tenla abogado. El oficial, me dijo “te has acogido bien a tu ley” y
ordené me Wevaran a mi celda™.

[ ... ] La carcel para mi representé que fodo estaba prohibido y que se ejercia un
control fotal sobre uno, no se podfea no moverse kbremente ni para acomodarse las
medias por el bempo en que hacia 6, una vez lo hice y se me acerco un guardia
femenina y me gnit6 diciendo “Béjate ias medias, que has metido alii”. Me las bajé y
pudo ver la sefionta que no habla nada. Cuando estaba con mi ciclo menstrual, una
guardia detecto mi foalla [hrgnénica] y dijo “que llevas ahf” le expligué y ella podia
ver la {palla. Peiro dijo, bé oiaimente, pars ver si estas mensfruando o no.

$as & iaciones me volVieron una persong insSegura, nerviosa. no tengc

fioro mucho y mi peso ha

>3 Véase Anexo 34, Testimonio de Elisa Garcia Asto

“4 Véase Ancxo 34, Testimonio de Elisa Garcia Asto.
2 Viéase Anexo 6. Testimonio de Wilson Garcia Asto.
~¢ Viéase Anexo 34. Testimonio de Elisa Garcia Asto.
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287. Por todos los hechos sefialados solicitamos a la Corte declare que el Estado violo en
mi perjuicio y el de mi familia, el derecho a la Honra y a la Dignidad a que se refiere el

articuio 11 de la Convencion.

B. URCESINO RAMIREZ ROJAS

288. Tenemos en claro, que entre una de las cbligaciones del Estado se encuentra |a tutela

jurisdiccional mediante los o6rganos comrespondientes, y en mi caso no fue la
o excepcion. Sin embargo, dicha tutela jurisdiccional debe ser llevada a cabo bajo los
| parametros establecidos en los instumentos intemacionales, aplicando
especificamente los derechos fundamentales consagrados en la Convencion
Americana en cuanto se refiera a éstos.

289. En el presente caso, fui detenido, investigado, procesado y condenado por el delito

de terrorismo violando la proteccion de mit honor y gignidad, pues, el Estado Peruano

_"“" me detuvo arbitrariamente en mi propio domiciio, sin mandato judicial y sin que
' estuviera en flagrante deiito, acusandome como autor de delito de terrorismo, sin mas
pruebas gue sus propias interpretaciones carentes de toda vinculacion con el delito

e que se me imputo.

290. La documentacion que incautd la Policia, y que considerd como material subversivo,
i poseen una naturaleza académica y formarian parte de cualguier banco de datos de
-' un profesional.”’. Soy economista y a la fecha de mi detencion era asesor
parilamentario del Congreso de la Republica, que me exigia una necesaria

actualizacion de informacion en mi area y de ofros temas relacionados.

291. Ese matenal, vinculado por la policia con el hecho de mis simpatias de un partido de

izquierda legalmente constituido “Partido Unidad Nacional de Izquierda Revolucionaria

r~ (UNIR)", resuilté de gran relevancia para l0s autoridades policiales y judiciales en las

. mvestigaciones, proceso y condena por el delito de terrorismo, pues generd una

presuncion de culpabifidad. En la lucha contra el terrorismo, muchos grupos de

we personas fueron detenidas y acusadas de delito de terorismo, en virtud de su
| condicion personal™.

292. Esta misma condicion de aigunas personas ha provocado la sindicalizacion
absurdamente de los mismos como autores de delitos de terrorismo, por el simple
hecho de expresar o participar en grupos que tienen un pensamiento comun, aungue
sean confrarios a la politica de los gobiemos. De este modo el ejercicio de una

. libertad reconocida por la Convencion, en el contexto gue vivio el Peni, condujo al

Estado a violar mi derecho a la Proteccién a la honra y a la dignidad.

o= 283. La Corte interamericana en su Opinion Consultiva OC-5/85 hizo referencia a fa
estrecha relacion existente entre democracia y libertad de expresion, al establecer
que:

: [...] la fibertad de expresién es un elemento fundamental sobre el cual se
: basa /a existencia de una sociedad democréfica. Es indispensable para /a
formacion de la opinién pabkica. Es también conditio sine qua non para que

o los partidos politicos, los sindicatos, las sociedades cientificas y culturales, y
en general quienes deseen influir sobre la colectividad puedan

"""‘ ' " Viéase Anexo 16

' =¥ Ibidcin. Véase Contexto de los Hechos de este escrito.
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desamollarse plenamente. Es, en fin, condicién para que /a comunidad, a la
hora de ejercer sus opciones esté suficientemente informada. Por ende, es
posﬂ:ieaﬁmarwemsacrededwemestéMnmfomadames
plenamente kbre””

294. La Corte ha sefialado anteriormente, con respecto al contenido del derecho a
la libertad de pensamiento y de expresion, que quienes estan bajo la
proteccion de la Convencion tienen no soio el derecho y [a ibertad de expresar
su propio pensamiento, sino también el derecho y la libertad de buscar, recibir
y difundir informaciones e ideas de toda indole. Es por elio que ia libertad de
expresion tiene una dimensioén individual y una dimension social, a saber:

ésta requiere, por un lado, que nadéie sea arbifranamente menoscabado o
impedido de manifestar su propio pensamiento y representa, por fanfo, un
derecho de cada individuo; pero implica también, por otro lado, un derecho
colectivo a recibir cualquier informacidn y a conocer la expresion del

pensamiento ajeno’>

295. La Corte Interamericana de Derechos Humanos en |a sentencia de los Hermanos
Paquiyauri al respecto de la violacién del articulo 11 de ia Convencion Americana
establece que el Estado Peruano si viold el derecho a la libertad de expresion
consagrado en el referido articulo, basando su posicion en el trato humiiante de
sindicar 8 las victimas Paquiyauri “como terroristas sometiéndolas a ellas y a su familia
al odio, desprecio publico, persecucion y a la discriminacion”.

296. Este mismo cafificativo de “terrorista”, o “temuco™ me fue concedido al haberme
smdlcadommomtordeldeﬁudetenmm antes de que se demuestre mi
responsabilidad en un proceso, violando asi, mi derecho al honor y dignidad personal,
y manteniéndose esta misma situacion dado que continuo en situacion de procesado
hace mas de trece afios de injusta detencién sin que hasta el momento se demuestre
mi responsabilidad.

297. Pues, se encuentra probado que fui tratado como “terrorista”, y por ende, se generaron
y se continian generando las mismas consecuencias que se establecio en Ia
sentencia de los Hermanos Paquivaun, es decir, mi familia y yo resultamos victimas
del odio, desprecio publico, persecucion y a la discriminacion, por lo cual se ha
conformado una violacion det articulo 11 de la Convencion Americana, tal como lo ha
establecido la Corte Interamericana de Derechos Humanos en la sentencia de los
Hermmanos Paquiyauri contra el Estado Peruano.

298. Toda esta situacion, ilos vejamenes a los que fuimos sometidos mi persona y mi
famiha, los tratos humiliantes e indignos que aun hoy en dia sigo viviendo, han
afectado mi salud mental, mi autoestima, no creo que por el simple hecho de ser un
economista e investigador de ia realidad social, tenga que vivir esta situacion.

299. Asimismo, este derecho se ve vulnerado al tener mi supuesta culpabilidad como un
hecho cierto, aun cuando mi condena no fue emitida en el marco de un proceso

“’Cfr Caso Herrera Ulloa, supra nota 15, pam. 112; v La Colegiacion Obligatonia dc Periodistas. supra nota 1 14. parr. 70.

* Cf. Caso Herrera 1 lloa. supra nota 15. parr. 108; Caso lvcher Bronstein. Sentencia de 6 de febrero de 2001. Seric C No.
74. parr. 146. Case "La Ultima Tentacicn de Crista " (Olmedo Bustos v otros). Sentencia de 5 de febrero de 2001, Serie C No.
73, parr. 64. ¥ La Colegiacion (Obligatoria de Periodistas (arts. 13 v 29 Convencidn Americana sobre Dercchos Hamanos).
Opismidn Consultiva OC-5/85 de! 13 de noviembre de 1985. Scrie A No. 5. parr. 30.



000028¢<

regular y debido. Ademas, que en mi caso la buena reputacion y el honor son
particularmente esenciales que al verse afectados repercuten en mi actividad

profesional y entomo {aboral para siempre

300. Por lo antes expuesto, solicito a la Honorable Corte se declare que el Estado peruano
viold en mi perjuicio y el de mi famifia el articulo 11 de la Convencion Americana sobre

- Derechos Humanos.




E. VIOLACION DEL ARTICULO 25 EN CONEXION CON EL ARTICULO 1.1 DE
LA CONVENCION AMERICANA

301. El articulo 25 de la Convencion Amernicana sostiene:
Articulo 25. Proteccion judicial

1. Toda persona tiene derecho a un recurso sencillo y rapido o a cuaiquier
ofro recurso efectivo ante los jueces o tribunales competentes que ia
ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales reconocidos
por la Constitucion, la ley o la presente Convencién, aun cuando tal
violacion sea cometida por personas que acituen en ejercicio de sus
funciones oficiales.

2. Los Estados partes se comprometen:

- a garantizar que la autoridad competente prevista por el sistema legal
del Estado decidira sobre los derechos de toda persona que
interponga tal recurso,

- a desarmollar las posibilidades de recurso judicial, y

- a garantizar el cumplimiento, por las autoridades competentes, de
toda decision en gue se haya estimado procedente el recurso.

302. La Corte ha considerado ademas que,

“... la inexistencia de un recurso efectivo contra las violaciones a los
derechos reconocidos por la Convencion constituye una transgresion de |a
misma por el Estado Parte en el cual semejante situacion tenga lugar. En
ese sentido debe subrayarse que, para que tal recurso exista, no basta con
que esté previsto por ia Constitucion o Ia ley o con que sea formaimente
admisible, sino que se requiere que sea reaimente idoneo para establecer si
se ha incurrido en una violacion a los derechos humanos y proveer lo
necesario para remediaria. No pueden considerarse efectivos aquellos
recursos que por la condiciones generales del pais, o incluso por las
circunstancias particulares de un caso dado resulten ilusorio. Ello puede
ocurrir, por ejempio, cuando su inutitidad haya quedado demostrada por la
practica; porque el Poder Judicial carezca de la independencia necesaria
para decidir con imparciatidad o porque falten los medios para ejecutar sus
decisiones; por cualquier ofra situacion que configure un cuadro de
denegacion de justicia, o como sucede cuando se incurre en retando
injustificado en la decision; o por cuaiquier causa no se permita al presunto
lesionado el acceso al recurso judicial.”.*"

303. El articulo 25 confiene una disposicion general que recoge la figura procesal
del recurso de amparo, como procedimiento sencilio, rapido y eficaz para
proteger los derechos fundamentales de ias personas. Sin embargo, el articulo
25 tambien comprende “... la obligacion a cargo de los Estados de ofrecer, a
todas las personas sometidas a su jurisdiccion un recurso judicial efectivo
contra actos violatorios de sus derechos fundamentales®™?, encontrandose de
esta manera intimamente ligado con la obligacion general del articulo 1.1 de |la
Convencion ﬁunencana al atribuir funciones de proteccion al derecho intemo
de los Estados Partes. ™

' Conte ID.H. (ﬂmm}uﬁmalesmEMdchmm(ﬁns 272 25 v 8 Convencion Americana sobre
DcmchmHunmm} Opinién Consultiva OC-9/87 del 6 de octubre de 1987, Seric A No. 9 parrl 24
2 Corte IDH. Garantias Judiciales en Estados de Emergencia (Ans. 272, 25 v 8 Convencidn Americana sobre
E?ecbmﬁmm} Opinion Consuitiva OC-9/87 det 6 de octubre de 1987. Serie A No. 9 parrf. 23
Caso Castillo Pdez. Sentencia del 3 de noviembre de 1997, parr. 83
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304. E| derecho que tiene una persona defenderse ante las acusaciones
interpuestas en su contra para que cuente con total eficacia requiere de un
organo judicial imparcial que cumpla con su deber de inmediacion, “la
inexistencia de un recurso efectivo confra las violaciones a los derechos
reconocidos por la Convencion constituye una transgresion de la misma por el
Estado Parte en el cual semejante situacion tenga lugar. En ese sentido debe
subrayase que, para que tal recurso exista, no basta con que esté previsto por
la Constitucion o la ley o con que sea formaimente admisible, sino que se
requiere que sea realmente idoneo para establecer si se ha incumdo en una
violacion a los derechos humanos y proveer lo necesario para remediaria™>.

305. Por consiguiente, el Estado Peruano en los procesos penales interpuesto en
contra nuestra, ha incumrido en falta a su deber de proteccion, al actuar de una

forma discriminatoria contraviniendo la igualdad de partes en perjuicio de |a
victima.

A. WILSON GARCIA ASTO

306. Si bien ia Corte se ha pronunciado en el sentido de que “el Estado ha debido
realizar (..) una investigacion seria, imparcial y efectiva, sujeta a los
requerimientos del debido proceso (..)"**, como queda claro a raiz de los
hechos el Estado no solo no ha cumplido con su deber de brindarme
proteccion judicial, sino que también ha favorecido i3 inclusion en el proceso de
pruebas evidentemente insuficientes que no conducian a indicios claros y cuya
autenticidad era cuestionable, las cuales fueron presentadas por la parte
acusadora.

307. En el primero proceso seguido en mi contra, tal como se desprende de los
hechos del caso, mi derecho a contar con una defensa efectiva se vio
seriamente perjudicado debido a que las pruebas presentadas por mi parte no
fueron tomadas en cuenta para la resolucion del caso, siendo ignoradas sin ser
siquiera controvertidas en aigun momento del proceso o de ia mofivacion de la
sentencia.

308. Sin embargo. si fueron tomadas en cuentas pruebas ilicitas para condenamme,
pues, se admitieron documentos como el registro domiciliano sin autorizacion
judicial, el cual se efectud sin la presencia de un fiscal; manuscritos
supuestamente pertenecientes a la victima, de los cuales nunca se levo a
cabo pericia grafotécnica; también la manifestacion judicial llevada a cabo sin
la presencia de un fiscal y archivos supuestamente extraidos de mi
computadora, hecho en el cual no se contd con la presencia de un fiscal ni con
mi presencia.

309. En el presente caso existe una situacion violatoria al principio de necesidad
que indica que el juez debe de sustentar y fundar su sentencia con hechos
acreditados fehacientemente por medio de las pruebas aportadas por las
partes, ya que las pruebas son ios instrumentos de certeza con los que cuenta
el juez. Vemos asi también que se viola el principio de publicidad debido a que
el analisis de las pruebas presentadas por la defensa nunca fue conocido.

“* Caso Cantoral Benavides. Seniencia de 18 de agosto de 2000, prr. 164: Caso Durand v Ugarte. supra nota 45.
parr. 101: v Garamtias judiciales cn cstados dc emergencia (ans. 27.2, 25 v 8 Convencion Americana sobre Dercchos
Humanos). opinidn consultiva OC-9/87 de ¢ de oclubre de 1987. Serie A N°9, pdmr.24)

235 Caso de los hermanos Gomez Paquivauri vs. Perii, Scatencia de 8 de julio de 2004, parr. 146
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310. Asimismo, después de ser declarado nulo el proceso penal seguido en el fuero
comun contra Wilson Garcia Asto por el delito de terrorismo y de abrirse el auto
apertorio de instruccion, podemos damos cuenta que a pesar de la formulacion
de un nuevo juicio las condiciones con respecto a la materia probatoria no han
variado, y ain es posible determinar la ineficacia del proceso como resultado.

311. Por lo tanto, me encuentro desde el 30 de junio de 1995 hasta la actualidad
dentro del mismo y defectuoso sistema judiciali peruano, sin contar con el
derecho a la proteccién judicial reconocido en el articulo 25° de la Convencion
de contar con un recurso rapido y efectivo que me ampare ante las violaciones

y que me permita desamollar las posibilidades de los recursos judiciales.

312. Por lo expuesto solicito se declare que el Estado peruano violo en mi peruicio
el articulo 25 (1) (2) de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos en

conexion con el articulo 1(1) del mismo tratado.
B. URCESINO RAMIREZ ROJAS

313. Conforme se puede apreciar de los argumentos sostenidos por la Comision en
su demanda y del presente escrito, durante el periodo de detencion preventiva
y posterior a él, mis derechos a la libertad y la seguridad personales se vieron
conculcados al igual que mi derecho a la integnidad personail.

314. Sin embargo, resultaba infructuoso todo intento de interposicion del recurso de
Habeas Corpus, en tanto durante mi detencion se encontraba en vigencia la

Constituciéon de 1979 la cual contenia una redaccion ambigua en su articuio
231 que sefalaba que “... En esta eventualidad puede suspender las garantias
constitucionales relativas a la ibertad y seguridad personales, la inviolab#lidad
del domicilio, la libertad de reunién y de transito en el territorio ...".

315. Adicionaimente, en virtud del articulo 38 de la Ley N° 23506, que regulaba Ias
acciones de habeas corpus y amparo, se impedia la intervencion del Poder
Judicial en los casos de detencion durante el Estado de Emergencia en general

al establecer que “No proceden las acciones de Habeas Corpus y Amparo
respecto de |as garantias o derechos sefialados especificamente en el articulo

231 de la Constitucién Politica, durante el tiempo de su suspension®>®.,

316. El Estado peruano ha violado en agravio de mi persona el articulo 25 de Ia
Convencion Americana sobre Derechos Humanos en tanto llevo trece anos
detenido acusado injusitamente por el delito de terrorismo mientras me
encontraba detenido siendo sometido a torturas, tratos crueles, inhumanos y
degradantes. Posteriomente con la anulacion de mi proceso como
consecuencia de la sentencia del Tribunal Constitucional en enero del 2001, se
ha reabierto mi caso y se ha iniciado un segundo proceso que hasta la fecha
lleva cuatro afos sin un resultado final y cierto para mi.

317. En ese sentido, la incapacidad de poder hacer uso de un recurso senciiio,
rapido y eficaz para la proteccion de los derechos que me estaban siendo
vuinerados, siendo ésta una obligacion por parte del Estado Peruano, es por
ello que solicito a la Honorable Corte declare que el Estado peruano violé en
agravio de mi persona el derecho a la proteccion judicial contenido en el
articulo 25 en conexion con el articulo 1.1. de la Convenciéon Americana sobre
Derechos Humanos.

— ———

** informe Final de la Comisién de la Verdad y Reconcitiacién. Seccion cuaria. Tomo V1, Capitubo |. PAgina 466.
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F. VIOLACION DEL ARTICULO 2° DE LA CONVENCION AMERICANA SOBRE
DERECHOS HUMANOS (ADOPCION DE DISPOSICIONES DE DERECHO
INTERNO) EN CONEXION CON EL ARTICULO 6 DE LA CONVENCION
INTERAMERICANA PARA PREVENIR Y SANCIONAR LA TORTURA

318. El articulo 2 de la Convencion sefiala que

[s]li en el ejercicio de los derechos y libertades mencionados en el
articulo 1 no estuviere ya garantizado por disposiciones legisiativas o
de otro caracter, los Estados partes se comprometen a adoptar, con
arreglo a sus procedimientos constitucionales y a fas disposiciones de
esta Convencion, ias medidas legislativas o de otro caracter que
fueren necesarias para hacer efectivos tales derechos y libertades.

319. La Honorable Corte se ha referido a esta norma indicando que

En el derecho de gentes, una norma consuetudinaria prescribe que
un Estado que ha ratificado un tratado de derechos humanos debe
introducir en su derecho intemo las modificaciones necesarias para
asegurar el fiel cumplimiento de las obligaciones asumidas®’’. Esta
norma es universaimente aceptada, con respaido jurisprudencial. La
Convenciéon Americana establece la obligacién general de cada
Estado Parte de adecuar su derecho intemo a las disposiciones de
dicha Convencion, para garantizar los derechos en ella consagrados.
Este deber general del Estado Parte implica que las medidas de
derecho intemmo han de ser efectivas (principio del effet utile). Esto
significa que el Estado ha de adoptar todas las medidas para que io
establecido en la Convencion sea efectivamente cumplido en su
ordenamiento juridico intemo, tal como o requiere el articulo 2 de la
Convencién. Dichas medidas sélo son efectivas cuando el Estado

adapta su actuacion a la normativa de proteccion de la Convencion”™

320. En el mismo sentido, el Tribunal ha manifestado que

{e]l deber general del articulo 2 de la Convencion Americana implica
ia adopcion de medidas en dos vertientes. Por una parte, la
supresion de las normas y practicas de cualquier naturaleza que
entrafnen violacion a las garantias previstas en la Convencion. Por la
otra, la expedicibn de nomas y el desamolio de practicas
conducentes a la efectiva observancia de dichas garantias®”.

321. En el caso Baena Ricardo y otros, la Honorable Corte sefial6 iguaimente que
los Estados Partes en la Convencion Americana no pueden dictar

medidas legislativas o de cualquier otra naturaleza que violen los
derechos y libertades en ella reconocidos porque ello contraviene

i —

= Corte 1.D.H.. Caso Bulacio. Scntencia de 18 de scpticmbre de 2003. Scric € No. 100. parr. 140; Case "Cinco
it;n.ﬂmf.ﬂm . supra. parr. 164. y Caso Cantos. Sentencia de 28 de noviembre de 2002. Serie C No. 97. parr. 59,

=" Corte 1.D.H., Caso "Cinco Pensionistas”. supra, parr. 164. Caso “l.a Ultima Tentacion de Cristo” (Olmedo
Bustos v enros;. Sentencia de 5 de febrero de 2001. Seric C No. 73, pérr. 87. ¢ ‘aso Baena Ricardo v otros. supra. parr.
179 Caso Durand y {'garte. Sentencia de 16 de agosio de 2000. Seric C No. 68_ parr. 136: v “principe allant de soi™
Fchange des populations grecques et iurques, avis consultatif. 1925. C P.J.1.. série B. no. 10. p. 20

“* Corte I.D.H.. (‘uso “Clinco Pensionistas™ supra, parr. 165; Caso Baena Ricardo v otrus. supra. parr 180 Casn
(antoral Benavides. Sentencia dc 18 de agosto de 2000. Seric C No. 69, parr. 178; v Caso Castifio Petruzzi V' Ofros.

supra. parr. 207
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ademas de las normas convencionales que consagran los respectivos
derechos, el articulo 2 de ila Convencion.”®

322. Como la Corte ha sostenido, los Estados Partes en la Convencion no pueden

323.

324.

3295.

326.

327.

328.

dictar medidas que violen los derechos y libertades reconocidos en esta. La
Corte ha establecido que una norma puede violar per se el articuio 2 de la
Convencién, independientemente de que haya sido aplicada en el caso
concreto.

“Son muchas las maneras como un Estado puede violar un
tratado intermacional y, especificamente, la Convencion. En esfe
uitimo caso puede hacerio, por ejempio, omifiendo dictar las
normas a que esta obligado por el articulo 2° También, por
supuesfo, dictando disposiciones que no esten en conformidad
con lo de é/ exigen sus obligaciones deniro de /a Convencion. Si
esas normas se han adoptado de acuerdo con el ordenamiento
juridico interno o contra él, es indiferente para esos efectos. ™"’

El deber general del articulo 2 de la Convencion Americana implica ta adopcion
de medidas en dos vertientes. Por una parte, la supresion de las normas y
practicas de cuaiquier naturaleza que enirafien violacion a las garantias
previstas en la Convencion. Por la otra, la expedicion de normas y el desarrollo
de practicas conducentes a la efectiva observancia de dichas garantias.

Evidentemente, el Estado Peruano no ha lievado a cabo, lo que atafe a las
disposiciones apiicables al juicio de los inculpados, lo que debiera realizar a ia
luz del articulo 2° de la Convencion.

Por el contrario, e Estado Peruano ha adoptado disposiciones nommnativas
internas — disposiciones vigentes en la legisiacion antiterrorista y los decretos
legisiativos a partir de [a sentencia del Tribunal Consitucional- que
contravienen con los derechos fundamentales de las personas consagrados en
la Convencion Americana.

Pues, de acuerdo al analisis total de esta demanda, subsisten las medidas
legislativas antiterroristas que concuican abiertamente especificos articulos de
la Convencion Amerncana, por o cual se viola el articulo 2° de este mismo
instrumento.

En el presente caso, la emision y aplicacion de los articulos 319 y 320 del
Codigo Penal vigente para la época de los hechos por los cuales fue juzgado
Urcesino Ramirez Rojas, y la emision y aplicacion del Decreto Ley N° 25475
vigente para la época de los hechos por los cuales fueron juzgados Wilson
Garcia Asfo y Urcesino Ramirez Rojas, implico una violacion, por parte del
Estado peruano, a diversos derechos consagrados en la Convencion
Americana, tal y como se determind supra.

Al respecto, la Corte Interamericana de Derechos Humanos establecio
especificamente que las normas del Decreto Ley N° 25475 y 25859 violan el

articuio 2 de la Convencion Americana, en los siguientes térmimos:

la Corte declara que las disposiciones contenidas en |a legislacion de
emergencia adoptada por el Estado para hacer frente al fenomeno del

5 * Corte L.D.H.. (‘aso Baena Ricardo v otros. supra, parr 182
' Corte Interamericana de Derechos Humanos. Opinién Consultiva OC13 ~Cienas Atribucioncs de 1a Comision
Intcramericana de Derechos Humanos.
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terrorismo, y en particular los Decretos-Leyes Nos. 25.475 y 25.659,
aplicados a las victimas en el presente caso, infringen el articulo 2 de
la Convencion, por cuanto el Estado no ha tomado las medidas
adecuadas de derecho intemo que pemmitan hacer efectivos los
derechos consagrados en la misma y asi io declara la Corte. El deber
general del articulo 2 de la Convencion Americana sobre Derechos
Humanos implica la adopcion de medidas en dos vertientes. Por una
parte, la supresion de ias normas y practicas de cualquier naturaleza
que entrafien violacion a las garantias previstas en ia Convencion.
Por la ofra, la expedicion de normas y el desarrolio de practicas
conducentes a3 la efectiva observancia de dichas garantias.
Evidentemente, el Estado no ha llevado a cabo, en lo que ataiie a las
digposiciones aplicables al juicio de los mculgadus lo que debiera
realizar a la luz del articuio 2 de la Convencion.

329. La sentencia del Tribunal Constitucional de 3 de enero de 2003 mencionada

331.

332.

supra, se refirio a la inconstitucionalidad de ciertos aspectos de la legisiacion
antiterrorista, especialmente en lo referido al delito de traicion a la patna, pero
no se pronuncid sobre aspectos tales como la inconstitucionalidad del articulo
15 del Decreto Ley N° 25475 que establecia los tribunales "sin rostro”, al
considerar que la Ley N° 26671 de 15 de octubre de 1987 habia derogado
tacitamente tanio ese articulo como todas aquellas disposiciones que
conexamente impedian al justiciable la posibilidad de conocer la identidad de
jos fiscales y magistrados que intervenian en Su procesamiento,
presentandose al efecto sustraccion de la materia. En consecuencia, tampoco
se pronuncid sobre los procesos ftramitados ante esos tribunales y las
violaciones que alli se presentaron. Asimismo, como se explicara con detalle
supra en la parte respectiva a [a violacion del articulo 9 de ia Convencion,
dicha sentencia no dedard inconstitucional la tipificacion del defito de
terrorismo consignada en el articulo 2 del Decreto Ley N° 25475.

. Por ofro lado, los Decretos Legislativos 921 a 926 emitidos por el Gobiermno en

febrero de 2003, tampoco subsanaron ias violaciones mencionadas ya que se
limitaron a desamollar el contenido de la sentencia del Tribunal Constitucional.

De esta forma, los articulos 319 y 320 del Codigo Penal y las nommas
respectivas del Decreto Ley No. 25475 que continiian vigentes en lo relativo a
la tipicidad de la conducta de terrorismo, el exceso en la detencion preventiva,
el desconocimiento de la presuncion de inocencia, las restricciones para la
practica de pruebas y a las afectaciones al derechos de defensa, implican que
el Estado peruano no ha tomado las medidas adecuadas de derecho intemo
para hacer efectivos los derechos consagrados en la Convencion.

Por ende, el Estado Peruano ha violado el articulo 2 de fa Convencion
Americana de Derechos Humanos al emitir tales normas y al no modificarlas
de modo de hacerlas compatibles con la Convencion

333. A su vez, el Estado Peruano ha violado el articuio 2 del instrumento

334.

intemacional antes referido en cuanto a la violacién del articulo 6° de la
Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura

Pues, el Peni es Estado parte en el Pacto Intemacional de Derechos Civiles y
Politicos (PIDCP) desde el 28 de Abril de 1978. Posteriormente, el 7 de Jutio
de 1988, ratifico la Convencion Contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes.

= Corte 1.D.H.. (‘aso ¢ astillo Petruzzi . Supra, parr, 2007
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335. Parte de las obligaciones asumidas por los Estados Partes, de acuerdo al
derecho intemacional, con la ratificacion de la Convencion contra la tortura,
consiste en la elaboracion de informes un informe inicial reportando las
medidas legislativas impiementadas en cumplimiento del articulo 2° vy
posteriormente deberan someter informes periédicos — cada 4 arios- ante el
Comité de Derechos Humanos y el Comité contra ia Tortura.

336. £En noviembre de 1994, el Comité contra la Tortura examino el informe inicial
presentado por el Peni en virtud de la Convencion contra la Tortura. El Comiteé

concluyd que las medidas legales y administrativas adoptadas por el Pent no
eran eficaces en el momento de impedir la tortura. Asimismo, de acuerdo a los
12 y 13 de ia Convencion, ias autoridades que conocieron de estos delitos
incumplieron con realizar investigaciones prontas e imparciales de los hechos

denunciados.

337. Dentro de ias recomendaciones formuladas por el Comité se establecié como
medida una revision de la legislacion antiterrorista con el fin de eliminar la
detencion en régimen de incomunicacion. También recomendd que se
disponga la tortura como un delito independiente, punible con una pena

adecuada a su gravedad.

338. En su informe sobre Tortura en el Peni 1995-1998, la Coordinadora Nacional
de Derechos Humanos observé que a pesar de la recomendaciones del
Comite,

“(...) persisten los aspecfos sustanciales de la legislacién
antiterronsta peruana que afectan las reglas minimas previstas en
la nommaftividad infemacionali que continian onginando Ia
detencion de inocentes. Si bien la ey permite que el abogado
defensor pueda soficitar entrevistarse con su defendido, en la
practica no se le concede. El D.L. 25475, que establece normas
como la incomunicacion y el traslado de los detenidos sin orden
judicial, no sblo vulnera los derechos ciudadanos posibilitando la
comision de la tortura, sino que también ponen en cuestion las
funciones del Poder Judicial quien deberia ser el tnico autorizado
para decidir sobre medidas a diclarse contra las personas
defenidas™*

339. Asimismo, el Peru al ser parte de la Convencioén Interamericana contra la
Tortura y haberla ratificado en el afio 1991 se compromete a cumplir con todas
las disposiciones ntemacionales consagradas en aquel documento, inclui el
articuio 6 del mismo que dispone

De conformidad como /o dispuesto en el articulo 1, los Estados
partes tomarén medidas efectivas para prevenir y sancionar la
tortura en el ambito de su junsdiccion.

Los Esfados partes aseguraran que todos los actos de fortura y
los intentos de cometer tales acfos constituyen delitos conforrne
a su derecho penal, estableciendo para castigarios sanciones
severas que tengan en cuenia su gravedad.

"' Coordinadora Nacional de Derechos Humanos. Informe sobre Toriura en Perii 1995 - 1998. 4. a.  Scguimiento a
las Recomendaciones del Comitc.  http://www .cnddhh org.pe/inf_tortura itm#CONCLUSIONES
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i
: Iguaimente, los Estados partes tomaran medidas efectivas para
prevenir y sancionar, ademds, otros tratos o penas crueles,
= inhumanos o degradantes en el ambito de su jursidiccion.
340. Dado esto, el Estado Peruano se obligaba a tipificar de forma independiente el
- delito de tortura y a adoptar medidas eficaces para prevenirla y castigara si se
produjera.
45 341. En efecto, en 1995 el Congreso aprobé una ley que concedia la amnistia a

todos los funcionarios civiles y miembros de las fuerzas de seguridad objeto

de denuncias, mmugaacm acusaciones, juicio 0 condena, o que estaban
= cumpliendo penas de prision por violaciones de derechos humanos cometidas
| entre mayo de 1980 y el 14 de junio de 1995.

L 342. Fue recién el 21 de febrero de 1998, que el Estado Peruano, a través del
: Congreso de la Republica, aprobo la Ley N° 26296 por la cual se infroduce la

tipificacion de la tortura en el titulo XiV-A bajo la denominacion de delitos
™ contra la humanidad.

343. Hace dos afos, en octubre de 2002, el Peru depositd ante las Naciones

L Unidas una declaracion unilateral mediante ia cual reconoce la competencia

T del Comité contra la Torlura para que pueda examinar comunicaciones de

Estados o0 personas que aleguen que el Peni incumplié las obligaciones

- contenidas en fa Convencion contra [a Tortura y otros Tratos o Penas Crueles,
' Inhumanos o Degradantes.

344. De igual manera, el articulo 8 de la Convencion interamericana contra |a
Tortura consagra en forma expresa la obligacion del Estado de proceder de
oficio y en forma inmediata ante el conocimiento de algun acto de tortura o

o trato cruel, inhumano o degradante(...) [eln este sentido, la Corte ha sostenido

que “en los procesos sobre violaciones de los derechos humanos, la defensa

del Estade no puede descansar sobre la imposibilidad del demandante de
allegar pruebas que, en muchos casos, no pueden obtenerse sin la

-244

cooperacion del Estado
- 345. Tal como lo ha reconocido la Corte, en distintas sentencias, el Estado, como
! responsable de los establecimientos de detencion, es el garante de [ijos
derechos de los detenidos™®.

346. Sin embargo, durante los periodos narrados en los cuales las victimas fuimos

sujetos a torturas por los efectivos policiales®®, la legisiacion peruana no
- preveia el delito especifico de tortura por parte de agentes del Estado, v,
‘ aplicando el Codigo Penal, los torturadores, si llegaban a ser procesados,

= “*! Corte IDH, Caso Cantoral Benavides. Sentencia de . Scrie C N* . Parr. 189,
% “# Caso Neira Alegria v Utros, supra nota 104, parr. 60,

“* En el caso de Wilson Garcia Aslo, fue sigeto a distintos actos de tortura v olros tratos o penas crucles. inhumanos
o degradantes cntre cl periodo dc su detencion. De igual manera. Urcesino Ramirez Rojas. foe sometido a aclos de
torura desdc su detencién -27 de julio de 1991, asi como durante su reclusion en ¢l Penal Castro Castro v en el
Penad E) Milagyo .
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podian ser acusados unicamente de abuso de autoridad o de causar lesiones,
con una pena maxima de seis afios de carcel’”. Asimismo, en una clara
muestra de impunidad, el Gobiemo de Fujimori sanciond Leyes de Amnistia,
sobre las cuales esta Honorable Corte ya tuvo oportunidad de reprobar.

347. Con respecto a Wilson Garcia Asto, denuncié las torturas que sufri, durante mi
detencion-incomunicacion en la sede de la DINCOTE, al delegado del Comité
intemacional de la Cruz Roja cuando recibi su visita el 7 de Julio de 1995.

348. Respecto a las condiciones de mi traslado del Penal de Yanamayo al de
Challapalca, el Fiscal Provincial Mixto de Tarata, Departamento de Tacna,
levanmtd un acta en la que constaté que durante este procedimiento se
cometieron una sene de delitos de lesa humanidad, levanfando. Esta misma
se hizo extensiva a ilas condiciones penitenciarias “infrahumanas™ de los
intemos, inclusive de tos trasliadados del Centro Penitenciano de Yanamayo.

349. En el caso de Urcesino Ramirez Rojas, fueron las propias fuerzas del Estado
quienes fHevaron a cabo el Operativo “Mudanza 1° como parte del
develamiento de los intemos amotinados en el Penal de Castro Castro, donde

me encontraba recluido. Al respecto, el uso de la fuerza empleada por las
Fuerzas Armadas del Pernu fue excesivo, causando muertes y desapariciones.

350. Asimismo, fue de conocimiento publico y notono, tal como consta en distintos
informes de organismos de derechos humanos nacionales e intemacionales,
niestros reclamos a mejores condiciones carcelarias pues estas resuitaban
incompatfibles con ia dignidad del ser humano.

351. El procedimiento por el cual fuimos detenidos, asi como las condiciones de la
prisiones bajo las cuales fuimos encarcelados, incluyendo los traslados de
prisiones alejadas de nuestras familias, y segun lo alegado a lo largo de toda
la demanda, representan tratos, crueles inhumanos y degradantes, gue el
Estado incumplio con prevenirios, sino que por el contrario, todos estos actos
fueron realizados bajo las disposiciones legales amparadas por éste y bajo
una practica auspiciada o al menos tolerada por este mismo.

352. De igual manera, debe recordarse que durante el periodo de los hechos
alegados en a presente demanda, varias zonas del Pert fueron declaradas en
estado de emergencia, enfre ellas el departamento de Lima, y por lo tanto las
acciones de garantia fueron suspendidas.

353. Ya lo ha mencionado {a Honorable Corte, respecto a las acciones de garantias
constitucionales,

“los procedimientos de habeas corpus y de amparo son de
aquellas garantias judiciales indispensables para la proteccion de
vanos derechos cuya suspension estd vedada por el Articulo 27.2
y sirven, ademas, para preservar la legalidad en una sociedad

' Vease: hitp:/fwww, amnistiainternacional. org/revista/rev62/articulotb. himt
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democratica. [...] [Alquellos ordenamientos constitucionales y
legales de los Estados Partes que autoricen, explicita o
. implicitamente, la suspension de los procedimientos de habeas
. corpus 0 de amparo en situaciones de emergencia, deben
' considerarse incompatibles con las obligaciones intemacionales

que a esos Estados impone la Convencion™.?®

354. Durante la etapa de nuestra detencion, procedimiento y juzgamiento, se

encontraba vigente el Decreto Ley N° 25659 que en el articulo 6 dispuso la
o improcedencia de la accién de habeas corpus en ninguna de ias etapas de la
* investigacion policial y del proceso penal respecto de los detenidos, implicados
0 procesados por delito de terrorismo comprendidos en el Decreto Ley N°
25475 y en el citado Decreto Ley.

355. Laimportancia del Recurso de Habeas Corpus, para situaciones como las que
hemos descritos, resuita reconocida por esta Corte cuando establecié que,

‘En este senfido es esencial la funcion que cumpfe ef habeas corpus
como medio para controlar el respefo a la vida e integridad de /a
persona, para impedir su desapancion o la indeterminacion de su

Jjugar de defencién, asi como para protegeria contra la tortura u ofros

' tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes.™*

| 356. Si bien, esta norma fue sufrido una modificacion posterior, el 25 de noviembre

; de 1993 mediante el articulo 2 del Decreto Ley N° 26248, ias severas
restricciones bajo las cuales se restablecié su derecho de interposicion, ia

— convirtieron en ineficaz”™.

357. Por las razones expuestas, solicitamos que la Honorable Corte declare que el

- Estado Peruano viol6 el articuio 2° de la Convencion Americana de Derechos
) Humanos, al emitir tales nommas y al no modificarias de modo de hacerlas
3 compatibles con la Convencién. Asimismo al haber violado el articuio 6 y 8 de
la Convencion Interamericana para prevenir y sancionar la tortura, pues, el

- Estado Peruano no dicto oportunamente las disposiciones necesarias para la
sancion de la tortura, para la proteccion y sancion de los responsables de tales
crimenes internacionales en el ambito intemo ni previno eficazmente tales
actos y que, al sancionar normas que no permitieron y, eventualmente

17

restringieron la interposicion del habeas corpus omitic sancionar a los

responsables de los mismos.

ﬂ —

f “* Corte L.DM.. K1 Habeas Corpus bajo suspension de garantias (aris. 27.2. 25.1 y 7.6 Convencién Americana sobrc
Derechos Humanos). Opinion Consultiva OC-8/87 det 30 dc enero de 1987, Seric A No. 8. parr. 42-13; I éase
inmhién Corte 1.D.H.. Garantias judiciales en Fstados de Fmergencia {aris. 27.2, 25 v R Convenciéon Americana

f. sobre Derechos Humanos). Opinidn Consultiva OC-9/87 del 6 de ocinbre de 1987. Seric A No. 9. pdrr. 38: Corte

: !;.D'H" Caso Loavza Tamayo. Scatencia de 17 de septiembre de 1997. Serie C No. 33. parr. S0.

' “* Corte 1.D.H., El Héheas (Corpus hajo suspension de garantiay (arts. 27.2. 25.1 v 7.6 Convencién Americana sobre
Derechos Humanos). Opinion Consultiva OC-8/87 del 30 de encro de 1987. Seric A No. 8. parr. 35: Claso Sudre:

i ‘f‘.{,’,""”" Semencia de 12 de noviembre de 1997. Serie C No. 35. parr. 63.

_f ~" "Anticulo 6.- La Acaén dc Habeas Corpus cs procedenic cn los supuestos previstos en ¢l articulo 12 de

' la Ley N° 23506, cn favor de los detemidos. imiplicados o proccsados por los delitos de terrorismo o
Traicion Ia Patna, debiendo obscrvarse Ias siguientes normas de procedimicntos:

o

: 1) E1 Juez Penal Especializado de Terrorisino es competente para conocer la Accion de [abeas

3 Corpus, cn su defecto. es competente ¢l Jucz Penal ordinario.

)

- 4) No son admisibles las Accioncs de Habeas Corpus susteniadas en los mismos hechos o

: causales. matena de un procedimicnto en tramite o resuelto.”

o

e~
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IV. REPARACIONES, GASTOS Y COSTAS

T 358. Bajo el supuesto que ia Honorable Corte determine la responsabilidad
: intemacional del Estado peruano en base a los argumentos expuestos y

pruebas ofrecidas por la llustre Comision en su demanda y por nosotros,
o Wilson Garcia Asto y Urcesino Ramirez Rojas, en el presente escrito, por la
| violacion de los derechos consagrados en la Convencién invocados; y dado el
reconocimiento de responsabilidad del Estado, creemos firmemente que el
Estado peruano esta obligado a reparamos a nosotros y a nuestros familiares
por los daiios materiales e inmateriales sufridos, asi como resarcimos, al igual
que a nuestros familiares por los gastos en que han incurrido en el ambito
intfemo derivados de ios procesos penales por delito de terronsmo que se
- interpusieron en contra nuestra, ofras gestiones realizadas ante las autoridades
; peruanas, y por los procesos penales reabierios y a nuesitros representantes

legales; asi como los incummidos en los procedimientos gque se siguen en el
- ambifo intemacional, que comprende el ramite ante la Comision interamericana,

y ante esta Honorable Corte, de conformidad con el articuio 63.1 de la

: Convencion y articulos 23 y concordantes del Reglamento de |a Corte.

il 359. Esita Honorable Corte ha sefialado, en su jurisprudencia en reiteradas
?' ocasiones, que es un principio de Derecho Intemacional que toda violacion a

una obligacion intemacional que haya causado un dafio, una obligacion
- de proporcionar una reparacion adecuada de dicho daifio™''. A fales efecios, Ia
Corte se ha basado en el articulo 63.1 delaConvenmnAnwnmm segtn el

cual,

- [cluando decida que hubo violacion de un derecho o libertad
: protegidos en [la] Convencion, la Corte dispondra que se garantice al
lesionado en el goce de su derecho o lbertad conculcados.
- Dispondra asimismo, si ello fuera procedente, que se reparen las
. consecuencias de la medida o situacion que ha configurado la
vulneracion de esos derechos y el pago de una justa indemnizacion a

. la parte lesionada.
360. Los hechos de los cuales se deriva la responsabilidad del Estado y en
- consecuencia de la obligacion de reparar sus efectos son (a) la detencion,

i proceso y condena por deiito de terrorismo de quienes suscribimos el presente
escrito, Wilson Garcia Asto y Urcesino Ramirez Rojas, de acuerdo a una
legisiacion contraria a ios estandares dei debido proceso consagrados en la
o Convencion Americana sobre Derechos Humanos que ya ha sido declarado por
esta Honorable Corte; por imputaciones falsas que nc han sido acompanadas
de las pruebas debidas que justfiquen los cargos; (b) la utilizacion de torturas,
tratos crueles, inhumanos y degradantes en contra de los suscritos, tanto en la

i, =

et ol -

: etapa de detencion preventiva como durante nuestra reclusion en los centros
¢ penitencianos; (c) la vokmiad manifiesta del Estado de violar nuestro derecho
a un juicio de justo al invertir la carga de la prueba que contradice el Principio

'l'"l!
- L

de Presuncion de inocencia. (d) la reapertura de! proceso penal por delito de
terrorismo en nuestra contra, de acuerdo con una legislacion gue no nos
garantiza un juicio justo. (e) habemos sometido a condiciones carcelarnas
p infrahumanas y a nuestros familiares a frato humillante y discriminatorio al
; realizar sus visitas al establecimiento penitenciario por el hecho de tener a uno

o —

h "' Cfr. Caso Maritza Urnitia,, pdrr 141- Caso Myma Mack Chang. parr. 234- v Caso Bulacio, supra nota 6. parr 70
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de sus miembros procesado, condenado y nuevamente procesado por delito de
terrorismo.

La responsabilidad del Estado se agrava por el hecho de persistir en una
conducta violatorna de los estandares del debido proceso respecto de personas
procesadas o condenadas por el delito de terronsmo, como es nuesiro caso,
luego de los muitiples mandatos de esta Honorable Corte de adecuar su
legislacion para la lucha contra el terrorismo a los estandares de la Convencion
Americana. Esta persistencia infiere una conducta del Estado reacia a cumpliir
las obligaciones que se derivan de ia Convencion Americana en su calidad de

parte.

Las reparaciones que se solicitan, buscan hacer desaparecer 0 mitigar, en la
medida de lo posibie, los efectos del dano, en el plano maternal como
inmaterial, que se nos ocasiond, asi como a los miembros de nuestra familia,
en virtud de las violaciones cometidas en perjuicio nuestro; y, busca guardar
equilibrio entre las violaciones que tenga a bien declarar ia Corte y el dafio

causado, sin que pueda “/implicar ni enriquecimiento ni empobrecimiento para la
victima o sus sucesores” *"®, ni para terceros. La naturaleza y monto de ia

reparacion que se solicita depende del dafio ocasionado en los planos tanto
material como inmaterial*™.

Por elio, esta parte solicita a la Honorable Corte que en aplicacion del Principio
jura nowvit cuna, y sin perjuicio de lo que se ha solicitado, adopte las medidas
que considere adecuadas para que se nos repare en forma integral a nosotros
y & nuestros familiares:

A. Familiares del sefior Wilson Garcia Asto: Celia Asto Urbano (madre),
Elisa Garcia Asto, Gustavo Garcia Asto (hermanos), Napoleon Garcia

Tuesta (padre).

B. Familares de Urcesino Ramirez Rojas: Marcos Ramirez Alvarez (hijo) y
Santa, Pedro, Filomena, Julio, Obdulia, Marcelino y Adela Ramirez
Rojas, (hermanos).

C. En calidades de sus Victimas secundarias; entre ellas: medidas de
restitucion, indemnizacién, rehabilitacion, satisfaccion y garantias de no
repeticion.

364. De los Beneficiarios. Ademas de los suscritos, Wilson Garcia Asto y Urcesino

Ramirez Rojas, victimas directas de las violaciones alegadas; se solicita a Ia
Honorable Corte que otorgue la calidad de Victimas directas a nuesfros
famifiares, sefialados en el pamafo anterior, por la relacion parental directa
existente, y por la violacion del articulo 5 en concordancia con el articulo 1.1 de
la Convencién Americana. Asimismo, de acuerdo con la reiterads
jurisprudencia de esta Corte, da pie a que se presuma que los familiares
directos de la victima no pudieron ser indiferentes a los sufrimientos padecidos
por las victimas,“® lo que no requiere ser demostrada.

FORMAS DE REPARACION

CMEIDH (Caso Cantoral Benavides. Sentencia de Reparacioncs, parr. 42
f_‘fr Caso Myrna Mack Chang, parr. 237.
" CorteIDH. Caso Cantoral Benavides. Sentencia de Reparaciones, peirr, 37.
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365. En aplicacion del principio de la RESTITUTIO IN INTEGRUM, esta parte
considera que comprende el derecho a la restitucion de la libertad, la
rehabilitacion psicoldgica, ia indemnizacion compensatoria corespondiente por
los dafios materiales e inmateriales sufridos, asi como la adopcion de medidas
de satisfaccién y garantias de no repeticion.

De |a restitucion de Ia libertad

URCESINO RAMIREZ ROJAS

366. Después de 13 afos de prision, actuaimente continuo detenido en el
Establecimiento Penitenciano de Maxima Seguridad Miguel Castro Castro de
Lima al habérseme negado mi pedido de cambio del mandato de detencion por
el de comparecencia. No existen bases razonables para mantenerme reciuido
imposibilitandome el poder reuninme con mis seres queridos, mas aun si se
toma en cuenta: i) mi avanzada edad, en la actualidad tengo 60 afios™'; ii) mi
estado de salud debilitado por las condiciones carcelanas a las que me he
visto expuesto a lo largo de estos trece afios® y iii) el buen comportamiento
que he demostrado durante mi reciusion en los diversos centros penitenciarios.

367. £n ese sentido, al no configurarse el elemento de peligrosidad que pudiera
sustentar que se me mantenga en prision solicito a la Honorable Corte
considere como foima de reparacion establezca un mandato de libertad a m:
favor de para que se me restituya plenamente el derecho a la libertad perdido
hace trece afios.**

De la rehabilitacién por daiio a la salud

WILSON GARCIA ASTO

368. Mi salud fisica y psicolégica se ha vista deteriorada como consecuencia de ias
condiciones de privacion de la libertad - deficiente alimentacion, falla de
asistencia medica adecuada, ambientes de detencidn inadecuadas para
cuaiquier ser humano, sin ventilacién, humedos, obligado a esfar 23 horas y
media sin luz natural, asi como ofras formas de maitratos crueles, inhumanos y
degradantes de los cuales fui victima, se evidencia en las multiples secuelas
que padezco a causa de esta situacion entre ellas astigmatismo, sinusitis
alérgica, sindrome prostatico, dispepsia digestiva y alteraciones del suefio.***

369. Tal y como se puede apreciar del Informe Meédico y Psicoldgico, requiero
controles penodicos y evaluacion especializada para el cuadro clinico que
presento: sindrome prostético, dispepsia digestiva y alteraciones del suefio™®,
asimismo padezco de un trastormo de estrés post traumatico, debiendo recibir
una terapia de Apoyo emocional y conserjeria psicologica, asi como participar
en terapias de grupos.®®

370. Esta situacion que he vivido a raiz de mi injusta e ilegal detencion, mis
traslados a dferentes penales, los maltratos que padeci, han originado en mi

*! Ver Ancxo 68
'“_: Ver Ancxo 78
_:: Ver Ancxo 79
s Vease Ancxo 6
Vease Anexo 42
*® Ver Ancxo 42
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familia una serie de padecimientos psicolégicos que han devenido en fisicos
sobre todo en mis hermanos.

371. Mi madre durante todo este tiempo, ha sido mi soporte emocional, ha hecho
posible que a pesar de esta dificil situacion mi familia no se desintegre, he
sentido como su amor de madre no la hizo amilanarse frente a las
adversidades que se le presentaban, mas de 8 anos de su vida los ha
dedicado en ia biisqueda de justicia para mi caso.

372. Mi madre tuvo que vivir las consecuencias de mi detencion en mi familia, ha
sufrido los insultos y maitratos por tener un familiar preso por terrorismo, ha
visio deteriorar la salud de mis hermanos y como consecuencia de esto que el
desamolio profesional de ambos se trunque, ha tratado de ver todos nosolros
siempre, aunmnbsmmsmewmmcmmmmmabam
Asimismo, el hecho de encontrarme en prision por el delito de termonsmo,
ocasiond que mi madre y mi familia entera fueran sindicados de la misma
manera por la sociedad.

373. Mi padre también se vio afectado por mi situacion, generando en €i una fuerte
depresion e hipertension arterial, manteméndnse en casa casi todo el tiempo,
no podia dormir, lloraba caso todo el tiempo*®

374. Mi hermana Elisa tuvo que dejar de estudiar, para ayudar en la casa, en
nuestro negocio familiar (tienda de venta de abamotes), ya que mi madre salia
casi siempre a ver por mi caso, mi detencion la afecto mucho la volvié una
chica desconfiada que se aisla de casi todas las personas eslo a raiz de mi
situacion, antes era alegre, tenia amigos y amigas, asi COmoO sueiios y
esperanza de estar mejor, ias humiliaciones a las que tuvo que verse sometida
para poder visitarme en el penal la han marcado para siempre*®

375. Mi hermano Gustavo estaba en la Universidad estudiando Ingenieria de
Sistemas al igual que yo cuando fui detenido arbitranamente, nndetem.uonle
origino un estado de depresion que al comienzo no era evidente*®, presentaba
constantes dolores de cabeza e intolerancia visual a la luz, pmvocamome
esto que dejara de estudiar. Mi madre acudié a diversos meédicos quienes
diagnosticaron que el problema no tenia un origen fisico sino psicoldgico,
recomendandole acudir a especialistas. Por eso mi madre acudio junto con mi

hermano al Hospital especializado en tratamientos psicoldgicos Honorio
Deigado Noguchn quienes confirmaron problemas psicolégicos en mi

hermano®’

376. Mi hermano fue quien mas se afecto con mi situacion, su desarrolio personal y
profesional sea visto afectada por esta injusta situacién que me toco vivir y que
aun hoy en dia sigo viviendo por el nuevo proceso que se me sigue, esta
situacion genera angustia en mis padres y hermanos ante la posibilidad de
volverme a ver en prision por una acusacion infundada y de la cual soy
inocente *<.

7 Ver Anexo 33
" Ver Anexo 39
¥ Veasc Anexo 43
“* Ver Ancxo 18
! Vease Ancxo 44
**> Vease Ancxo 3K
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377. Actualimente me he reincorporado a mis clases en la Universidad, gracias a
que mi madre durante todos estos afios de mi detencion realizo las gestiones y
pagos necesarios para separar mi matricula, se me dificulta seguir el mismo
ritmo de estudio que mis demas compaiieros de clases, todos estos aiios que
han transcurrido, los avances en la ciencia y tecnologia son evidentes para mi,
desconozco muchas de las cosas que mi carrera me exige en la actualidad,
hago un esfuerzo para ponerme al cofriente de todo, pero siento la angustia
que a mis 34 afos de edad si encontraré trabajo y que aun dependo de mi
familia para seguir viviendo™.

URCESINO RAMIREZ ROJAS

378. Mi salud fisica y psicologica se ha delefiorado como consecuencia de las
condiciones de privacion de la libertad —deficiente alimentacion®™’, faita de
asistencia meédica®, ambientes de detencion reducidos, sin ventiacion y
htiimedos, y los maltratos fisicos y otros ftratos crueles, inhumanos y
degradantes de los que he sido victima-, que se ha reflejado en {as distintas
afecciones que he padecido y vengo padeciendo, particularmente afecciones al
sistema respiratorio: bronqguitis y asma, que se ven agravadas por o avanzado
de mi edad.

379. Tal como se aprecia del informe Médico que se realizo en la Jefatura de Salud
del Establecimiento Penitenciario ElI Milagro de Trujillo, se me diagnostico
asma bronquial, hipertension arterial (170 / 90 mmhg), y gastritis cronica®®. Por
el grado de afectacion de la bronquitis que padecia el medico encargado de la
evaluacion, Dr. Victor M. Bravo Alva, recomendo “... que por el ciima de esta
Region, el intemo sea trasiadado a un clima mas calido, y de esta manera
mejore su cuadro asmaéatico”. No obstante esta recomendacion, mi
permanencia en el Establecimiento Penitenciario E! Milagro se extendié dos
afnos mas hasta febrero del presente afio.

380. De igual manera, segun informe realizado en noviembre del afio 2000 por el
mismo galeno, se me diagnostico un cuadro de Hiperclisterilemia -
Arteroesclerosis®’, debiendo seguir una dieta alimenticia rigurosa y especial
que yo mismo debo preparar con los alimentos que me suministran mis
familiares. El afio 2003 debido a los aitos niveles de colesterol y friglicéridos,
se me indico una nueva dieta bajo prescripcion médica®®. No obstante estos
cuidados por las condiciones de la penitenciaria resulta muy dificil el poder
mantener |a dieta adecuada y los tratamientos necesarios para regular esta
enfermedad.

381. En 1988, durante mi reclusion en el Establecimiento Penitenciario Huacariz de
Cajamarca fui operado de la préstata®®, sin embargo la imposibilidad de tener
un ambiente adecuado para el descanso y rehabilitacion asi como condiciones
de atencion y salubridad adecuadas, segui sufriendo de fuertes dolores
llevando incluso a que en febrero del afio 1999, se me diagnosticase una
epidedimitis aguda del teste izquierdo motivo por el cual fui nuevamente
hospitalizado.

- Vease Anexo 37
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Ademas de las afecciones fisicas que vengo padeciendo, la carencia del afecto
de mis familiares y amigos, por |a lejania de los ceniros penitenciarios donde
estuve recluido asi como los temores que el delito de termorismo provoca, ha
perturbado mi estabilidad emocional por el sentimiento de rechazo real o irreai
que siento.

En relacion con mis hermanos, todos ellos se han visto afectados en su salud
emocional, por el impacto que causoé el hecho de verme detenido, acusado y
proceso por el delito de temrorismo injustamente. La vida de mi hijo y mis
hermanos tomé un vuelco de manera inesperada, pues mis hermanos y hasta
hace poco mi hijo empezaron a vivir en constante angustia por mi. Mas aun
cuando se produjeron acciones amadas dentro del Penal Castro Castro en
mayo de 1992, cuando me encontraba detenido, la incertidumbre por no saber
de mi paradero, y ia pesada busqueda de mi persona, de hospital en hospital
hasta la morgue de Lima identificando cientos de cadaveres ha sido un hecho
que los ha marcado y en especial ha afectado a mis hermanos Pedro y
Filomena. Particularmente mi hermano Pedro, quien ademas ha asumido las
gestiones de mi defensa sogal a partir de entonces empezo a sufrir de
hipertension arterial emotiva

En relacion con mi hijo Marcos Ramirez Alvarez™', de 16 afos, el abandono
en que quedod desde la edad de 3 anos, en que fui detenido injustamente, han
causado una serie de trastomos psicologicos y de adecuacion en el ambito
escolar, que han traidc como resultado un bajo rendimiento académico con la
consiguiente perdida del utimo afno escolar por tres veces consecutivas
(actuaimente cursa el 2° afio de secundarnia).

. El deterioro de mi saiud, amernta que se solicite al Estado me otorgue una

adecuada reparacion por el dano a la sailud fisica como psicoldgica sufridos;
que pemita rehabilitarme y, en consecuencia, otorgarme tratamiento meédico
integral de calidad para paliar los dafios causados a mi salud dernivados del
encarcelamiento prolongado, las condiciones, y torturas y malos tratos que
sufri. También, se solicita se le brinde atencion médica y psicolégica a mis
famikares beneficiarios de la reparacion, en especial a mi menor hijo Marcos
Ramirez Alvarez, que tenga a bien otorgar esta Honorable Corte.

De la indemnizacion por los daifo materiales e inmateriales

386. El dafio material supone la pérdida o detrimento de los ingresos de la victimas

y, de ser el caso, de sus familiares y los gastos efectuados por estos ultimos
como consecuencia de los hechos del presente caso.” Este concepto esta
conformado por log de lucro cesante y dafo emergente. Al resultar imposible
una restitucion de todos nuestros derechos concuicados y al habérsenos
causado dafio, solicitamos el pago de una justa y equitativa indemnizacion

compensatora por los dafos materiales e inmalteriales, a nuestro favor y de
nuestros familares.

WILSON GARCIA ASTO

N ver Anexo 61

*“! Ver Anexo 60
*= Cfr. Caso Maritza Urnutia, parr. 155: Caso Myma Mack Chang. . parr. 250: v Caso Juan Humberto Sanchee. parr.

162.
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387. Del lucro cesante- Al momento de mi detenciébn, hace 9 anos
aproximadamente, cursaba el tltimo afio de la universidad, tenia 25 afios edad

y proximo a graduarme, trabajaba dando clases particulares de matematicas a

escolares y haciendo tipeos en computadora por ko cual ganaba
aproximadamente US$ 200.00 (Doscientos délares de los Estados Unidos de

Ameérica ).

388. Del Daiio Emergente- Mis familiares han incurrido en diversos gastos como
consecuencia directa de los hechos; entre ellos, (a) gastos por salud
ascendente™™™ a US$ 567.24 (Quinientos sesenta y siete con veintocuatro
centavos de dolares de los Estados Unidos de América); (b) pago por concepto
de matricula®® asciende a US$ 364.29 (Trescientos sesenta y cuafro con
veintinueve centevas de délares de los Estados Unidos de America); (c) gastos
por alimentacion suplementaria®™® ascienden a un monto de US$ 1,209.71 (Mil
doscientos nueve con setenta y un centavo de doélares de los Estados Unidos
de América) ; (d) por concepto de transporte, hospedaje y alimentacion de las
visitas efectuados por mi madre y hemmanos a Yanamayo, Challapalca y
Juliaca™ ascendente a US$ 1765.14 (Mil setecientos sesenta y cinco con
catorce centavos de doéiares de los Estados Unidos de Ameérica); gge) pérdida
de computadora personal, accesorios y disco duro ascendente™ a USS$S
1435.00 (Mil cuatrocientos treinta y cinco dolares de los Estados Unidos de
Ameérica); (f) gastos por concepto de reserva de matricuia®® asciende a US$
364.29 (Trescientos sesenta y cuafro con veintinueve centevas de dolares de
los Estados Unidos de Amérnica); (g) por concepio de ahvio de privacion de la
libertad™'® US$ 10.85 (Diez con ochenta y cinco centavos de ddlares de los
Estados Unidos de America), (h) qastos de asesoria legal durante el proceso
penal desde 1995 hasta el 2003 ascendente a un monto de US$ 3,318.57
(Tres mil trescientos dieciocho con cincuenta y siete centavos de dolares de
los Estados Unidos de América) ; (h) gastos por envio de comrespondencia,
fax, al exterior -, ascendente a US$ 303.49 (Trescientos tres con cuarenta y
nueve centavos de ddlares de los Estados Unidos de América). El total de los
gastos por daiio emergente ascienden a US$ 13,023.50 (Trece mil veintitres
con cincuenta centavos de délares de los Estados Unidos de Ameérica).

389. Del daifio inmateral.- Se dirige a reparar los efectos lesivos de los hechos del
caso que no tienen caracter economico o patrimonial. El! dafio inmaterial
puede comprender tanto los sufrimientos y las aflicciones causados a las
victimas directas y a sus allegados, el menoscabo de valores muy significativos
para las personas, asi como las alteraciones, de caracler no pecuniano, en las
condiciones de existencia de la victima o su familia.>"> Tal como ha sefialado
esta Honorable Corte, “Injo siendo posible asignar al dafio inmaterial un
preciso equivalente monetario, sélo puede, para los fines de las reparacion
integral a las victimas, ser objeto de compensacion, y elio de dos maneras. En
primer fugar, mediante el pago de una cantidad de dinero o la entrega de
bienes o servicios apreciables en dinero, que el Tribunal determine en

" Ver Amcxo 53
"'“x Ancao 54 . Anexo 55 v Ancxo 57
¥ Ver Anexo 51
:‘f; Ver Anexo 49
" Ver Ancxo )
“* Ver Anexo 50
el ., Ver Anexo 51
“ Ver Anexo 52
! Ver Ancxo 47
" Ver Anexo 48
“I* CorteIDH. Caso de los Hermanos Gomez Paquiraun. Sentencia de fondo. péarr. 211.
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aplicacion razonable del arbitrio judicial y en términos de equidad. Y, en
segundo lugar, mediante la realizacion de actos u obras de aicance o
repercusion ptblicos, tales como la transmision de un mensaje de reprobacion
oficial a las violaciones de los derechos humanos de que se trata y de
compromiso con los esfuerzos tendientes a que no vuelvan a ocumir ... ei
reconocimiento de su dignidad ...°'* El dafio inmaterial comprende el daiio

moral, dafio a la salud y al proyecto de vida.

390. En tal sentido, esta parte solicita como reparacion de los dafos inmatenales:
indemnizacion por el dafio moral, atencién médica integral y de calidad por el
dafio a la salud, asi como medidas de satisfaccion y de no repeticion.

391. Del daiio moral.- Mi familia y yo hemos vivido las consecuencias de ia politica
estatal para enfrentar el temmorismo, a traves de leyes que no contaban con Ios
estandares minimos intemacionaies de proteccion de ios derechos humanos.

392. Hemos tenido que sufrir una serie de maitratos, por una parte desde mi
detencion tuve que enfrentar el estigma de ser llamado y tratado como
“termuco”’, soportar los insultos y tratos humillantes y degradantes por parte de
los miembros de la policia durante todo el proceso de investigacion, y durante
mi permanencia en los distintos penales en los que estuve, asimismo mi famitia
ha sufrido doblemente por un lado al enterarse cuales eran las condiciones a
las que fui sometido durante mi permanencia en la DIRCOTE y en ia prision,
asi como de forma directa al ser estigmatizados ante la sociedad como familia
de “terrucos”. Mi hermana y madre han sufrido de humillaciones, tocamientos
indebidos y tratos humillantes cada vez que acudian al penal a visitarme, a
pesar de todo nunca me dejaron solo.

393. Yo estudiaba en Ia Universidad Nacional de Callao ia carrera de ingenieria de
Sistemas, ademas trabajaba dictando clases particulares de matematicas,
nunca integre ni simpatice con ningun grupo subversivo, ni represente en
ningun momento un peligro para la sociedad, vi como mi vida cambio de un dia
para el otro y como ésto afecto a mi familia. Cometieron un error conmigo, un
efror que me costo 9 anos de mi vida en prision, no concluir mis estudios, no
poder apoyar a mi familia economicamente y; moraimente a mis padres y
hermanos, no haber vivido tantas cosas.

394. Para mi hermano Gustavo yo representaba una guia, el estudiaba la misma
camrera que yo, siempre fuimos muy unidos desde nifios, no hay dia que no
piense en que hubiese sucedido sino me hubiesen detenido 3'°

395, Mi familia desde mi detencion hasta hoy en dia sigue pendiente de cualquier
noficia que me pudiese afectar, lo Gnico que quisiera para mi y para ellos es
que nuestras vidas no esten marcadas por la angustia de mi futuro incierto.

396. Por ello, consideramos que la reparacion a la victima por este dafio debe
comprender una compensacién economica y medidas de satisfaccion, por el
sufrimiento y el dolor causado a mi persona, mi madre Celia Asto Urbano. mi
padre Napoleon Garcia Tuesta y mis hemnanos Elisa y Gustavo Garcia Asto,
fijado los montos que la Honorable Corte considere justa y equitativa.

e ( fr. Casa Maritza Urrutia. parrs. 161 3 171 Case Afvrma Mack (hang. parrs. 255 v 268: (‘aso Bulacio, parrs 90
Y 105 Caso Juan Humberto Sanchez. parr. 168, v Caso de los Hermanos Gomez Paquiyaari, parr. 211..
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Del dafio al provecto de vida.- Mi detencion significo que mi vida personal y

profesional se viera truncada, que mis suefios y aspiraciones sean
postergados, siendo casi imposible realizarios en la actualidad.

Estos 9 afos privacién de mi libertad, no he podido culrmnar n_1is estudios
universitarios, de una promocién de 50 alumnos ingresantes solo tres nos
ibamos a graduar a finales del afio 95, los tres hablamos contactado con el

desaparecido Banco de Lima (Actuaimente Banco Wiese Sudamernis) para
trabajar en el Area de Informatica una vez cuiminada nuestras carreras, toda

vez que eramos la primera promocion de egresados de la carrera de S_istemas.
nuesira proyecto era adquir experiencia pmfesio_nal y un capital para
posteriormente abrir nuestra propia empresa de sServicios.

| a posibilidad de entrar a un mundo laboral donde las ofertas son tan escasas
y el nivel de competencia cada dia es mas elevado, hace que mis posibilidades
laborales sean muy limitadas, tengo 34 aflos de edad y estoy desactualizado,
esta situacién per se limita mi acceso al mercado laboral. Por o mismo
considero que mi actualizacion profesional es una parte importante dentro de la
reparacion por el dafio al proyecto de vida. En tat sentido la reparacion que el
Estado debe otorgarme por el daito causado al proyecto de vida en el aspecto
profesional debe consistir en proporcionarme los medios para seguir cursos de
actualizacion en mi especiakdad por un plazo minimo de dos anos.

URCESINO RAMIREZ ROJAS

Del Lucro Cesante.- Al momento de mi detencion me encontraba en condicion
de cesante, pero aun con 47 afos tenia grandes expectativas de iniciar
proyectos de consultoria y de investigacion, uno de los cuales, que fue motivo
de mi detencion, se encontraba en ejecucion, impidiéndoseme de esta manera
incrementar los escasos ingresos de mi jubilacion.

Para estimar el monto comrespondiente por el lucro cesante debe tomarse en
consideracion mi perfil profesional y la experiencia laboral de veinte anos
laborando en a administracion publica, que me permitieron adquinr cierto
reconocimiento por la calidad de mis asesorias entre los parlamentarios del
Congreso de la Republica. Mis actividades como asesor del Congreso me
permitieron tener una red de contactos con importantes funcionanos del estado
gue requerian de mis servicios. Si bien el monto de una consultoria varia
dependiendo de la compiejidad y la materia desarrollada, puede establecerse
un aproximado de US$ 12,000.00°'® (Doce mil délares de los Estados Unidos
de America) por asesorias al afto. Tomando en cuenta el tiempo de detencion
de trece afios, e monto total por lucro cesante se eleva a la cantidad de US$
156,000 (Ciento cincuenta y seis délares de los Estados Unidos de América).

En el caso especifico de mi hemano Pedro Ramirez Rojas, al momento de mi
detencion tenia la calidad de cesante del Banco de la Nacién. Con los ahorros
obtenidos mi hermano realizaba negocios de venia de abarmotes; sin embargo,
debido a mi detencion, el negocio tuvo que cerrar por la consiante presencia
policial que generaba una sensacion de inseguridad en la familia. Tras el cierre
de la tienda, mi hermano Pedro tenia pensado invertir sus pocos ahorros en

montar una ferreteria sin embargo, este proyecto también se vio truncado al
complicarse mi detencion y deber asumir las gestiones de mi defensa legal

"I Monto que recibiria un consultor de la Defensoria del Pueble  Vease pagina web www defensoria. gob.pe
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siendo mi hermano Pedro, el uinico de mis hermanos quien en su calidad de
cesante cuenta con algunos pocos medios para ver por mi suerte.

403. Del Dafio Emergente.- Mis familiares y yo hemos incurrido en diversos gastos
como consecuencia directa de los hechos; entre ellos, (a) pérdida de maquina
de escribir, informaciéon economica, financiera y poblacional recopilada en anos
de estudio, mas de 100 diskettes, libros, revistas y cintas magnetofénicas,
ascendente a US$ 500 (Quinientos dolares de los Estados Unidos de
América): (b) los gastos de movilidad de mis familiares, a los establecimientos
penﬁamdeCmayTnﬂonemnmnmporlaCqua
Intemacional, sin embargo debido a las fechas de temporada alta, los pasajes
se incrementan en un 50% o mas, debiendo mis hermanos 0 yo correr con la

diferencia. Tomando en consideracion que mis hermanos realizaban visitas
mensuales y venian en numero de dos y que durante el ano los uitimos 4
meses del afio los pasajes suben por temporada, el monto de la diferencia que
cubrian mis hermanos y yo asciende a US$ 1,000 (Mil dblares de los Estados
Unidos de América); (c) los gastos de movilidad de mis familiares a las
delegaciones policiales, oficinas judiciales, del Ministerio Publico, de f{a
Defensoria del Pueblo, asi como a organizaciones no gubemamentales de
derechos humanos, oficinas de ios abogados de la defensa, fueron cubiertos
ascienden a un monto de US$ 100°'° (Cien délares de los Estados Unidos de
América) . (d) gastos en alimentacion durante mi reclusién en los Penales
Castro Castro, Huacariz y El Milagro cubiertos con parte de mi pension de
cesantia, el alquiler de unos terrenos de a familia y el apoyo economico de mis
hermanos, ascendente a US$ 5.495°"° (Cinco mil cuatroscientos noventa y
cinco dblares de los Estados Unidos de Ameérica), (e) gastos de viaticos
durante los viajes de visita efectuados por mis hemanos a Cajamarca y
Tryjillo, ascendente a US$ 2,295 (Dos mil doscientos noventa y cinco délares
de los Estados Unidos de América); (f) gastos por medicinas compradas> por
mis hefmanos para mi, ascendente a US$ 1,061 (Mil sesenta y un dolares de
los Estados Unidos de Ameérica) (g) gastos de asesoria legal durante estos
uitimos 13 aflos en que se llevé a cabo el primer proceso judicial que me
condend a 20 aios de prision, y actualimente el proceso judicial que se viene
tramitando consecuencia de la nulidad del primero™', ascendente a un monto
de US$ 1,053 (Mil cincuenta y tres dolares de los Estados Unidos de América)

. (h) gastos por envio de correspondencia, fax, al exterior>, ascendente a
US$ 1832 (Mil novecientos treinta y dos dolares de los Estados Unidos de
America). El total de los gastos por dafio emergente ascienden a US$ 13,436

(Trece mil cuatroscientos freinta y seis délares de los Estados Unidos de
Ameérica)

404. Del Daiio inmaterial.- Se dinge a reparar los efectos lesivos de los hechos del
caso gque no fienen caracter economico o patrimonial. E! dafio inmaterial
puede comprender tanto los sufnimientos y las aflicciones causados a las
victimas directas y a sus allegados, el menoscabo de valores muy s:gnrf icativos
para las personas, asi como las alteraciones, de caracter no pecuniario, en las
condiciones de existencia de la victima o su famikia."® Tal como ha sefialado
esta Honorable Corte, “[njo siendo posible asignar al daifo inmaterial un

7 Ver Ancxo 66
s Vi:r Ancxo 69
" Ver Ancxo 63
- Ver Anexo 64
Vcr Anexo 62
~ Ver Anexo 63
** CorteIDH. Caso de ios Hermanos Gomez Paquryaur. Sentencia de fondo, parr, 211,
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preciso equivalente monetario, solo puede, para los fines de las reparacion
integral a las victimas, ser objeto de compensacion, y ello de dos maneras. En
primer lugar, mediante el pago de una cantidad de dinero o la entrega de
bienes o servicios apreciables en dinero, que el Tribunal determine en
aplicacion razonable del arbitrio judicial y en téminos de equidad. Y, en
segundo lugar, mediante la realizacion de actos u obras de alcance o
repercusion publicos, tales como la fransmision de un mensaje de reprobacion
oficial a fas violaciones de los derechos humanos de que se frata y de
compromiso con los esfuerzos tendientes a que no vuelvan a ocumr ... el
reconocimiento de su dignidad ...”** El dafio inmaterial comprende el dafio
moral, dafio a |a salud y al proyecto de vida.

405. En tal sentido, esta parte solicita como reparacion de fos dafos inmateriales:
indemnizacion por el dafio moral, atencion médica integral y de calidad por el
daiio a la salud, asi como medidas de satisfaccion y de no repeticion.

406. Del Daitio Moral.- Mi familia y yo, hemos sido victimas del estigma social por mi
detencion, proceso y condena por el delito de terrorismo, que no solo se
provoca actos de discriminacion por terceros, sino que en la practica importa
restriccion, prohibicion, o auto limitacion en cuanto al goce de cualquier
derecho en el entomo social, siendo de consecuencias mucho mas severas
que de {a propia legisiacion.

407. Sin tener en cuenta mi formacion profesional, y sin que representara ningun
peligro, pues me encontraba en cama y convaleciente consecuencia de una
bronquitis aguda, fui detenido violentamente por efectivos policiales y sin
presencia del Fiscal. Durante la privacion de mi libertad fui tratado en forma
cruel, humillante y degradante dada la naturaleza de la imputacion en mi
contra: delito de terrorismo. Ese mismo frato se extendié a los familiares que
concurrian a visitarme al Establecimiento Penitenciario, solo por su calidad de
familiares de un acusado de terrorismo.

408. Mi hijo Marcos Ramirez Alvarez vio cambiada su vida, ya que su entomo
familiar se modifico violentamente desde los tres afios de edad, al ser privado
de la presencia patemna, y al no contar con su madre a su lado quedo en un
completo abandono, siendo yo su unico soporte parental de orden econdémico
y morat a esa fecha. Mi h§o ha transcumido su nifiez y adolescencia sin la
presencia de su padre, io que ha causado una profunda huela en su formacién
psicologica. Esta ausencia ha provocado ftransformaciones en su
personalidad, en su rendimiento académico, habiendo repetido el tercer ario de
secundana en fres oportunidades, asi como ofros transtomos que podran
apreciarse en su desarrolio futuro.

409. Mis hermanos Santa, Pedro, Filomena, Obdulia, Julio®®, Marcelina, y Adeia,
para quienes yo era el apoyo econémico y moral de la familia, y en particular
mis hermanos Pedro y Julio quienes han tenido que afrontar personalmente la
responsabilidad de lograr mi libertad, asi como mis hermanas Filomena, Santa,
Obdulia, Marcelina y Adela, quienes debian viajar largas distancias para
visitarme en los centros penitenciarios de Huacariz en Cajamarca y El Milagro
en Trujillo sufrieron y compartieron mi angustia en razén de la forma en que
ocummieron los hechos, las condiciones en que fui privado de la libertad v la

——

=2 Of. Caso Maritza Urrutia parrs. 161 y V71 Case AMyrna Mack Chang, parrs. 255 v 268; (ase Bulacio, parrs. 90
v 105, Caso Juan Humberto Sanchez. parr. 168. v Caso de los Hermanos Gomez Paquivauri. parr. 211,
"~ Ver Anexo 39

i BN rEESEE
e P e — s e B T ——— . SR
B s RS SR TR .



.r,.-i

TR 1

_'"‘-l-—-——- - —y

410.

411.

412.

413.

414.

415.

416.

417.

u000304

naturaleza de los cargos que se me imputaron - terrorismo-, el trato humiilante
que recibian en las visitas y la estigmatizacion de la que fueron objeto por

parte de los vecinos, conocidos y autoridades.

Un hecho en particular significd una fuerte afectacion psicologica para mis
familiares en especial a mi hermana Filomena y a mi hermano Pedro, y fue la
masacre ocuirida en el Penal Castro Castro en mayo de 1992. Durante cuatro
dias mis familiares vivieron una tensién permanenie con una iotal
incertidumbre respecto de mi paradero. Posteriormente vino el sufrimiento de
mi busqueda de hospital en hospital, sin que nadie diese razén de mi paradero,
hasta la morgue de Lima donde tuvieron que reconocer cenienares de
caddveres. Este hecho constituyé un maltrato psicolégico del que aan mi

hermana Filomena y mi hermano Pedro aun no se han recuperado.

Mi madre conocio de las condiciones de mi detencion, este hecho acrecento su

suﬁumenwysumgushapormldeshno Progresivamente, el dolor de mi
enciemo la llevaron a sufrir fuertes crisis depresivas que fueron minando
lentamente su organismo hasta que en marzo del afio 1996, fallecio.

En el caso de los hermanos Gomez Paquiyauri, ia Corte ha seialado que debe
tenerse en cuenta el grado de relacion y afecto que existe entre ellos,*” por
elio merece atencion especial mi hermano Pedro Ramirez Rojas, quien afronta
personalmente la responsabilidad de tratar de liberarme junto con el apoyo de
mi hermano Julio, y mi henmana Filomena quien se encarga de la custodia de
mi hijo Marcos.

Comeo ha sostenido la Corte en forma reiterada, que no es necesario demostrar
el dafio moral en cuanto respecta a los hijos y padres de la victima, % pues
estas se presumen.

Por elio, consideramos que ia reparacion a la victima por este daifio debe
comprender una compensacion economica y medidas de satisfaccion, por el
sufrmentoyeldolormadoamnpemona mi o Marcos Ramirez Rojas, y
mis hermanos Sanfa, Pedro, Filomena, Obdulia, Julio, Marcelina y Adela
Ramirez Rojas, fijado los montos que la Honorable Corte considere justa y
equitativa.

Dafio al Proyecto de Vida.- Con absoluta frustracion, angustia e impotencia he
visto truncado mi proyecto de vida, ante el menoscabo de las oportunidades
personales y profesionales que ha significado mi detencion.

En todo el iempo de privacion de la libertad, es decif trece afios, no he podido
ejercer mi profesion ni desarrollar los proyectos que fenia previstos como
economista e investigador. Debldoalasdurasmedldasdelrégmencamelano
no he podido tener acceso a libros, ni revistas sobre mi especialidad, en
particular por mi capacidad mestlgahva me manienia constantemente
informado de la actualidad politica y econémica nacional e intemacional. En tal
sentido. en la actualidad; me encuentro totaimente desactualizado en el campo
de la economia al cual pertenezco.

Ademas de la informacion actualizada, he perdido un elemento importante para
el desarrollo de ios proyectos que tenia pensado realizar: la red de contactos

(‘ orteiDH. Caso Cantoral Benavides. Sentencia de Reparaciones, rmT 6l
*’ CortelDH. Caso Cantoral Benavides. Sentencia de Reparaciones, parr 61.



418.

b Rt

419.

420.

421.

422.

423.

00003065

con funcionarios de la administracion del estado. En efecto, luego de 13 anos
alejado completamente del mundo han habido numerosos cambios, han
pasado tres gobiemos (Alberto Fujimori, Valemtin Paniagua y Alejandro
Toledo), y muchas de las personas con guienes iba a trabajar ya no se
encuentran trabajando para el Estado 0 se encuentran en calidad de cesantes.

La reconstruccion de mi proyecto de vida como consultor e investgador se ve
recortado considerablemenie en {anto actualmente cuento con 60 afios,

aunque mi condicion fisica parece la de una persona de mas de 70 anos. El
maltrato fisico y psicolégico ha hecho meila en mi sin embargo aun es para mi
importante mi desamolio personal por o que considero gue mi reinsercion en {a
vida laboral, debe darse en condiciones optimas y competitivas. Por efio, la
actualizacion profesional, juega un rol fundamental en ia reparacion del daito al
proyecto de vida. indudablemente, ninguna persona, victima de encierro
injustificado durante tantos aifos se encuentra en condiciones fisicas ni
psicologicas para desarrofiar funciones laborales. En tal sentido, la reparacion
que el Estado debe otorgarme por el daiio causado al proyecto de vida,
especificamente en el aspecto profesional, debe consistir en proporcionarme
los medios para seguir cursos de actualizacion en mi especialidad por un plazo
minimo de un afio.

Otro efecto del dailo causado a mi proyecto de vida, es que me he visto
privado de las opciones de desarrollo profesional, que a la edad de sesenta
anos me sera mucho mas dificl recuperar, mas aln por cuanto aun me
encuentro detenido y en calidad de procesado.

Otras formas de reparacion: medidas de satisfaccién y garantias de no
repeticion

Estas otras formas de reparacion buscan reparar el dafo inmaterial, que no
tienen aicance pecuniano. Estas medidas buscan, inter alia, el reconocimiento
de la dignidad, la reprobacion oficial de las violaciones de los derechos
humanos de las victimas, asi como evitar que se repitan violaciones como Ias
del presente caso®>®,

WILSON GARCIA ASTO Y URCESINO RAMIREZ

Acto publico de reconocimiento de responsabilidad intemacional y de
desagravio a nuestros familiares.- Como medida de satisfaccién, esta parte
sqlicﬂaalaHormbleCorteordenealEstadoquenosrehvmiqm
publicamente a ftravés de un acto publico de reconocimiento de
;esg:?nsabilidad infernacional y de desagravio para nosotros y nuestros
amiliares.

Publicacion de las paries pertinentes de la Sentencia de la Corte - Esta parte
sokicita se ordene al Estado publicar en el Diario Oficial y en ofro diario de
circulacion nacional, asi como por el canal del Estado, por una sola vez las
partes pertinentes de la sentencia que dicte la Honorable Corte en el presente
Caso.

lnv_es_tigacién, identi_ﬁcacién, procesamiento y sancion de los responsables.-
Asimismo, se solicita a la Corte que ordene, investigue y sancione a los

Cfr. Caso Maritza Urnitia, parr  171: Caso Myvrma Mack C hang, parr. 268: Caso Cantoral Berovides

Reparaciones. parr. 53: v Caso de los “Niflos de 1a Calke™ (Villagran Morales v otros). Reparacioncs. parr. 84
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responsables de las violaciones a sus derechos consagrados en la Convencién
y que tenga a bien declarar como responsabilidad de! Estado. La Corte ha
sostenido que “fLJa investigacion de fos hechos y la sancién de las personas
responsables, [..] es una obligacion que comesponde al Estado siempre que
haya ocumido una violacion de los derechos humanos y esa obligacién debe
ser cumplida seniamente y no como una mera formalidad” Ademas, este
Tribunal ha indicado que el Estado “fiene J/a obNgacién de combatlir [la
impunidad] por fodos los medios legales disponibles ya que [ésta] propicia Ia
repeticibn cronica de las violaciones de derechos humanos y la total
indefension de /as vicbmas y de sus famihares”. El Estado que deja impune las
violaciones de derechos humanos estaria incumplendo, adicionalmente, su
deber general de garantizar el libre y pleno ejercicio de los derechos de /as
personas sujetas a su jurisdiccion. ™

La ausencia de sancion de quienes planificaron y dictaron las nomas
manifiestamente incompatibles con la Convencion Americana para enfrentar la
violencia terronista, asi como para quienes la aplicaron y que hoy favorecen la
impunidad, favorece la persistencia en sus conductas violatorias de los
derechos humanos, favorece que se sigan violando los derechos y fibertades
consagrados en la Convencion, como es en €l presente caso.

425. Garantias de no repeticion.- Se solicita a la Corte ordene al Estado, que adopte

las medidas necesarias para reformar integraimente el Decreto Ley 25475, y
de esta manera sea compatible con la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos. En este sentido se solicita que se ordene al Estado Peruano en un
plazo razonable adecuar el Decreto Legislativo 25475 a la Convencion, no
pudiendo el Estado alegar vacio nomativo por la existencia de nomas
sustantivas y adjetivas como el Codigo Penal y el Cédigo de Procedimientos
Penales. Si bien la Corte en el caso Cantoral Benavides reconocio que tenia
conocimiento de que el Decreto Ley No. 25475, entre otro, habia sido
reformado y en consecuencia no era procedente examinar los alcances de la
correspondiente reforma, en orden a establecer si las nuevas disposiciones se
adecuan a la Convencion Americana, puesto que, el mencionado Decreto Ley
ni aquetios mediante ios cuales fueron modificados, inciden en la situacion
juridica del senior Cantoral Benavides, en el presente caso no es asi. La
interpretacion efectuada por el Tribunal Constitucional asi como los decretos
legisiativos dictados con posterionidad, si estan incidiendo en la situacién
juridica de las victimas.

De los gastos y costas

426. Como ya lo ha seiialado la Corle, las costas y gastos estan comprendidos

dentro del concepto de reparacion consagrado en el articulo 63.1 de la
Convencion Americana, en razbn de que la actividad desplegada por los

familiares de las victimas con el fin de obtener justicia, tanto a nivel nacional
como intemacional, implica erogaciones que deben ser compensadas cuando
la responsabildad intemacional del Estado es declarada mediante una
sentencia condenatona.

427. Las costas, comprenden los gasios necesanos y razonables en que la o las

victimas incurren para acceder al sistema interamernicano de proteccion de los
derechos humanos, figurando entre los gastos, los honorarnios de quienes
brindan asistencia juridica. Comresponde a la Corte apreciar prudentemente el
aicance de las costas y gastos, atendiendo a las circunstancias del caso

*** CortelDH. Caso Camoral Benavides. Sentencia de Reparaciones, parr.69.
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concreto, a la naturaleza de la jurisdiccion intemacional de proteccion de los
derechos humanos y a las caracteristicas del respectivo procedimiento, que
presenta rasgos propios y diferentes de los que pudieran revestr oftros
procesos de caracter nacional o intemacional. >

428. Es evidente que diversos gastos tuvieron que realizarse para nuestra defensa
en los procesos penales que se nos siguiera por el delito de terrorismo por la
administracion de justicia peruana, consisiente en pago de honoranos
profesionales y gastos por gestiones judiciates y penitenciarias en el ambito
intemo; asi como por el procedimiento en las instancias intemacionales™', v.g.
la Comisién Interamericana. También es evidente que la participacion en el
presente procedimiento generd y continua generando gastos.

429. Las comrespondientes gestiones en el ambito interno comprendieron Ia
presentacion de escrilos e interposicion de recursos, el traslado de nuesiros
familiares y nuestros abogados, entre otras personas, a diversas dependencias
publicas, y la obtencion de fotocopias; la elaboracion y presentacion de
comunicaciones dirigidas a los Poderes Ejecutivo y Legisiativo, al Mmisterio
Publico, a directores de cenfros penitenciarios, entre otros. Los gastos fueron
asumidos unicamente por nosotros y nuestros familiares.

430. Asimismo nuestra representante legal la doctora Carolina Loayza desde el ano
2001, efectud diversas gestiones ante el sistema inferamernicano de derechos
humanos, las cuales también generaron gastos. Se realizé un viaje a la ciudad
de Washington D.C. y a la ciudad de San José de Costa Rica para participar
en las audiencias convocadas por la Comision y la Corte Interamericana de
Derechos Humanos, efectuado visitas al Establecimiento penitenciario,
elaborado comunicaciones y escritos, participado en la audiencia publica ante
ase organo del sistema interamericano, entre otras gestiones, asumiendo
algunos gastos en forma directa.

431. Por ello se solicita ta restitucion de los gastos en que incurrieron por concepto
de nuestra defensa por los conceptos de asistencia iegal y gastos por
gestiones judiciales, administrativas y ante las instancias intemacionales, que
comprenden gastos de movilidad, fotocopias, envio de faxes a la Comisién,
envio de comespondencia a la Comisidn, pasaje aéreo de nuestra
representante legal, la doctora Carolina Loayza, para asistir a la audiencia en
la sede de la Comision. Estos gastos estan acreditados en el expediente
judicial framitado en las instancias intemas, en el expediente tramitado ante [a
Comision. Asimismo, dichos gastos deberan ser restituidos a nuestros
familiares y a nuestra representante Iggal, la doctora Carolina Loayza, de
acuerdo a su aporte en la defensa legal.

432. Respecto a los honorarios profesionales de la representante legal, la doctora
Carolina Loayza por la asistencia prestada en los procedimientos ante ia
Comision y Corte Interamericana de Derechos Humanos, su monto no fue
pactado previamente entre las partes, por nuestra precarledad econdémica y la
de nuestros familiares, a efecto de que no constituya un impedimento para que
ﬁudiésemos acudir al sistema interamericano de proteccién de los derechos

umanos.

:.J CoriciDH. Caso Cantoral Benavides. Sentencia de Reparaciones. parr. 85,

... ver Anexo 67.

" Esla parte ha cursado conumicaciones a dichas instituciones. a fin de obtener la infonnacioén sobre sus respectivos
aportes econonucos en la defensa legal de mi persona
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433. En tal virtud, esta parte solicita a la Honorable Corte que se fije una suma
prudencial y equitativa por concepto de honorarios profesionales a su favor por
la prestacion de su asistencia legal, pues todo frabajo debe ser remunerado; y
el Estado no puede beneficiarse de la labor desarrollada por los profesionales
del derecho que asesoran causas relacionadas a violaciones de derechos
humanos de personas que carecen de recursos economicos, como es el

presentecaso.
V. PETITORIO

435. Con fundamento en los argumentos de hecho y de derecho anteriormente
expuestos solicitamos a la Honorabie Corte Interamericana de Derechos

Humanos que concluya y declare que:

436. El Estado peruano es responsabie de la violacion del derecho a las garantias
judiciales contemplado en el articulo 8 de la Convencidon Americana,
interpretados a la kuz del articulo 3 comun a los Cuatro Convenios de Ginebra,
de conformidad con el articulo 29 (a), (b) y (c) de la Convencién en nuestro
perjuicio, al habemos juzgado en el fuero civil ante un Tribunal Sin Rostro sin
las debidas garantias del debido proceso, conforme al Decreto Ley 25475,
otorgarie valor probatonio en dicho juicio a pruebas recabadas con violacion al
debido proceso, no respetar el principio de presuncion de inocencia y dictar
una sentencia carenie de motivacién de hecho, violando asi nuestro derecho a
un juicio justo y a las garantias judiciales

437. El Estado peruano es responsable de la violacion del derecho concemiente al
principio de legalidad y refroactividad contempiado en el articulo 9 de la
Convencién Americana en nuestro perjuicio, en concordancia con su obligacion
de garantia por los procesos a los que fuimos sometidos y por los nuevos
procesos judiciales que se siguen en contra nuesira y que continian violando
este principio con ia vigencia de los articulos 2° y 4° del Decreto Ley 25475
interpretados a ia iuz del articulo 3 comun a los cuatro Convenios de Ginebra
de 1949; y con la nueva interpretacion que ha efectuado el Tribunal
Constitucional en su sentencia de enero 3 de 2003 respecto a |a
constitucionalidad y legalidad de la descripcion tipica del delito de terrorismo,
ante el ofrecimiento por el Estado de un nuevo juicio bajo el citado marco legal
en nuestro perjuicio al procesamos y juzgamos por los delitos consagrados en
el Decreto Ley No. 25475.

438. El Estado peruano es responsable de la violacion del derecho a la iguaidad
ante la iey contempiado en el articulo 24 de la Convencién Americana, en
nuestro perjuicio, por haber valorado en forma arbitraria y distinta las pruebas
practicadas en el proceso penal que lievo a la decision de una sentencia
condenatornia en nuestra contra, tratandose de ias mismas y de igual contenido
para otros procesados, que con distinto analisis y valoracion, fueron
condenados con diferentes penas en las mismas situaciones y hechos, asi

como la aplicacion de ias penas que no observan criterios de proporcionalidad
ni conmensurabilidad.

439. El Estado Peruano es responsable de la violacion det derecho de integridad
co{*asagrado en el articulo 5 de la Convencién Americana en conexién con el
articulo 1.1 y 17 de la misma, y en conexion con los articulos 1 y 2 de la
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Convencion Interamericana para prevenir y sancionar ia tortura en nuestro
perjuicio, al sometemos a actos de tortura, asi como padecer nuesira condena

en condiciones carcelarias denigrantes y humillantes, indignas de cualquier ser
humano.

El Estado Peruano es responsable de la violacion del derecho de proteccion de
la honra y dignidad personal consagrado en el articulo 11 de ia Convencion
Americana, en nuestro perjuicio, al ser victimas de los tratos humiliantes y
denigrantes, asi como el calificamos de terroristas sin demostrar hasta hoy
nuestra responsabilidad, por una detencion arbitraria e injusta, sometiendonos
al odio, desprecio publico, persecucién y a la discriminacién, afectando asi
nuestra salud mental y autoestima.

El Estado peruano es responsable de la violacion del derecho de proteccion
judicial consagrado en el articulo 25 de la Convencion Americana en nuestro
perjuicio, incapacitandonos el poder hacer uso de un recurso sencilio, rapido y
eficaz para ia proteccion de los derechos que nos estaban siendo vuinerados,
siendo ésta una obligacion por parte del Estado Peruano.

Fl Estado peruano es responsable de la violacion del deber de adoptar
disposiciones de derecho intemo contempiado en el articulo 2 de Ia
Convencion Americana, al emitir y aplicar el Decretos Ley Nos. 25475 y no
modificarias de modo alguno haciéndolas compatibles con la Convencion.
Asimismo al haber violado el articulo 6 y 8 de la Convencion interamericana

para prevenir y sancionar la tortura, pues, el Estado Peruano no dictd
oportunamente las disposiciones necesarias para la sancion de ia tortura, para
la proteccién y sancion de los responsables de tales crimenes intemacionales
en el ambito intemo ni previno eficazmente tales actos y que, al sancionar
normas que no permitieron y, eventuaimente restringieron la inferposicion del
habeas corpus omitid sancionar a los responsables de 10s mismos.

Con base en tales conclusiones solicitamos a la Honorable Corte que de
conformidad con lo establecido en el articulo 83 de la Convencion Americana,
el Estado peruano tiene la obligacion intemacional de reparamos por las
violaciones a nuestros derechos humanos cometidas por éste a través de sus
agentes; en consecuencia, ordene al Estado peruano que, de acuerdo con ias
disposiciones de su derecho intemo, adopte de inmediato jas medidas
necesanas para que cesen las violaciones a los derechos humanos
especificadas en la presente demanda, y concretamente, que se nos garantice
el goce de nuestros derechos humanos concuicados, ylec:lﬂeneiguah'neme
adoptar todas las reparaciones pecunianas y no pecuniarnas que se indican en
el rubro correspondiente dej presente escrito, y en consecuencia:

Ordene al llustre Estado peruano la adopcion de las medidas necesarias para
reformar integraimente el Decreto Ley N° 25475 dada su explicada
incompatibilidad con la Convencion Americana sobre Derechos Humanos.

QrdenedEstadopemmelpagodelosgastnsmiginadosanivelnadmale
intemacional con ocasion del presente caso, asi como de los que se originen

como consecuencia de ia demanda presentada por la llustrada Comision ante
la Honorable Corte.
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Aguardo con fe en el Sistema Interamericano de Proteccion a los derechos
humanos, y nos sean restablecidos nuestros derechos y reparadas las

consecuencias que hemos tenido que padecer.

RESPALDO PROBATORIO

446. PRUEBA DOCUMENTAL - Esta parte anexa al onginal del presente escrito de
demanda una serie de pruebas documentaies en respaido de los fundamentos de
hecho y de derecho expuestos en el presente escrito, las cuales se detallan a

continuacion.




LT

-."“!

TN ..' r.-'. e

'I-.-.i-!'1

U000311

RELACION DE ANEXOS

Anexo 1: Copia del escrito de fecha 15 de setiembre de 2004 presentado por e abogado
defensor de Wilson Garda Asto solicitando copias certificadas de piezas procesales.

Anexo 2: Cédula de Natificacdn de la Resolucion del ler. Juzgado Penal Espedial, Exp:
503.Urcesino Ramirez Rojas del 28 de Setiembre del 2004 que se da por evacuado
los Informes Finales.

Anexo 3: Copia de la ficha de inscripdon de I3 asodacion sin fines de luao Centro de
Investigacion y Asistencia Legal en Derecho Intemacional - IALDI. Partida No.
11641538 del Registro de Personas Juridicas de Lima.

Anexo 4: Relacon de grupos de personas que por sus cualidades personales y profesionales
fueron perseguidos, detenidos y piocesados (campesinos, pesiodistas,
estudiantes, profesores, médicos).

Anexo 5: Informe Especial sobwes a2 situadon de los Derechos Humanos en la Carcel de
Chailapaica; OEA/Ser.L/V/11.118 Doc. 3, en Espafiol de 09 de Octubre de
2003.

Anexo 6: Testimonio de Wilson Garda Asio de fecha 20 de setiembre de 2004.

Anexo 7: Carta preparada por Elisa Garcia Asto de fecha 23 de febrero de 2004 dingida a
Telefénica del Pert solicitando reporte de ilamadas.

Anexo 8: Cronologia de I3 detencion y permanencia de Wilson Garcia Asto en penales (30 de
junio de 1995 a 6 de agosto de 2004).

Anexo 9: Cronologia del proceso de Habeas Corpus seguido para anular el proceso penal
iniciado en 1995 contra Wilson Garca Asto (10 de noviembre del 2002 al 15 de
enero de 2003).

Anexo 10: Fotos familiares de Wilson Garcia Asto el dia de su liberacion.

Anexo 11: Cronologia del nuevo proceso por delito de terrorismo seguido contra Wison Garda
Asto (10 de marzo de 2003 al 5 de agosto de 2004).

Anexo 12: Copia del titulo universitario de Urcesino Ramirez Rojas que acredita su alidad de
economista asi como copias de certificados por cursos de especializacién seguidos.

Anexo 13: Oficio No. 1210-71-EF/43-01 del 17 de agosio de 1991 expedido por ef Dr. Carlos
Gtﬁdoﬁﬂdﬁ,l&delamdeﬂegﬁmsyﬁéﬂmdelm&
Economia y Finanzas, en & que se nombia provisionalmente a Urcesino Ramirez
Rojas en la Direccion Nacional de Administracién. Copia de la Resolucion
Ministerial que lo destaca al Congreso de 2 Republica como Planificador 1V.

Anexo 14: OﬁmNaGBS-W—CDIOMdefedBZIdeabnldel%?qwdaumtam
reasignacion en el Congreso de la Republica con el cargo de Asesor I. Constancia
de trabsjo de fecha 2 de setiembre de 1991, expedida por el Director Ejecutivo de
2 Ofiina de Personal de ia Camara de Diputados del Congreso de ia Republica.
Cartas varias expedidas por miembros del Congreso de la Repiiblica intercediendo
por & @so de Urcesino Ramirez Rojas. Certificado de Trabajo de Urcesino
Ramirez Rojas dei 24 de octubre de 1996 dando cuenta el tiempo de trabajo en el
Congreso de 2 Republica.



o rﬂ-n’

< g r-!

T

- -1-41.1

CU0031cz

Anexo 15: Certificado expedido por € Sindicato Estatal de Trabajadores del Ministerio de
Economia y Finanzas SET-MEF que acredita su condicion de dirigente sindical, de

fecha 15 de agosto de 1991.
Anexo 16 Testimonio de UrcesinoRamirez Rojas del 19 de junio de 2004.
Anexo 17: Testimonio de [2 detencién de Urcesino Ramirez Rojas de 12 de setiembre de 2004.

Anexo 18; Resolucion del 3 de noviembre ded 2003 solicitando la ampliacion por 30 dias el plazo
de la instruccion para la realizacion de diligencias entre las que se encuentran la
diigencia de confrontacion entre Urcesino Ramirez e Isabel Moreno Tarazona.

Anexo 19: Alegatos presentados por el abogado defensor de Urcesino Ramirez Rojas ante el
Primer Juzgado Penal Espedal en Delitos de Terrorismo de fecha 2 de febrero de

2004.

Anexo 20: Escrito de fecha 8 de enero dei 2004 donde e abogado defensor de Urcesino
Ramirez Rojas indica que no se realizd la diligencia de confrontacion entre su
patrocinado e Isabel Moreno Tarazona.

Anexo 21: Cédula de notificacion de la Resolution del 27 de enero de 2004 expedida por €l
Primer Juzgado Penal Especial en Delitos de Temorismo donde se eleva e
expediente del caso de Urcesing Ramirez Rojas a la Sala de Testorismo.

Anexo 22: Escrito interponiendo recurso de Habeas Corpus a favor de Urcesino Ramirez Rojas,
de fecha 9 de febrero de 2004.

Anexo 23: Dictamen Fscal No 192-2004-2FSEDT-MP-FN de fecha 2 de agosto de 2004, en &
caso de Urcesino Ramirez Rojas.

Anexo 24: Dictamen fiscal No. 72 de fecha 19 de agosto del 2004 donde se formaliza denundca
penal ampliatoria contra Urcesino Ramirez Rojas.

Anexo 25: Resolucion del 25 de agosto del 2004 expedida por el Primer Juzgado Penal especial
en Delitos de Terrorismo donde amplian & plazo de instruccion por el término de
10 dias y se amplia & auto apertorio de instruccion comprendiendo a Urcesino
Ramirez Rojas y otros.

Anexo 26: Cédula de notificadon de Ia Resolucion de fecha 1 de setiembre de 2004 gue dedlara
Mhmmmummmmem
comparecencia en el caso de Urcesino Ramirez Rojas.

Anexo 27: Interposicion de recurso de Habeas Corpus presentado a favor de Urcesino Ramirez
Rojas de fecha 13 de setiembre de 2004. Resolucion del 16 de setiembre del 2004
expedida por e 26 Juzgado Penal de Lima denegando el recurso solicitado.

Anexo 28: Cronologia del nuevo proceso penal por ddlito de terrorismo seguido contra Urcesino
Ramirez Rojas (13 de mayo de 2003 en adelante).

Anexo 29: Trascripcion de la denuncia fiscal No.178-91 expedida por el Dr. Pablo Livia de fecha
9 de agosto de 1991. Trascripcion del auto apertorio de instruccion de fecha 9 de
agosto de 1991 (caso Urcesino Ramirez Rojas).

Anexo 30: Codigo Penal Peruano de 1991 (Decreto Legislativo No. 635) Arts. 319- 322.

Anexo 31: Cronologia de la detencion y privacion de Ia libertad en diversos establecimientos
penaies de Urcesino Ramirez Rojas y certificado de buena conducta.
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Anexo 32: Recortes periodisticos que dan cuenta de lo sucedido en el Penal de Castro en e ano
1992.

Anexo 33: Testimonio de Celia Asto Urbano
Anexo 34: Testimonio de Elisa Garcia Asto

Anexo 35: Testimonio de Filomena Ramirez Rojas

Anexo 36: Cartas dirigidas al Director dei Establecimiento Penitenciario solicitando colchon,
Carta al Defensor del Puebto.

Anexo 37: Testimonio de Wilson Garda Asto. Continuacion.
Anexo 38: Testimonio Gustavo Garcia Asto

Anexo 39: Testimonio Napoledn Garcia Tuesta

Anexo 40: Relacion de Gastos -movilidad, visitas EPRECC

Anexo 41: Solicitud al INPE del Historial Medico de Wilson Garga Asto. Copia del Historial
Medico de Wilson Garcia Asto.

Anexo 42: Informe Psicologico Wilson Garda Asto

Anexo 43: Informe Psicologico de Elisa Garcia Asto

Anexo 44: Informe Psicologico de Gustavo Garca Asto

Anexo 45: Informe Psicolégico de Celia Asto Urbano

Anexo 46: Fotos Wilson Garcia Asto

Anexo 47: Asesoria Legal (gastos dmbito interno) actuacion de pruebas. Caso Wilson Garca
Anexo 48: Réi?c?én de gastos por envio de correspondencia. Caso Wilson Garcia Asto.

Anexo 49: Gastos por concepto de alimentacion y otros. Caso Wilson Garda Asto

Anexo 50: Valor del Equipo Informatico incautado por la DINCOTE. Caso Wilson Garcia Asto.

Anexo 51: Reladon de pagos efectuados para reservar ka matricula en fa UNAC. Y Pago de
Matricula. Caso Wilson Asto

Anexo 52: Relacion de gastos varios para aliviar su privacion de la libertad. Caso Wilson Garda
Asto.

Anexo 53: Relacion de gastos de salud de Wilson Garcia Asto y de sus familiares,
Anexo 54: Relacion de comprobantes de pago de analisis clinicos. Caso Wilson Garda Asto.

Anexo 55 Relacion de comprobantes de pago 2004 por compras de medicinas. Caso Wilson
Garcia Asto.

Anexo 56: Tarjeta de citas del Instituto Nacional de Salud Mental “Honorio Delgado Noguchi”,
redacion de recetas medicas, relacion de comprobantes de pago de las consuitas
meédicas y medicamentos de Gustavo Garcia Asto
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Anexo 57: Relacién de recibos de honorarios profesionaies por consuitas medicas a Wilson
Garcia Asto.

Anexo 58: Relacion de recibos de pago por atendon psicologica a ia Familia Garcia Asto.
Anexo 59: Testimonio de Julio Ramirez Rojas

Anexo 60: Testimonio de Marcos Ramirez Alvarez

Anexo 61; Testimonio de Pedro Ramirez Rojas de fecha 21 de setiembre de 2004.

Anexo 62: Reladon de pagos por concepto de asesoria legal en el ambito intemo. Caso

Anexo 63: Relacion de gastos por concepto de alimentacion, articulos de limpieza personal,
vestidos y otros.

Anexo 64: Relacion de gastos por concepto de salud. Caso Urcesino Ramirez Rojas.

Anexo 65: Reladon de gastos por envio de correspondenda en el ambito intemadonal. Caso
Urcesino Ramirez Rojas.

Anexo 66: Relacion de gastos efectuados en las visitas a Urcesino Ramirez Rojas en los
establecimientos penales de Huagariz y El Milagro.

Anexo 67: Relacion de gastos por concepto de asesoria legal en el ambito internacional.
Anexo 68: Foto de Urcesino Ramirez Rojas antes de su detencion.

Anexo 69: Relacion de gastos por concepto de movilidad. Asesoria Legal en el ambito intemno.
Caso Urcesino Ramirez Rojas.

Anexo 70: Relacon de gastos efectuados por movilidad. Asesoria tegal en e ambito
internacional. Caso Urcesino Ramirez Rojas
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Anexo 71: Resuitado de los analisis de colesterol y V.D.R.L. efectuados por el
L aboratorio SABA en Cajamarca al sefior Urcesino Ramirez, de fecha 06

de febrero de 1996.

Anexo 72: Constancia médica de atencion post operatona al senor Urcesino Ramirez
Rojas emitida por el Instituto Peruano de Seguridad Social (IPSS), de

fecha 12 de noviembre de 1998.

Anexo 73: Resultado de los analisis en general efectuados al seior Urcesino Ramirez
Rojas por el Hospital Regional de Cajamarca de fecha 22 de julio de 1999.

Anexo 74: informe Meédico No. 156JMO DHII ESSALUD 99 sobre el estado de salud
del seiior Urcesino Ramirez Rojas elaborado por el Dr. Félix Castro Silva,

de fecha 21 de setiembre de 1999.

Anexo 75: informe No. 441-00-INPE-DRN-EPST-DPTO-MED sobre el estado de salud
de Urcesino Ramirez Rojas efectuado por el Dr. Victor M. Bravo Alva, de

fecha 16 de noviembre del 2000.

Anexo 76: informe Medico sobre el estado de salud dei sefor Urcesino Ramirez Roias,
elaborado por el Dr. Victor M. Bravo Alva, meédico cirujano del

Establecimiento Penitenciario “El Milagro” de Truijillo.

Anexo 77: Autorizacion de fecha 18 de julio de 2002 emitida por el Director del
Establecimiento Penitenciario “El Milagro™ para el ingreso de alimentos de
la dieta ordenada por prescripcion médica a Urcesino Ramirez Rojas.

Anexo 78. Autorizacion de fecha 21 de agosto de 2003 emitida por el Director del

Establecimiento Penitenciario “El Milagro” para el ingreso de alimentos de
la dieta ordenada por prescripcion médica a Urcesino Ramirez Rojas.

Copia de solicitud de historias clinicas de fecha 22 de Setiembre de 2004
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